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Entre los dioses de Sumer y los misterios de la Biblia

PROLOGO

El eco de los dioses olvidados

En algtn lugar del sur de Irak, bajo metros de arena endurecida por milenios de viento y sol
implacables, un arquedlogo limpia con pincel la superficie de una pequefia tablilla de arcilla. El
gesto es lento, casi reverente. A simple vista, el objeto podria confundirse con un guijarro
cualquiera, con un fragmento de teja rota, con nada. Pero el arquedlogo sabe lo que tiene en las
manos. Sobre aquella pieza cocida por el tiempo —y salvada de ¢l por pura casualidad— se
encuentran grabados cientos de signos cuneiformes trazados por una mano que desaparecié hace

mas de cuatro mil afios.
Alguien vivié. Alguien pensé. Alguien quiso dejar constancia de algo.

La tablilla pertenece a una civilizacién que floreci6é cuando gran parte del mundo todavia
permanecia sumida en la prehistoria. Sus autores construyeron ciudades monumentales con
canales, templos y archivos. Desarrollaron la escritura, organizaron estructuras politicas de
notable complejidad y registraron sus conocimientos, sus leyes, sus miedos y sus dioses en una
cantidad extraordinaria de documentos. Aquellos hombres y mujeres llamaban a su tierra Sumer.
Y durante siglos, el resto de la humanidad ignoré por completo que habian existido.

Los nombres de Ur, Uruk, Eridu y Nippur habfan desaparecido de la memoria colectiva como si
nunca hubieran sido pronunciados. Sus templos yacian enterrados bajo las arenas de
Mesopotamia. Sus dioses parecian condenados al olvido definitivo, ese olvido sin retorno que es
peor que la muerte porque borra hasta la posibilidad del recuerdo. Solo la Biblia conservaba
algunos ecos lejanos y difusos de aquel mundo desaparecido, aunque nadie sospechaba ain su
verdadero origen.

Todo cambi6 en el siglo XIX.

Las primeras excavaciones arqueoldgicas en territorio iraqui revelaron una realidad que nadie
esperaba. Bajo las ruinas de lo que se crefa Babilonia y Asiria comenzaron a aparecer miles de
tablillas cubiertas por una escritura extrana, en forma de pequefias cufias presionadas sobre
arcilla, que no se parecia a ningun alfabeto conocido. Con una paciencia que hoy resulta
admirable, los fil6logos y orientalistas de aquella época consiguieron descifrar aquellos signos. Lo
que emergio de ellos transformé para siempre la comprension del pasado humano, y lo hizo de
una manera que nadie habria podido anticipar: los textos eran asombrosamente familiares.

Los antiguos sumerios habian escrito sobre la creacion primordial del ser humano a partir de
materia inerte y soplo divino. Sobre un jardin sagrado irrigado por cuatro grandes rios. Sobre
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reyes y héroes que vivieron antes de un cataclismo universal. Sobre ese cataclismo mismo —un
diluvio que destruyé el mundo conocido y del que solo sobrevivié un hombre elegido por los
dioses, avisado en secreto, instruido para construir una embarcacién enorme y cargarla con todo
lo necesario para comenzar de nuevo. Sobre seres divinos que descendian de los cielos para
mezclarse con los asuntos humanos. LLos académicos que leyeron por primera vez aquellos textos
tuvieron que releerlos varias veces. Las semejanzas con el Génesis no eran vagas ni superficiales:
eran estructurales, narrativas, a veces casi literales. Y los textos sumetios eran anteriores a la Biblia
por siglos, quizas por milenios.

Las preguntas surgieron de inmediato y todavia hoy no han sido respondidas del todo. sHasta qué
punto las tradiciones biblicas conservan recuerdos de relatos sumerios mas antiguos? ¢Qué
elementos fueron heredados con fidelidad, cuales fueron transformados y cuales simplemente
reinventados? ¢Cuanto hay de historia real y cuanto de elaboracion mitica en aquellas narraciones
que hablaban de dioses que caminaban entre los hombres?

Estas preguntas pertenecen al terreno legitimo y apasionante de la investigacion histérica. Pero
durante las ultimas décadas surgi6 otra lectura de los mismos textos, una lectura mucho mas
audaz que salt6 de los circulos académicos a los estantes de las librerias y luego a las pantallas de

millones de personas en todo el mundo.

Diversos autores propusieron que los dioses sumerios no eran figuras mitolégicas en el sentido
convencional del término. Segtn estas teorias, los Anunnaki —una categoria especifica de
divinidades mencionada en los textos mesopotamicos— habrian sido visitantes fisicamente reales
procedentes de otro mundo. Civilizadores llegados desde las estrellas cuya presencia habria
quedado registrada, distorsionada y mitificada en los relatos mas antiguos de la humanidad. No
dioses en sentido teoldgico, sino seres avanzados malinterpretados como dioses por pueblos que

carecfan del vocabulario y los conceptos necesarios para describirlos de otra manera.

La propuesta fasciné a millones de personas, y es facil entender por qué. Unia en una sola
narrativa la arqueologia, la astronomia, la religion comparada y el eterno deseo humano de no
estar solos en el universo. Libros como los de Zecharia Sitchin alcanzaron tiradas millonarias.
Documentales enteros fueron dedicados a explorar la hipotesis. Redes sociales y canales de
internet la convirtieron en uno de los grandes temas de la cultura popular contemporanea. El
nombre de los Anunnaki escap6 de los textos cuneiformes para instalarse en el imaginario
colectivo del siglo XXI.

La comunidad académica rechaza mayoritariamente estas interpretaciones y sostiene que los
textos sumerios deben comprenderse dentro de su propio contexto religioso, cultural e historico,
sin proyectar sobre ellos categorfas modernas. Las traducciones propuestas por los autores
alternativos difieren en puntos esenciales de las aceptadas por los especialistas en lenguas
mesopotamicas. Sin embargo, el debate —por acalorado que sea— ha puesto de manifiesto una
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realidad que ningin académico serio niega: Sumeria sigue guardando misterios genuinos.
Sabemos incomparablemente mas sobre ella que hace cien afios, pero todavia desconocemos
aspectos fundamentales de sus origenes, de como surgieron algunas de sus instituciones mas
sofisticadas, del significado profundo de sus mitos y de los mecanismos exactos que permitieron
que sus ideas fertilizaran las tradiciones religiosas del Proximo Oriente durante milenios.

Los Anunnaki ocupan el centro exacto de ese territorio fascinante donde convergen la historia
documentada, la arqueologfa, la religion comparada y la especulacion legitima.

Este libro no pretende demostrar la existencia de visitantes extraterrestres, ni tampoco cerrar el
debate antes de que empiece descartando de antemano todas las hipotesis alternativas. Tiene un
proposito mas interesante y, a la larga, mas honesto: explorar las fuentes, examinar los textos en
su contexto original, analizar las evidencias disponibles, rastrear las conexiones entre tradiciones,
y separar —en la medida en que eso es posible— los hechos documentados de las
interpretaciones modernas que los rodean. A lo largo de estas paginas recorreremos las ciudades
mas antiguas de la humanidad, conoceremos a los dioses de Mesopotamia tal como los
describieron quienes los adoraron, seguiremos el rastro de los relatos del diluvio hasta su posible
origen, exploraremos las conexiones entre Sumeria y la Biblia, y examinaremos con rigor y sin
condescendencia las teorfas que han convertido a los Anunnaki en uno de los grandes misterios

culturales de nuestro tiempo.

Porque mas alld de cualquier conclusion a la que lleguemos, existe una verdad que ninguna teoria
puede tocat.

Hace mas de cinco mil afios, en las fértiles tierras situadas entre el Tigris y el Eufrates, una
civilizaciéon extraordinaria comenzo a escribir la historia. Y en aquellas primeras palabras grabadas
sobre arcilla himeda —por manos que temblaban de frio, o de devocién, o de simple cansancio

— todavia resuena el eco de algo que no hemos terminado de entender.

FEse eco se llama Anunnaki.
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CAPITULO1
SUMERIA: DONDE COMENZO LA HISTORIA

Hay un experimento mental que los historiadores proponen a veces para sacudir la comodidad
del lector. Consiste en imaginar un viaje hacia atras en el tiempo, retrocediendo de siglo en siglo
hasta llegar al Mediterraneo de hace tres mil afios. Allf encontrarfamos a los griegos construyendo
el Partendn, a los fenicios surcando el mar en sus bergantines cargados de tinte purpura, a los
hebreos poniendo por escrito los primeros libros del Antiguo Testamento. Continuarfamos
retrocediendo y verfamos a los egipcios completar las piramides de Guiza, ese monumento que
todavia hoy desafia nuestra comprension de lo que es posible con piedra, madera y trabajo
humano. Mas atras todavia, y el mundo comenzarfa a difuminarse en aldeas, en pastores nomadas,
en comunidades dispersas sin escritura ni estado ni ley escrita.

Pero si en ese viaje decidiéramos desviarnos ligeramente hacia el este —hacia esa region de
llanuras polvorientas que hoy ocupa el sur de Irak—, encontrarfamos algo que ningiin manual de
historia elemental prepara al lector para encontrar: una civilizacion plenamente formada, con
ciudades, leyes, literatura, matematicas, astronomia y una burocracia tan sofisticada que dejé mas
documentacion escrita que algunos paises modernos. Una civilizaciéon que estaba en marcha
mucho antes de que Grecia inventara la filosoffa, mucho antes de que Roma existiera siquiera
como aldea de pastores, mucho antes de que los faraones coronaran al primer dios-hombre a

orillas del Nilo.

Los griegos llamaron a ese territorio Mesopotamia: #erra entre rios. Y los dos rios que le daban
nombre y vida eran el Tigris y el Eufrates.

Nacidos en las montafias de Anatolia, en la actual Turquia, el Tigris y el Eufrates descendian hacia
el sur durante cientos de kilémetros, atravesando paisajes aridos que sin ellos habrian sido poco
mas que desierto, hasta desembocar finalmente en el Golfo Pérsico. La diferencia entre los dos es
de caricter: el Eufrates es mas lento, mas predecible, mas doméstico; el Tigris es rapido, a veces
violento, capaz de crecer en horas hasta inundar todo lo que encuentra a su paso. Pero ambos
compartian un regalo que lo compensaba todo: durante sus crecidas peridédicas depositaban sobre
la planicie capas de sedimentos extraordinariamente fértiles, una tierra oscura y rica que los
sumerios llamaban &7-en-gi —la tierra cultivable— y que hacia posible la agricultura en un entorno
que de otra manera habria sido inhdspito.

Fue precisamente sobre esa tierra donde comenzdé, entre el quinto y el cuarto milenio antes de
Cristo, una de las transformaciones mas radicales de toda la historia humana. Una transformacion
tan profunda que resulta dificil medirla con las categorias habituales, porque no fue una sola

revolucion sino varias superpuestas: una revolucion urbana, una revolucién politica, una
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revolucion tecnolégica y, por encima de todas, una revoluciéon que cambiarfa el mundo de manera

irreversible. L.a invencion de la escritura.

Por eso muchos historiadores sitian en Mesopotamia el comienzo de lo que técnicamente
llamamos historia. No porque antes no existieran seres humanos, culturas complejas o sociedades
organizadas, sino porque fue aqui donde aparecié por primera vez un sistema capaz de registrar el
presente para que el futuro pudiera leerlo. Antes de ese momento, todo lo que ocurria desaparecia
con los protagonistas que lo habian vivido. Con la escritura, la humanidad aprendié por primera
vez a recordar mas alld de la muerte.

La imagen que suele asociarse a Mesopotamia —jardines exuberantes, palmeras, campos
interminables de cereal— es real, pero incompleta. La realidad era mas exigente y mas dramatica

que cualquier postal.

A diferencia del Nilo, cuyas crecidas segufan un ritmo estacional tan previsible que los egipcios
podian planificar su agricultura con afios de antelacion, los rios mesopotamicos eran caprichosos.
Las inundaciones llegaban a veces demasiado pronto, destruyendo los campos antes de la
siembra. Otras veces llegaban tarde, insuficientes para saturar la tierra. Y en ocasiones no llegaban
en absoluto, o llegaban con una furia devastadora que arrasaba aldeas enteras y arrastraba el
ganado corriente abajo hasta el mar. El rio que daba la vida era el mismo que podia quitarla.

Esta impredecibilidad tuvo una consecuencia que resultaria fundamental para el desarrollo de la
civilizacién: obligd a los habitantes de la region a organizarse. Un campesino solo no puede
construir un sistema de canales. Una familia sola no puede levantar un dique que proteja a mil
personas. La supervivencia en Mesopotamia exigia coordinacién a gran escala, y esa coordinacion,
con el tiempo, genero algo nuevo: jerarquia, especializacion, administracion. De la necesidad de
repartir el agua nacio la figura del funcionario. De la necesidad de registrar quién habia recibido

cuanto grano nacié, muchos siglos mas tarde, la escritura.

Los primeros pobladores comenzaron por lo mas urgente: cavar canales que condujeran el agua
de los rios hacia los campos mas alejados, construir diques que contuvieran las inundaciones mas
destructivas, desarrollar sistemas de irrigacion que permitieran extender la agricultura mas alla de
las orillas inmediatas. Obras que requerian miles de brazos y una direccién comun. Poco a poco,
de esa necesidad practica emergieron figuras nuevas: el administrador que registraba los recursos,
el sacerdote que interpretaba la voluntad de los dioses, el ingeniero que trazaba los canales, el
artesano que fabricaba las herramientas, el gobernante que tomaba las decisiones. Las pequefias
aldeas neoliticas comenzaron a crecer. Y de ese crecimiento nacieron las primeras ciudades de la
historia.

Hacia finales del cuarto milenio antes de Cristo, en esa llanura que meses antes podia estar
inundada y meses después agrietada por el calor, empezaron a surgir centros urbanos sin
precedente en el mundo conocido. Eridu, considerada por los propios sumerios la ciudad mas
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antigua de todas —la primera que los dioses entregaron a los hombres—. Uruk, la gran
metropoli, que llegd a albergar decenas de miles de habitantes en un momento en que la mayor
parte de la humanidad vivia en comunidades de unos pocos centenares. Ur, ciudad de mercaderes
y de reyes, cuyas tumbas reales descubiertas en el siglo XX revelaron una riqueza capaz de
competir con la de cualquier corte del mundo antiguo. Lagash, Nippur, Kish: nombres que hoy
suenan a encantamiento y que en su momento eran tan conocidos y poderosos como Londres o

Paris lo son ahora.

Cada una de estas ciudades tenfa una caracteristica que las diferenciaba de cualquier cosa anterior:
una complejidad social y administrativa que no habia existido nunca. Templos de varias plantas
visibles desde kilémetros de distancia. Almacenes capaces de guardar la produccion de regiones
enteras. Barrios especializados donde vivian artesanos, comerciantes, escribas y sacerdotes.
Sistemas de distribucién de alimentos que permitfan sostener a una poblacién que no podia
producir toda su propia comida. Y en el centro de todo, tanto literal como simbdlicamente, el
templo.

Para los sumerios, la ciudad no era propiedad de sus habitantes. Era propiedad de un dios. Cada
ciudad tenfa su divinidad patrona, y el templo no era simplemente un lugar de culto sino el centro
econoémico y politico de toda la comunidad. Los gobernantes administraban la ciudad ez nombre
del dios, como gestores de un patrimonio que no les pertenecia. Esta concepcion —Ila idea de
que el poder politico deriva de la autoridad divina y que los gobernantes son intermediarios entre
el cielo y la tierra, mas que soberanos por derecho propio— tendria consecuencias enormes y
duraderas en todas las civilizaciones del Préximo Oriente, incluyendo las que surgirian siglos mas
tarde y que hoy llamamos monotefstas.

Entre todos los logros de esta civilizacion extraordinaria, uno sobresale con una claridad que

atraviesa los milenios: la escritura.

Los primeros signos aparecieron hacia el afio 3300 antes de Cristo, no como literatura ni como
expresion artistica, sino como herramienta contable. Los administradores de los grandes templos
necesitaban registrar cantidades: cuantas cabezas de ganado habian entrado en el almacén,
cuantos sacos de cebada habfan salido, cuantos dias habia trabajado cada obrero. Los primeros
textos conservados no son poemas ni oraciones ni relatos épicos. Son facturas. Son néminas. Son
inventarios. La humanidad invento la escritura no para hablar con los dioses sino para no perder
la cuenta del ganado.

Pero la herramienta, una vez inventada, resulté demasiado poderosa para quedarse en el almacén.

Con el tiempo, aquellos simbolos contables evolucionaron hacia algo mas complejo. Los signos
comenzaron a representar no solo objetos y cantidades sino palabras, sonidos e ideas abstractas.
Los trazos se volvieron mas estilizados, mas eficientes. Los escribas aprendieron a presionar el
extremo cortado de una cafia sobre tablillas de arcilla himeda, dejando marcas en forma de
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pequenas cufias que podian combinarse en centenares de signos distintos. Asi nacio6 la escritura
cuneiforme, cuyo nombre deriva del latin cuneus, cunia. Un sistema de notaciéon que en sus formas
mas desarrolladas llegd a representar tanto palabras completas como silabas individuales, y que
con el tiempo serfa adoptado y adaptado por acadios, babilonios, asirios, hititas y docenas de

otros pueblos que reconocieron en ¢l una herramienta incomparable.

Lo que hace de la escritura cuneiforme algo particularmente extraordinario para nosotros no es
su complejidad sino su durabilidad. La arcilla seca se rompe. Pero la arcilla cocida —ya sea
deliberadamente en un horno o accidentalmente en el incendio de una biblioteca— puede
sobrevivir miles de afios sin deteriorarse de manera significativa. Muchas de las tablillas que hoy
leemos en los museos del mundo se conservaron precisamente porque el edificio que las contenia
ardio: el fuego que destruy6 la ciudad conservé sus documentos. Paradoja perfecta para un
archivo. Gracias a esa durabilidad accidental, hoy disponemos de cientos de miles de tablillas
mesopotamicas: contratos comerciales, sentencias judiciales, listas de impuestos, tratados
diplomaticos, himnos religiosos, observaciones astronémicas, recetas médicas, canciones de amor
y relatos épicos sobre héroes y dioses. Es una de las bibliotecas mas ricas de la antigtiedad, y la
mayor parte de ella fue escrita en sumerio.

El legado matematico de Sumeria es otro de esos hechos que produce un pequefio vértigo
cuando se comprende en su totalidad. Los sumerios utilizaron un sistema numérico de base
sesenta —el llamado sistema sexagesimal— cuya logica exacta todavia no ha sido explicada de
manera del todo satisfactoria. Lo que si es indiscutible es que ese sistema sobrevivi6 a la
desaparicion de Sumeria, fue adoptado por las civilizaciones que la sucedieron, llegé a los
astronomos griegos y de alli a los medievales y de alli a nosotros. Cada vez que miramos un reloj
y vemos que los minutos se dividen en sesenta segundos y las horas en sesenta minutos, estamos
usando una herramienta conceptual inventada en Mesopotamia hace cinco mil afos. Cada vez
que un piloto calcula un rumbo en grados, que un topografo mide un angulo, que un astrénomo
describe la posicion de una estrella, esta utilizando los trescientos sesenta grados del circulo que
los sumerios establecieron. Es uno de los legados mas silenciosos y mas omnipresentes de la
historia.

LLa astronomia fue otra de las grandes vocaciones sumerias, aunque para ellos la frontera entre
astronomia y religion era inexistente. Los sacerdotes que observaban el cielo desde la cima de los
zigurats —esas torres escalonadas que eran a la vez templos y observatorios— no distingufan
entre predecir un eclipse y interpretar la voluntad de los dioses, porque para ellos ambas cosas
eran lo mismo. El movimiento de los planetas era el lenguaje con que los dioses se comunicaban
con los hombres, y aprenderlo era una forma de piedad tanto como de ciencia. Con el tiempo,
esas observaciones acumuladas durante generaciones permitieron desarrollar calendarios de
notable precision, identificar constelaciones que todavia hoy llevan nombres derivados de
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tradiciones mesopotamicas, y registrar ciclos planetarios con una exactitud que sorprenderia a
cualquier astronomo moderno que consultara aquellos registros sin saber su antigiiedad.

Pero la herencia mas perturbadora de Sumeria —la que nos condujo hasta este libro y hasta el
nombre que da titulo a estas paginas— no se encuentra en sus tablillas contables ni en sus tablas

matematicas ni en sus catalogos de estrellas. Se encuentra en sus historias.

Las tablillas recuperadas por los arquedlogos contienen algunos de los relatos mas antiguos que la
humanidad ha conservado. Narran la creacién del universo a partir del caos primordial. Hablan
de dioses que modelan al ser humano con arcilla y lo animan con su propio aliento. Describen
paraisos primordiales irrigados por grandes rios, donde los primeros hombres vivian sin
enfermedad ni muerte. Relatan la historia de reyes que gobernaron durante tiempos imposibles
—decenas de miles de afilos— antes de que un gran diluvio destruyera el mundo conocido.
Cuentan la historia de ese diluvio con un detalle que dejé aténitos a los primeros filélogos que lo
descifraron: un hombre elegido por los dioses, advertido en secreto del cataclismo inminente,
instruido para construir una embarcacion enorme y cargarla con su familia y con ejemplares de
todos los animales. Un barco que sobrevivié al diluvio. Aves enviadas para sondear si las aguas
habfan retrocedido. Un hombre que descendié finalmente a tierra firme y agradecio6 a los dioses

su salvacion.
El libro del Génesis fue escrito varios siglos después.

Esta no es una afirmacién polémica. Es el consenso de la arqueologfa, la filologia y la historia
comparada de las religiones. Los relatos sumerios y acadios sobre la creacion y el diluvio son
anteriores a los textos biblicos, y las semejanzas entre ellos son demasiado especificas para ser
casuales. No se trata de paralelismos vagos ni de coincidencias estructurales que podrian
atribuirse a la condicién humana universal. Se trata de detalles narrativos concretos, de elementos
argumentales que reaparecen en el mismo orden y con la misma funcién. Lo que esto significa
para la comprension de las escrituras sagradas es una pregunta que la teologfa, la historia y la
arqueologia siguen debatiendo con una intensidad que no ha disminuido en ciento cincuenta

aflos.

Y en el centro de esos relatos, mencionados en varias de las tablillas mas antiguas, aparece un
término que habria de convertirse en uno de los mas cargados y controvertidos de toda la historia
cultural contemporanea.

Los Anunnaki.

Antes de comprenderlos, sin embargo, debemos hacernos una pregunta que los arquedlogos
llevan décadas intentando responder: ¢quiénes eran los sumerios? ¢;De dénde vinieron? ;Qué
cultura los precedio, qué tradicion los formo, qué camino recorrieron hasta convertirse en la

primera civilizacién de la historia?
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Porque cuanto mas se investiga el origen de este pueblo extraordinario, mas desconcertante
resulta la respuesta. No porque no haya datos, sino porque los datos disponibles apuntan en una
direccién que la razén acepta con dificultad: Sumeria parece surgir de las sombras sin un pasado
completamente identificable, como si la historia hubiera amanecido en ella sin haber tenido la

cortesfa de pasar primero por la noche.
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CAPITULOII
EL PUEBLO SIN PASADO

Toda civilizacion tiene rafces. Esta es una de las pocas verdades que la arqueologia sostiene sin

excepcion conocida.

Los egipcios emergieron de una larga serie de culturas neoliticas que durante milenios habitaron y
trabajaron las orillas del Nilo, dejando a su paso herramientas, ceramicas, tumbas y asentamientos
que permiten rastrear su evolucioén con una continuidad razonablemente clara. Los pueblos
semitas del Levante muestran una secuencia similar: una cadena de culturas encadenadas que se
transforman gradualmente, absorbiendo influencias, adaptandose al terreno, acumulando
complejidad hasta producir las civilizaciones que conocemos. Incluso en los rincones mas
remotos del registro arqueolégico, donde los datos son fragmentarios y la reconstruccion es

incierta, existe siempre algin hilo que permite seguir el camino hacia atras.

Sumeria es diferente. Y esa diferencia es, dependiendo de cémo se la mire, o el problema mas
interesante de toda la historia antigua, o la mas tentadora de sus trampas.

Cuando los sumerios aparecen en el registro arqueolégico, aproximadamente en el cuarto milenio
antes de Cristo, ya estan alli del todo. No en proceso de formarse. No acumulando lentamente los
elementos que mas tarde daran origen a algo mayor. Ya construyendo ciudades. Ya desarrollando
escritura. Ya organizando complejos sistemas legales y administrativos. Ya elaborando una
teologia sofisticada con un pantedn poblado y jerarquizado. Ya midiendo el cielo con una
precisién que sugiere generaciones de observacion sistematica. Es como si alguien hubiera saltado
varias paginas del manual y hubiera empezado a leer en mitad de la historia, sin el principio.

La pregunta que los arquedlogos e historiadores llevan mas de un siglo intentando responder es,
en el fondo, muy simple: ¢de donde salié todo aquello?

Los propios sumerios no nos facilitan demasiado la tarea. Se llamaban a si mismos sag-giga, que en
su propia lengua significaba, literalmente, "los de cabeza negra". A su territorio lo denominaban
Kengi, una expresion que puede traducirse aproximadamente como "la tierra de los sefiotes
civilizados", aunque como ocurre con muchas traducciones del sumerio, el matiz exacto es dificil
de capturar en un idioma moderno. No dejaron ningun relato de migracién, ninguna memoria de
un lugar de origen anterior, ninguna tradicién oral —al menos ninguna conservada— que
describa de donde vinieron o cémo llegaron a ser quienes eran. Sus propios mitos sobre los
origenes humanos no hablan de un pueblo que llegd a Mesopotamia desde otro lugar. Hablan de
hombres creados alli mismo, en esa tierra entre los rios, por obra directa de los dioses.
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Las representaciones artisticas que los arquedlogos han recuperado muestran hombres de rasgos
mediterraneos: cabello oscuro, barba abundante, complexion robusta. Nada que los distinga
visualmente de otras poblaciones del antiguo Oriente Proximo. No hay ninguna evidencia
iconografica de que fueran fisicamente distintos de sus vecinos o de que tuvieran conciencia de
pertenecer a una raza separada en el sentido moderno del término. Eran humanos, vivian como

humanos, amaban y sufrfan y morfan como humanos.
El misterio no esta en su apariencia. Esta en su idioma.

La lengua sumeria es, desde el punto de vista de la lingiifstica comparada, un caso unico en la
historia. Los especialistas la clasifican como /lengua aislada: un idioma que no muestra parentesco
demostrable con ninguna otra lengua conocida, viva o muerta. Para apreciar lo extraordinario de
esta situacion conviene hacer una pequefia pausa y considerar cuanto sabemos sobre las familias
lingtisticas del mundo.

La mayoria de los idiomas que se hablan hoy, y que se hablaban en la antigtiedad, pueden
agruparse en familias que descienden de antepasados comunes. El espafiol, el portugués, el
francés, el italiano, el rumano, el latin, el griego, el sanscrito, el persa, el ruso y decenas de otras
lenguas pertenecen a la familia indoeuropea: todas ellas derivan, con mayor o menor grado de
transformacion, de un ancestro comun que los lingtiistas denominan protoindoeuropeo, una
lengua que nunca fue escrita pero cuya existencia puede reconstruirse comparando
sistematicamente sus descendientes. El 4arabe, el hebreo, el arameo, el acadio y el amharico
pertenecen a la familia semitica. El chino mandarin, el tibetano y el birmano a la sino-tibetana.
Las lenguas se organizan en familias, y las familias en superfamilias, y reconstruir esos arboloes
genealdgicos es una de las grandes empresas de la lingiifstica moderna.

El sumerio no encaja en ningun arbol. Flota solo, como una isla en medio del océano.

Durante mas de un siglo, los especialistas han intentado encontrarle parentesco. Se han propuesto
conexiones con las lenguas del Caucaso, con las lenguas dravidicas del subcontinente indio, con
antiguas lenguas de Anatolia, con grupos lingtisticos extintos de los que solo quedan fragmentos
insuficientes para permitir una comparacion rigurosa. Ninguna hipétesis ha logrado convencer a
la comunidad lingtifstica en general. Cada vez que alguien propone un pariente para el sumerio,
surgen especialistas que sefialan que las similitudes son demasiado superficiales, demasiado
selectivas, o demasiado facilmente explicables por el azar. El sumerio permanece solo.

La explicaciéon mas aceptada entre los lingtiistas es también la mas sobria: probablemente el
sumerio pertenece a una familia lingtifstica cuyos demds miembros desaparecieron sin dejar rastro
escrito, llevandose consigo la posibilidad de la comparacion. Las lenguas son fragiles. La escritura
es la excepcion, no la norma. De las miles de lenguas que se habran hablado en los ultimos diez
mil afos, la inmensa mayorfa murieron sin que nadie las registrara. El sumerio tuvo la fortuna de
ser escrito en un soporte que sobrevivié a los milenios. Sus hipotéticos parientes, no.
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Es una explicacion razonable. También es, inevitablemente, una explicaciéon que no puede
demostrarse. Y esa imposibilidad de prueba es la grieta por la que se cuelan las teorfas mas
imaginativas.

Serfa un error, sin embargo, concluir de todo esto que Sumeria surgié de la nada. La arqueologia
de las ultimas décadas ha matizado considerablemente la imagen de una civilizaciéon que aparece

de improviso, ya adulta, en el registro historico.

Mucho antes del florecimiento de las grandes ciudades sumerias existieron en la misma region
culturas que prepararon el terreno, lentamente y durante milenios. La cultura de Ubaid, que
florecié aproximadamente entre el 6500 y el 3800 antes de Cristo, ya mostraba elementos que
prefiguran lo que vendria: asentamientos permanentes de cierta envergadura, templos con una
arquitectura que anticipa la de los zigurats posteriores, ceramica de alta calidad y redes de
intercambio comercial que se extendian por cientos de kilémetros. No eran ciudades, pero eran
algo mas que aldeas. Eran el embrién de lo que Sumeria llegaria a ser.

La cultura de Uruk, que sucedi6 a la de Ubaid y se prolongé aproximadamente hasta el 3100
antes de Cristo, dio un paso mas. Es en este periodo donde aparecen los primeros indicios de
escritura protocuneiforme, los primeros sellos cilindricos, los primeros monumentos de
arquitectura verdaderamente urbana. El crecimiento de la ciudad de Uruk durante este periodo es,
pot si solo, uno de los fenémenos demograficos mas sorprendentes del mundo antiguo: pasé de
ser un modesto asentamiento a convertirse en una metrépoli de decenas de miles de habitantes
en el espacio de unos pocos siglos.

Esto significa que la civilizacién sumeria no naci6 de un relampago. Tuvo precursores, tuvo
preparacion, tuvo un proceso de acumulacion que los arquedlogos pueden seguir con mayor o
menor detalle. Pero incluso reconociendo todo esto, el salto cualitativo sigue siendo notable. La
velocidad con que aparecieron ciertas innovaciones —Ila escritura plenamente desarrollada, el
codigo legal, la astronomia sistematica, la burocracia estatal— en el espacio de unos pocos siglos
es una concentracion de cambio que no tiene equivalente en ningun otro lugar del mundo en la
misma época. Lo que en Mesopotamia ocurti6 en dos o tres siglos tard6 en otros lugares miles de
afios. La pregunta de por qué no tiene todavia una respuesta completamente satisfactoria.

Entre los documentos mas perturbadores que nos dejé Sumeria se encuentra uno que los

especialistas llaman la Lista Real Sumeria, y que merece un momento de atencion detenida.

El texto, del que se han encontrado diversas copias con variantes menores, pretende registrar la
sucesion de todos los reyes que gobernaron Mesopotamia desde los albores de la civilizacién. La
lista comienza antes del diluvio y continua después de €, dividiendo la historia en dos épocas
claramente separadas por esa gran catastrofe. Hasta aqui nada demasiado sorprendente: muchas
culturas antiguas organizan su memoria histérica en torno a un evento fundacional.
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Lo que resulta desconcertante son las cifras.

Los reyes que gobernaron antes del diluvio aparecen en la lista con reinados de una extensioén que
desaffa cualquier l6gica humana. El rey Alulim de Eridu, el primero de la lista, habria reinado
durante 28.800 afios. Su sucesor, Alaljar, durante 36.000 afios. Otro rey, Dumuzid, acumula
36.000 afios de reinado. La suma total de los reinados antediluvianos supera los 240.000 afios.
Después del diluvio, los reinados se van acortando progresivamente, acercandose poco a poco a
duraciones que empiezan a parecer humanas, hasta que eventualmente la lista converge con
personajes que la arqueologia puede identificar como historicos.

Los historiadores interpretan estos nimeros de manera unanime: se trata de un recurso literario y
religioso para transmitir la idea de una edad de oro primordial, un tiempo mitico anterior al
diluvio en el que el mundo era diferente y los gobernantes participaban de una naturaleza mas
que humana. No es diferente, en su légica, de los centenares de afios que el Génesis atribuye a los
patriarcas antediluvianos como Matusalén o Noé. El nimero inmenso es una forma de decir eszo

pertenece al tiempo de los origenes, no al tiempo de los hombres comunes.

Para los defensores de las teorfas alternativas, sin embargo, esos numeros son otra cosa: una
posible memoria, distorsionada pero real, de seres que efectivamente vivian durante periodos
imposibles para un ser humano ordinario. Seres de otra naturaleza. I.a controversia en torno a la
Lista Real Sumeria ilustra con perfecta claridad la brecha que separa las dos formas de leer los
textos mesopotamicos: para unos, es mitologia; para otros, es historia mal comprendida.

A mediados del siglo XX, un grupo de autores comenzd a proponer una lectura radical de los
textos mesopotamicos que saltarfa de los circulos académicos a la cultura popular con una
velocidad y una fuerza que todavia hoy resulta dificil de explicar del todo.

El suizo Erich von Diniken fue el primero en formular con claridad la hipétesis que mas tarde se
conoceria como la de los astronantas ancestrales: 1a idea de que muchas de las divinidades descritas
en las culturas antiguas no eran entidades sobrenaturales sino visitantes fisicamente reales
procedentes de otros mundos, cuya presencia habria sido malinterpretada y mitificada por
poblaciones que carecian de los conceptos necesarios para describitlos con precisiéon. Su libro
Recuerdos del futuro, publicado en 1968, vendié millones de ejemplares y gener6 un debate que

todavia no se ha cerrado.

Pero fue el autor de origen rumano Zecharia Sitchin quien aplicé esta interpretacion con mayor
especificidad a los textos mesopotamicos. Sitchin, que afirmaba dominar el sumerio antiguo,
propuso en una setie de libros comenzada en 1976 con E/ duodécimo planeta que los Anunnaki de
los textos sumerios eran literalmente seres de otro mundo, procedentes de un planeta hipotético
llamado Nibiru que habria pasado por el sistema solar en ciclos de 3.600 afios. Segin su
interpretacion, estos seres habrian llegado a la Tierra en busca de minerales, habrian creado a los
seres humanos mediante manipulacion genética para utilizarlos como mano de obra, y habrian
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dejado en los textos sumerios un registro literal de todo ello, que los académicos habian
malentendido por aplicar categorfas mitolégicas donde habia que leer historia real.

La propuesta de Sitchin se convirtié en un fenémeno editorial sin precedentes dentro de su
género. Sus libros se tradujeron a decenas de idiomas. Los Anunnaki abandonaron los textos
cuneiformes para instalarse en la cultura popular, en documentales, en canales de internet, en
foros de debate y en el imaginario de millones de personas que encontraban en esa narrativa algo
que la historia convencional no les ofrecia: la sensacién de que detras de lo que nos habian
enseflado habfa una historia mas grande, mas antigua y mas perturbadora.

La comunidad académica respondié con escepticismo abierto, y en muchos casos con rechazo
explicito. LLos especialistas en lenguas mesopotamicas sefialaron que las traducciones propuestas
por Sitchin diferfan en puntos esenciales de las aceptadas por la filologia, que sus lecturas eran a
menudo tendenciosas y seleccionaban los pasajes que encajaban con su teorfa mientras ignoraban
los que no encajaban, y que el planeta Nibiru, tal como él lo describia, no tiene ningun correlato
en la astronomia observacional. El propio nombre "Anunnaki", lejos de significar "los que del
cielo descendieron", como Sitchin proponia, tiene una etimologia mucho mas prosaica en los
textos: algo cercano a "los del linaje del principe" o "los del cielo y la tierra", en un sentido que

dentro de la cosmologfa mesopotamica es puramente teolégico.

Y sin embargo —y esto es lo que hace que el debate siga siendo interesante incluso para quienes
rechazan las conclusiones de Sitchin— Sumeria si guarda misterios reales. Su origen lingtiistico
sigue sin explicacion satisfactoria. La rapidez de ciertos desarrollos sigue siendo extraordinaria.
Sus textos contienen pasajes que cualquier lector moderno encontrara desconcertantes, que no se
explican facilmente con las categorias de la mitologia comparada y que todavia hoy generan
debate entre los propios académicos. El hecho de que las respuestas alternativas sean erréneas no
significa que las preguntas sean triviales.

La investigacion historica rara vez ofrece respuestas limpias. Cuanto mas nos acercamos a los
origenes de Sumeria, mas borrosa se vuelve la frontera entre lo que sabemos con certeza y lo que
apenas intuimos. Sabemos que los sumerios existieron, que construyeron ciudades
extraordinarias, que inventaron la escritura y que transformaron el curso de la historia humana.
También sabemos que dejaron relatos poblados de dioses que manipulaban el destino de los
hombres, de héroes que vivian durante milenios, de catastrofes que borraron el mundo y de seres
divinos que descendfan del cielo para mezclarse con los asuntos terrestres.

¢Dénde termina la historia y comienza el mito? La respuesta, en Mesopotamia, no siempre resulta
evidente. Y quizas esa ambigiiedad sea precisamente lo que hace de este territorio intelectual uno
de los mas fascinantes y mas disputados de toda la historia antigua.

Para comprender qué eran realmente los Anunnaki —antes de que el siglo XX los convirtiera en
astronautas y el siglo XXI en protagonistas de teorfas de conspiracion— necesitamos entrar en el




ANUNNAKI: Entre los dioses de Sumer y los misterios de la Biblia

universo religioso de los sumerios. Necesitamos conocer a sus dioses tal como ellos los
conocieron: no como hipétesis, sino como realidades cotidianas que gobernaban el cielo, la tierra
y las aguas del abismo.

Michel Onirix © Todos los derechos reservados
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CAPITULO III
EL UNIVERSO SUMERIO:
CUANDO LOS DIOSES GOBERNABAN LA TIERRA

Para leer los textos sumerios con alguna comprension real es necesario hacer primero un esfuerzo
que resulta mas dificil de lo que parece: suspender, aunque sea temporalmente, las categorias con
que el mundo moderno organiza la experiencia. No importa si uno es creyente o ateo, cientifico o
humanista. Lo que hay que dejar en la puerta, antes de entrar en el universo mental de los
sumerios, es la separacion que el pensamiento moderno da por sentada entre el mundo natural y
el mundo sobrenatural, entre la ley fisica y la voluntad divina, entre lo que ocurre y lo que alguien

quiso que ocurriera.
Para un habitante de Sumer, esa separacion no existia.

Cuando llovia, no era el ciclo hidrolégico que actuaba. Era un dios que habia decidido que
lloviera. Cuando la cosecha fallaba, no era una combinacién de sequia y parasitos. Era un dios que
habfa retirado su favor. Cuando un rey ganaba una batalla o una ciudad florecfa o una epidemia
diezmaba una poblacion, detras de cada uno de esos eventos habia una voluntad, un propésito,
una decisién tomada en algun lugar del cosmos por alguna entidad que tenfa nombre, historia,
preferencias y enemigos. El universo sumerio no era una maquina gobernada por leyes
impersonales. Era una sociedad. Una sociedad inmensa, jerarquizada y en permanente
movimiento, que se extendia desde las profundidades del Abzu —el océano de agua dulce que
imaginaban bajo la tierra— hasta las regiones mas altas del cielo, y en la que los seres humanos
ocupaban el escalén mas bajo: creados para servir, dependientes de la voluntad de sus superiores,
capaces de influir en ella mediante el culto, la ofrenda y la oracién, pero nunca de escapar a ella
por completo.

Esa sociedad era el pantedén sumerio. Y para entender a los Anunnaki, que son el corazon de este
libro, hay que conocer primero el mundo del que formaban parte.

En el principio estaba An.

Su nombre en sumerio significaba simplemente "Cielo", sin mas adorno, con la sencillez directa
que los grandes conceptos suelen tener en las lenguas mas antiguas. An era el padre de los dioses,
el soberano absoluto del universo, la fuente ultima de toda autoridad divina. Pero hay algo
curiosamente paraddjico en su figura: siendo el dios supremo, es también el menos presente en
los relatos miticos. Los textos lo mencionan con frecuencia como origen y legitimador de todo
poder, pero rara vez como protagonista de una accioén concreta. An no baja a la tierra. No

interviene en los conflictos. No advierte a los héroes ni conspira contra sus enemigos. Reina
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desde una distancia que los textos describen casi como una condicién ontolégica: es lejano por
naturaleza, inalcanzable por definicién. Los dioses que gobiernan el mundo lo hacen en su
nombre, pero es como si él mismo estuviera mas alla de cualquier mundo concreto.

Esta figura del dios supremo remoto e inaccesible, que delega la administracion del cosmos en
poderes subordinados mientras ¢l mismo permanece en una trascendencia que lo pone fuera del
alcance de cualquier suplica directa, es una de las ideas mas antiguas y mas duraderas de la historia
religiosa. Reaparece, con variaciones, en docenas de tradiciones del Préoximo Oriente, del
Mediterraneo y mas alla. El deus otiosus que los antropdlogos de la religion describen en culturas
de todos los continentes —el dios creador que, una vez que ha creado, se retira y deja que otros
gestionen lo creado— tiene en An uno de sus primeros y mas claros antecedentes. Es una forma
de teologia que le resulta sorprendentemente familiar a cualquiera que conozca las discusiones
filosoficas sobre la naturaleza divina que se desarrollarian miles de afios mas tarde.

Mientras An reinaba desde su distancia augusta, quien gobernaba de verdad el mundo cotidiano
era Enlil.

Su nombre suele traducirse como "Sefior del Viento" o "Sefior del Aire", aunque la palabra
sumeria // tiene un rango semantico mas amplio que cualquiera de esos equivalentes: abarca el
aire en movimiento, el aliento, el espiritu, la fuerza invisible que mueve las cosas sin ser vista.
Enlil era, en términos practicos, la autoridad ejecutiva del cosmos. Los reyes gobernaban sus
ciudades en su nombre. Las leyes derivaban de su voluntad. Las guerras se ganaban o se perdian
segun su favor. Los destinos de las ciudades y de los pueblos enteros eran determinados por él en
la gran asamblea divina, y esos destinos una vez fijados eran —al menos en teorfa— irrevocables.

Su templo principal estaba en Nippur, ciudad que por esta razén se convirtié durante siglos en el
centro espiritual de toda Mesopotamia. No era la ciudad mas rica ni la mas poderosa en términos
militares, pero ningin rey, por conquistador que fuera, se sentfa verdaderamente legitimado hasta
que Nippur le otorgaba reconocimiento. Era como si la ciudad fuera la embajada de Enlil en la
tierra, y la aprobacion de Nippur equivaliera a la aprobacién del propio soberano celeste.

La personalidad de Enlil en los mitos es compleja, a veces incémoda. Es el guardian del orden y
la civilizacion, pero también el dios que en varios relatos importantes impulsa la destruccion de la
humanidad. En las versiones mesopotamicas del diluvio, es Enlil quien propone y decreta el
exterminio de los seres humanos —cuya existencia se ha vuelto ruidosa, desordenada,
insoportable para los dioses— y quien descarga la catastrofe sobre el mundo. No por malicia
simple, sino por una logica del orden que coloca el mantenimiento del cosmos por encima de
cualquier consideracion sentimental. Enlil es el tipo de dios que hace cosas terribles por razones
perfectamente racionales, y eso lo hace mas inquietante, no menos.

Frente a la severidad de Enlil se alza una figura de caracter radicalmente opuesto: Enki, quizas el
mas fascinante de todos los grandes dioses sumerios.
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Su nombre significa "Sefior de la Tierra", aunque su dominio mas propio no era la supetficie del
suelo sino el Abzu: ese océano subterraneo de agua dulce que los sumerios imaginaban como el
fundamento liquido sobre el que descansaba el mundo sélido. Desde esa profundidad primordial,
Enki gobernaba todo lo relacionado con el conocimiento: la sabiduria, la ciencia, la magia, la
medicina, la artesania, la musica, la agricultura, la escritura. Cualquier cosa que requiriera
inteligencia y habilidad estaba bajo su jurisdiccion. Era el dios de los escribas, de los ingenieros,
de los médicos, de los magos. El patrén de todos los que saben como funcionan las cosas y usan
ese saber para moldear el mundo.

Pero lo que hace a Enki verdaderamente memorable en los textos sumerios no es su sabidurfa
sino su actitud hacia los seres humanos. A diferencia de Enlil, que trata a la humanidad como un
instrumento util pero prescindible cuando se vuelve inconveniente, Enki aparece repetidamente
como el dios que se preocupa por los hombres, que intercede en su favor, que encuentra el modo
de protegerlos cuando la asamblea divina decreta su castigo. En los relatos del diluvio, es Enki
quien —sin desobedecer exactamente el decreto de Enlil, pero encontrando una rendija legal en
él— advierte al héroe elegido del cataclismo que se aproxima. No se lo dice directamente: habla a
las paredes de la cabafia de juncos, técnicamente cumpliendo la letra del decreto mientras lo vacia
de contenido. Es un dios con sentido del humor, o al menos con una astucia que se parece

mucho al humor. Un dios que encuentra la solucién oblicua cuando la directa esta prohibida.

Esta figura del dios sabio y compasivo que protege a los humanos de la ira de sus colegas mas
severos tiene paralelos en numerosas tradiciones religiosas, y los estudiosos de la historia
comparada de las religiones han sefialado con frecuencia las resonancias entre Enki y ciertas
figuras salvadoras y dadoras de conocimiento de otras culturas. Prometeo, que roba el fuego
divino para darselo a los hombres, opera en una légica similar. También hay ecos de Enki en
figuras biblicas como el angel que avisa a Lot antes de la destrucciéon de Sodoma.

El panteén sumerio no era exclusivamente masculino. Entre sus grandes divinidades figuraba
también Ninhursag, cuyo nombre puede traducirse como "Sefiora de la Montafia Sagrada" o
"Sefiora del Flanco Sagrado", y que en distintas épocas y ciudades recibié también los nombres
de Ninmah, Nintu y Mami, entre otros. Era la gran diosa madre: la potencia creadora del mundo
natural, la protectora de los partos y la fertilidad, la fuerza que hacfa que la tierra produjera vida.

Los textos que describen su participacion en la creacion de los seres humanos son de los mas
evocadores de toda la literatura mesopotamica. Junto con Enki, Ninhursag modela los primeros
seres humanos mezclando arcilla con la sangre de un dios sacrificado para el propésito. El gesto
de crear vida a partir de materia inerte y sustancia divina —de combinar lo mineral y lo sagrado
para producir algo nuevo que no es ni uno ni otro— es uno de los grandes temas de la mitologfa
humana, y el relato sumerio de Ninhursag es una de sus versiones mas antiguas y mas elaboradas.
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Si Ninhursag es la potencia creadora y Enki la inteligencia, Inanna es algo mas dificil de reducir a
una sola categorfa: una de las presencias mas ricas, mas contradictorias y mas literariamente
fascinantes de toda la religion antigua.

Era la diosa del amor y la belleza, si. Pero también de la guerra, la conquista y el poder politico.
Era la "Reina del Cielo", cuyo esplendor los textos sumerios describen con imagenes de luz y
fuego que evocan simultineamente la seduccién y la amenaza. Amaba con una intensidad que sus
amantes sufrian literalmente. Sus iras eran espectaculares y a menudo desproporcionadas. Su
ambicién no conocia limites: segiin uno de los relatos mas conocidos sobre ella, engand a Enki
para robatle los e, los principios divinos que gobernaban la civilizacién —Ia realeza, el
sacerdocio, el arte, la escritura, la guerra, la sexualidad, la justicia—, y los llevé desde las
profundidades del Abzu a su ciudad de Uruk, donde quedaron para siempre.

El relato mas célebre protagonizado por Inanna es su descenso al inframundo, un texto de una
profundidad psicolégica y una ambigiiedad narrativa que todavia hoy resultan sorprendentes. En
busca de poder o de conocimiento o de su amante muerto —el texto admite varias lecturas—,
Inanna se presenta ante las siete puertas del reino de los muertos, gobernado por su hermana
Ereshkigal. En cada puerta se le exige que abandone un simbolo de su poder: primero su corona,
luego sus joyas, luego sus vestiduras, hasta que llega ante Ereshkigal completamente despojada de
todo lo que la definfa como diosa, como reina, como ser poderoso. Y alli, reducida a su pura
existencia sin adornos ni atributos, es sometida al juicio de los muertos.

El descenso de Inanna al inframundo es uno de los primeros relatos que la humanidad escribio
sobre la muerte y el regreso, sobre el sacrificio de todo lo adquirido como condicién para una
transformacion genuina. Es también uno de los primeros en explorar la psicologia del poder a
través de su privacion. Que este relato haya sido escrito hace mas de cuatro mil afios por una
civilizaciéon que el mundo moderno durante siglos ignoré completamente dice algo sobre la
profundidad que la literatura sumeria puede alcanzar cuando se la lee con atencién.

Los acadios la llamarfan Ishtar. Los fenicios, Astarté. Los griegos encontrarian en ella ecos de
Afrodita y de Artemisa. Inanna es uno de esos arquetipos religiosos tan arraigados que ninguna
transicion cultural consigue extinguirlos por completo: cambian de nombre, adoptan nuevos
atributos, se transforman para encajar en nuevas teologfas, pero permanecen reconocibles a través

de los siglos.

Lo que emerge de este breve recorrido por el panteén sumerio es una imagen del cosmos
radicalmente diferente de la que el pensamiento occidental moderno suele dar por sentada. Los
sumerios no vivian bajo el gobierno de un dios Gnico, omnisciente y omnipotente que conocia
cada sparrow que cafa. Vivian en un mundo gobernado por una asamblea de poderes, cada uno
con su dominio propio, sus intereses particulares y sus rivalidades con los demas. Un mundo mas
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parecido a una corte que a un cielo, con sus facciones y sus alianzas, sus decretos y sus
subterfugios.

Esta estructura del gobierno césmico como asamblea deliberativa tiene un paralelo claro con la
estructura politica de las ciudades mesopotamicas, y ese paralelo no es probablemente casual. Las
primeras ciudades-estado sumerias estaban gobernadas por consejos de ancianos y magistrados
que tomaban decisiones colectivas; el rey, en sus formas mas antiguas, era un ejecutor de las
decisiones colectivas mas que un monarca absoluto. El pantedn sumerio reflejaba esa estructura,
o quizas la fundaba: si los dioses gobernaban el cielo en asamblea, los hombres debfan gobernar
la tierra de manera similar. Cielo y tierra se modelaban mutuamente en un espejo de doble cara.

Y es en este contexto —el de una asamblea divina que gobierna el cosmos con la complejidad y la
ambigtiedad de cualquier corte humana— donde aparece el término que da nombre a este libro y
que el siglo XX convertirfa en uno de los mas cargados de la cultura popular contemporanea.

TL.os Anunnaki.

La palabra tiene una etimologia que los especialistas han debatido con notable detalle. La
interpretaciéon mas aceptada en la filologfa moderna la lee como una expresion que significaria
algo préximo a "los del linaje del principe” o "los del cielo y la tierra", en referencia a su filiacion
con An y a su papel como mediadores entre el reino celeste y el terrestre. En los textos mas
antiguos, el término designa a un grupo de grandes dioses sin una funcién unica y precisa:
aparecen como miembros de la asamblea divina, como jueces en el inframundo, como entidades
relacionadas con los destinos humanos, como poderes que sostienen el orden cosmico desde
distintas posiciones y con distintas funciones.

No son una especie. No son una civilizaciéon. No son —en los textos que los mencionan— seres
procedentes de ningtn lugar exterior al cosmos mesopotamico. Son dioses, con toda la
complejidad y toda la ambigiiedad que esa palabra tenia para quienes la usaron. Seres poderosos, a
veces benévolos y a veces terribles, que gobiernan el mundo desde los distintos niveles de una
jerarquia cosmica que los sumerios imaginaron con una riqueza de detalle extraordinaria.

Esta es la imagen que ofrecen los textos originales.
Pero los textos originales, por supuesto, no son la tnica version de la historia.

En la segunda mitad del siglo XX, una serie de autores propuso que detras de la teologia sumeria
se ocultaba un relato completamente distinto: no mitos religiosos sino memorias histéricas, no
dioses sino visitantes, no cosmologia sino cosmologfa disfrazada de algo mucho mas literal y
mucho mas perturbador. Y el elemento central de esa reinterpretacion, el eje sobre el que giraba
toda la hipotesis alternativa, tenfa un nombre propio.

Un nombre que los textos mesopotamicos mencionan en contextos astronémicos y que Zecharia

Sitchin convertirfa en el planeta mas famoso de la historia no oficial: Nibiru.
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CAPITULO IV
NIBIRU: EL PLANETA DE LOS DIOSES

Si se pudiera medir la distancia entre lo que una palabra significé originalmente y lo que significa
hoy para la mayoria de quienes la pronuncian, Nibiru ganarfa ese concurso con holgura.

El término aparece grabado en tablillas de arcilla con mas de dos mil afios de antigiedad, en
textos astrondmicos y religiosos escritos por sacerdotes babilonios que dedicaron sus vidas a
observar el cielo nocturno y a interpretar el lenguaje que los dioses escribian con estrellas y
planetas. Para esos sacerdotes, Nibiru era una referencia técnica dentro de un sistema
cosmologico muy especifico: un nombre que designaba, dependiendo del contexto, un punto del
firmamento, un cuerpo celeste determinado, o un concepto relativo al movimiento de los astros.

Ni mas ni menos que eso.

Hoy, Nibiru es otra cosa. Es el nombre del supuesto planeta natal de los Anunnaki, el mundo
errante que recorre el sistema solar en una 6rbita descomunal de 3.600 afios y que amenaza
periédicamente con pasar cerca de la Tierra en un apocalipsis gravitacional. Es un término que
aparece en miles de paginas web, en docenas de documentales, en novelas, en videojuegos y en
conversaciones de foros que mezclan arqueologia, astronomia y especulacién con una libertad
que ningun astrénomo mesopotamico habria reconocido. Es una de esas palabras que la cultura
popular ha vaciado de su contenido original para rellenarla con algo completamente distinto y
mucho mas dramatico.

La historia de ese proceso de transformacion es, en s misma, uno de los episodios mas curiosos
de la historia cultural contemporanea. Y para comprenderla hay que empezar por lo mas aburrido

y lo mas necesario: qué dicen realmente las tablillas.

LLa palabra sumeria y acadia #zbiru —o nebern, en algunas transliteraciones— puede traducirse

b " nn AN " " z
aproximadamente como "punto de cruce", "lugar de transicion" o "paso". La raiz verbal de la que
deriva tiene que ver con el acto de cruzar de un lado a otro, de atravesar un umbral o un limite.
En el contexto astronémico mesopotamico, el término se usaba para designar algo relacionado
con el cruce o la interseccion de trayectorias celestes.

El problema es que los textos no son consistentes. Distintos documentos, de distintos periodos y
distintas ciudades, usan Nibiru para referirse a objetos celestes diferentes. En algunas tablillas
parece identificarse con Jupiter. En otras, con Marte. En ciertos contextos astronémicos
babil6nicos, Nibiru parece designar no un planeta concreto sino un punto equinoccial del
firmamento, la posicion donde el sol cruza el ecuador celeste en determinadas épocas del afio.
Hay también textos donde el término parece tener un caracter mas simbolico que observacional:
un nombre para la estrella o el planeta que en un momento dado sirve como referencia central
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del firmamento, una especie de "estrella polat" funcional cuya designacién podia cambiar con el
tiempo.

Esta variabilidad no es una anomalia ni una sefal de confusion. Es exactamente lo que cabria
esperar de un término técnico dentro de un sistema cosmolégico que evolucioné durante mas de
dos milenios, que fue usado en contextos diferentes por sacerdotes de distintas ciudades con
tradiciones astronémicas propias, y que nunca fue sistematizado en un diccionario oficial porque
las culturas antiguas no funcionaban asi. Los textos mesopotamicos sobre astronomia son
extraordinariamente ricos y, para los estandares del mundo antiguo, admirablemente precisos.
Pero no son un tratado moderno con definiciones estables y terminologia unificada. Son el
registro acumulado de generaciones de observacion, cada una construyendo sobre la anterior con

sus propias convenciones y sus propias referencias.

Lo que no aparece en ningin texto mesopotamico conocido, leido en su contexto original y con
las herramientas de la filologfa moderna, es la descripcién de un planeta gigantesco con una
6rbita de 3.600 afios habitado por una civilizacion extraterrestre.

Para apreciar el alcance de la tradicion astronémica mesopotamica —y por tanto el peso real de
las referencias a Nibiru dentro de ella— conviene detenerse un momento en lo que esos
sacerdotes-astronomos lograron con sus instrumentos rudimentarios y su paciencia

extraordinaria.

Noche tras noche, durante siglos, generaciones de observadores registraron el cielo desde la cima
de los zigurats. Anotaron la posicion de los planetas visibles a simple vista: Mercurio, Venus,
Marte, Japiter y Saturno, a cada uno de los cuales asociaron una divinidad del pantedn.
Registraron eclipses solares y lunares con una precisiéon que asombra a los astronomos modernos
cuando reconstruyen esos eventos con las herramientas del calculo contemporaneo. Catalogaron
las constelaciones, muchas de las cuales todavia conservan nombres derivados de tradiciones
mesopotamicas. Establecieron el zodfaco. Calcularon el perfodo sinddico de los planetas, es decir,
el tiempo que tarda cada uno en volver a la misma posicion relativa respecto al sol, con margenes
de error que a veces no superan unas pocas horas sobre ciclos de meses o afios. Desarrollaron
métodos aritméticos para predecir fenémenos celestes futuros que constituyen uno de los

antecedentes mas directos de la astronomia matematica griega.

Todo esto sin telescopio, sin reloj preciso, sin calculadora, sin el aparato conceptual de la fisica
newtoniana. Solo con ojos entrenados, tablillas de registro y la acumulaciéon pacientemente
transmitida del conocimiento de generaciones anteriores.

Esta tradicion es real, es documentada y es impresionante por méritos propios, sin necesidad de
ningun afiadido extraterrestre. Cuando Sitchin sefiala que los babilonios conocfan planetas que
supuestamente solo podrian haber descubierto con telescopio, olvida —o ignora— que la
capacidad de observacion sistematica, sostenida durante siglos y registrada con cuidado, puede
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producir conocimientos que sorprenden a quienes los evalian sin considerar el tiempo y el
método invertidos en obtenerlos.

Zecharia Sitchin nacié en Baka en 1920, fue criado en Palestina y pasé la mayor parte de su vida
adulta en Nueva York, donde trabajé como periodista y editor antes de dedicarse por completo a
investigar y escribir sobre lo que €l llamaba "la historia real" de los origenes humanos. En 1976
publicé E/ dunodécimo planeta, primer volumen de una serie que se extenderfa durante décadas y que
venderfa en conjunto decenas de millones de ejemplares en todo el mundo. Era un hombre de
cultura genuinamente amplia, que lefa los textos mesopotamicos en las versiones originales —o al
menos eso afirmaba— y que construyé su hipétesis con un detalle y una coherencia interna que
la hacfan mucho mas persuasiva que las especulaciones mas vagas de otros autores del mismo

género.

La tesis central de Sitchin puede resumirse asi: los textos sumerios no son mitologfa en el sentido
en que los académicos usan ese término. Son historia literal. Los dioses que aparecen en ellos
eran seres fisicamente reales, procedentes de un planeta del sistema solar llamado Nibiru, que
visitaron la Tierra hace aproximadamente 450.000 afios en busca de minerales, y especificamente
de oro. Necesitaban ese mineral —segun Sitchin— para reparar la atmodsfera deteriorada de su
planeta, que requerfa una capa de particulas de oro en suspension para conservar su calor.
Inicialmente pusieron a trabajar en las minas a sus propios trabajadores, que eran los Anunnaki de
rango inferior. Cuando estos se rebelaron contra las condiciones de trabajo —un episodio que
Sitchin identifica con el pasaje de las tablillas mesopotamicas que describe la rebelion de los Igigi
—, Enki y Ninhursag disefiaron una solucién: crear mediante manipulacién genética un ser que
pudiera realizar ese trabajo. Cruzaron su propio material genético con el de los hominidos que ya
existian en la Tierra y produjeron el primer Homo sapiens. Lo que los textos sumerios llaman
"creacion del hombre" serfa, en la lectura de Sitchin, el registro de ese experimento de ingenieria
genética.

La hipétesis es elaborada. Tiene la virtud de ser internamente consistente, de conectar textos de
épocas y lugares distintos en una narrativa unificada, y de proporcionar respuestas simples y
dramaticas a preguntas que la ciencia convencional responde con mas cautela y mas matices. Es
exactamente el tipo de teorfa que resulta irresistible para una amplia franja de lectores: todo
encaja, todo tiene sentido, y si los académicos la rechazan es porque o no han mirado los textos
con suficiente atencion o tienen razones para no querer que la verdad salga a la luz.

El problema es que varios de esos encajes son forzados, y forzados de una manera que los
especialistas en filologia mesopotamica han documentado con detalle.

La critica académica a Sitchin no se basa en la incomodidad ideolégica de sus conclusiones —la
ciencia no rechaza hipétesis porque sean perturbadoras— sino en problemas especificos y
técnicos con su metodologifa. El mas fundamental es el de las traducciones.
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Los especialistas en sumerio y acadio que han revisado los textos citados por Sitchin sefialan de
manera consistente que sus traducciones difieren en puntos cruciales de las aceptadas por la
comunidad filolégica. No se trata de diferencias de matiz o de énfasis: son divergencias en el
significado basico de términos especificos. El propio nombre "Anunnaki", que Sitchin traduce
como "los que del cielo a la tierra descendieron" —una lectura que suena dramatica y que encaja
perfectamente con su hipotesis de visitantes extraterrestres— es rechazada por los fildlogos, que
leen el mismo término de maneras bastante mas mundanas: "los del linaje real", "los del cielo y la
tierra", o incluso simplemente como un término genérico para "los grandes dioses". La diferencia
no es pequena.

El especialista en lenguas semiticas Michael Heiser, que dedicé afios a examinar especificamente
las afirmaciones de Sitchin sobre los textos originales, documento en detalle cémo numerosas
traducciones sitchinianas no tienen respaldo en las fuentes. Heiser no era un defensor a priori del
establishment académico: empez6 su investigacion con la mente abierta y terminé convencido de
que las traducciones de Sitchin eran, en las partes cruciales para su hipotesis, sistematicamente
incorrectas. Su conclusiéon no era que Sitchin mintiera deliberadamente, sino que lefa los textos
con una conclusién ya en mente y los hacfa decir lo que necesitaba que dijeran.

Esto no es un fenémeno exclusivo de los autores alternativos. Es una tendencia que los
historiadores reconocen en todos los campos: cuando uno tiene una teoria que quiere demostrar,
el riesgo de leer las evidencias de manera selectiva es permanente y requiere un esfuerzo
consciente para resistitlo. La diferencia es que la ciencia académica tiene mecanismos
institucionales de correccion —la revision por pares, la replicacion, el debate entre especialistas—
que en el mundo de la publicacion popular simplemente no existen.

La popularidad de Sitchin generd, entre otras cosas, una pregunta que merece ser tomada en serio
en sus propios términos, independientemente de cualquier teoria sobre los Anunnaki: ¢podria
existir un planeta grande y desconocido en los confines del sistema solar?

Desde el punto de vista estrictamente astronémico, la respuesta es: posiblemente, aunque no con
las caracteristicas que Sitchin describia.

Los astrénomos han observado durante afios que ciertos objetos del llamado cinturén de Kuiper
—Ila regién del sistema solar situada mas alla de Neptuno, poblada de cuerpos helados de
distintos tamaflos— presentan anomalias en sus 6rbitas que podrian explicarse por la influencia
gravitacional de un objeto masivo todavia no detectado. En 2016, los astronomos Mike Brown y
Konstantin Batygin publicaron un articulo que formalizé esta hipotesis bajo el nombre
provisional de "Planeta Nueve": un cuerpo con una masa entre cinco y diez veces la de la Tierra,
situado en una 6rbita muy alejada del sol, cuya existencia podria explicar las perturbaciones
observadas. La hipotesis sigue siendo debatida y la busqueda continuda, aunque hasta la fecha
ningun telescopio ha confirmado la existencia de ese objeto.
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La conexioén entre el hipotético Planeta Nueve y Nibiru es, para los astrénomos, inexistente. Si el
Planeta Nueve existe, serfa un mundo helado y oscuro en las afueras del sistema solar,
probablemente similar a Neptuno en composicion, completamente inhabitable segiin cualquier
criterio fisico conocido, sin ninguna relacién con los 3.600 afos del ciclo de Sitchin y sin
evidencias de ninguna clase de actividad o civilizacion. La mera existencia de un planeta lejano no
dice nada sobre las hipétesis de Sitchin, del mismo modo que la existencia de Plutén no dice nada
sobre la mitologfa griega aunque los griegos adoraran a Plutén.

Pero el paralelismo superficial entre la hipotesis académica del Planeta Nueve y la hipotesis
popular de Nibiru ha alimentado en los ultimos afios una confusiéon que conviene deshacer con
claridad: que los astrénomos busquen un objeto desconocido en el sistema solar exterior no
valida, ni siquiera indirectamente, la existencia de un planeta habitado por seres que visitaron la
Tierra en la antigiedad.

La historia de Nibiru ilumina un fenémeno que se repetira varias veces a lo largo de este libro: la
capacidad de los textos antiguos para atraer interpretaciones radicalmente distintas de las que sus
autores originales tenfan en mente.

Los sacerdotes babilonios que usaron el término Nibiru en sus tablillas astronémicas no estaban
dejando pistas para una civilizacion futura. Estaban registrando observaciones dentro de un
sistema cosmologico propio, con una terminologia técnica especifica de su tiempo y su cultura.
Cuando un lector del siglo XX coge esos textos y los lee desde una perspectiva formada por la
ciencia ficcién, la teoria de la evolucion, la astronomia moderna y el deseo de encontrar en el
pasado una historia mas grande de lo que la historia convencional ofrece, lo que produce no es
una traduccién sino una proyeccion. Lee sus propias preguntas en el texto antiguo y encuentra
sus propias respuestas.

Esto no significa que los textos mesopotamicos no sean fascinantes o que no contengan
misterios genuinos. Los contienen, como hemos visto y seguiremos viendo. Pero la fascinacion
genuina no requiere la fabricaciéon de misterios adicionales. La historia de cémo los babilonios
desarrollaron la astronomia matematica mas precisa del mundo antiguo sin mas instrumentos que
sus ojos y su inteligencia es mas sorprendente, no menos, que cualquier hipétesis de intervencion
extraterrestre. Lo que necesita la historia de Sumeria no es que sus logros sean atribuidos a

visitantes del espacio. Lo que necesita es ser leida con la atenciéon que merece.

Y hay aspectos de esa historia —aspectos que los propios textos sumerios describen con detalle
notable— que son, por si solos, suficientemente perturbadores como para mantener ocupada la
imaginacién de cualquier lector sin necesidad de afiadir planetas fantasticos.

Uno de esos aspectos es la historia que los mesopotamicos contaban sobre el origen de la
humanidad. No como alegorfa vaga, sino como narracion especifica y detallada sobre el
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momento en que los dioses decidieron crear al ser humano, los materiales que usaron, el
proposito que tenfan y las consecuencias que aquella decision tuvo para todo lo que vino después.

Michel Onirix © Todos los derechos reservados
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CAPITULOV
ADAPA: EL HOMBRE QUE RECHAZO LA ETERNIDAD

Antes de que Adan perdiera el paraiso, antes de que Prometeo fuera encadenado a su roca por el
delito de dar demasiado a los hombres, antes de que Gilgamesh emprendiera su busqueda
desesperada de la vida eterna, los escribas sumerios ya habian formulado la pregunta que esta
detras de todos esos relatos y que ninguna civilizacién conocida ha podido responder de otra

manera que mediante la narracion.
La pregunta es esta: ¢por qué los seres humanos mueren?

No en el sentido biolégico, que vendria mucho después. Sino en el sentido existencial: spor qué
somos lo suficientemente conscientes para desear la eternidad y lo suficientemente mortales para
no poder alcanzarla? ;Por qué sabemos lo que somos y lo que perdemos? ¢Por qué, de todas las
criaturas del mundo, somos la Gnica que comprende su propia finitud?

Los mitos de creacién mesopotamicos son, entre muchas otras cosas, intentos de responder esa
pregunta. Y el personaje de Adapa es quizas el intento mas directo y mas dramatico de todos
ellos.

Antes de llegar a Adapa, sin embargo, conviene detenerse un momento en la imagen mas
fundamental que la mitologfa mesopotamica ofrece sobre el origen humano. Porque esa imagen
tiene algo que no puede explicarse del todo por su antigiiedad: tiene peso.

En el Génesis, Dios toma polvo del suelo, da forma con él a un ser humano y le insufla en las
narices el aliento de la vida. Es uno de los pasajes mas conocidos de la literatura universal, y su
poder reside en la combinacién de dos elementos radicalmente distintos: lo mas bajo que existe
—el polvo, la tierra, la materia inerte— y lo mas alto que puede concebirse, el aliento divino que
transforma esa materia en algo capaz de pensar, amar y preguntarse por su propio origen.

Los textos mesopotamicos anteriores al Génesis por varios siglos describen la misma operacion
con variaciones notables pero con una estructura simbolica idéntica. En el Poema de Atrahasis,
Enki y la diosa Ninhursag mezclan arcilla con la sangre de un dios sacrificado para el propésito.
En otras versiones, la arcilla se combina con la "esencia" divina de manera mas genérica. El
material del que estan hechos los seres humanos es siempre doble: lo terrestre y lo celestial, la
materia y el principio vital, el barro y algo que el barro solo no puede explicar.

Los historiadores que estudian las relaciones entre los textos mesopotamicos y los textos biblicos
son unanimes en seflalar que estas coincidencias no son casuales. El pueblo hebreo vivié durante
décadas en cautiverio en Babilonia. Antes de eso, habia convivido durante siglos en un entorno
cultural profundamente influido por las tradiciones mesopotamicas. Es perfectamente
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comprensible —y no requiere ninguna hipétesis sobrenatural— que sus propios relatos de origen
absorbieran, transformaran y resignificaran elementos de una tradicion que los rodeaba por todos
lados. La creatividad cultural no funciona en el vacio: toma lo que tiene a mano y lo convierte en
algo propio.

Lo que resulta notable, tanto en los textos sumerios como en el Génesis, no son las diferencias —
que también existen y son importantes— sino la permanencia de esa imagen central: el hombre
hecho de dos sustancias incompatibles, la terrestre y la divina, y condenado a cargar con ambas
sin poder reducirse completamente a ninguna de las dos. Demasiado animal para ser eterno.
Demasiado consciente para ser simplemente animal. Atrapado en el intervalo.

Dentro de ese intervalo vive Adapa.

Los textos que lo describen son fragmentarios, como tantos textos mesopotamicos, pero lo
suficientemente completos para trazar una figura de una riqueza psicolégica sorprendente. Adapa
es presentado como un hombre excepcional, creado directamente por Enki —no como el resto
de la humanidad sino de manera especial, como un proyecto personal del dios de la sabiduria— y
dotado de una inteligencia tan profunda que lo convierte en intermediario natural entre el mundo
humano y el divino. Conoce los ritos. Comprende las leyes del cosmos. Tiene acceso a
conocimientos que los demas hombres no poseen. Es, en terminologia que vendria después, algo
parecido a un sabio, un sacerdote iniciado, un hombre que ha cruzado ciertos umbrales del saber

que normalmente permanecen cerrados para su especie.
Pero Adapa es mortal. Eso es lo primero y lo ultimo que se dice de él: es mortal.

El relato que lo convierte en una de las figuras mas memorables de la literatura mesopotamica
gira en torno a un incidente aparentemente menor. Adapa estaba pescando en el Golfo Pérsico
cuando el Viento del Sur volcé su barca. Adapa, enfurecido, rompi6 las alas del Viento del Sur
con un gesto que los textos describen como un acto de poder sobrehumano. El resultado fue que
durante siete dfas el viento del sur no soplé sobre la tierra, un hecho que los dioses del cielo

notaron de inmediato.
Anu, el soberano celeste, convocd a Adapa a su presencia para que diera explicaciones.

Enki, que lo sabfa todo —la sabiduria es su naturaleza, y la omnisciencia una de sus formas— se
apresurd a preparar a su protegido para el viaje. Las instrucciones fueron precisas: al llegar a la
puerta del cielo, Adapa encontraria a dos grandes dioses guardianes, Tammuz y Ningishzida.
Debia mostrarse ante ellos humilde y en luto. Una vez ante Anu, debfa comportarse con
reverencia. Y si le ofrecfan comida o bebida, debia rechazarlos sin vacilar. Lo que le ofrecieran en
el cielo, le advirtié6 Enki, sera comida de muerte. Bebida de muerte. No lo toques.

Adapa obedecio.
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Lo que ocurri6 en la sala de Anu es uno de los episodios mas perturbadores y mas hermosos de
toda la mitologfa antigua.

El soberano celeste, contemplando a ese ser humano extraordinario que habia tenido el poder y la
audacia de romper las alas del Viento del Sur, sinti6 algo que los textos no llaman exactamente
admiracion pero que se le parece: una especie de reconocimiento. Adapa no era un hombre
ordinario. Era algo diferente, algo que la frontera habitual entre dioses y hombres no alcanzaba
del todo a encuadrar. Y Anu, con ese gesto que los poderosos hacen a veces con los que
consideran dignos de una excepcion, ordeno que le trajeran a Adapa el agua de vida y el pan de
vida.

La inmortalidad. Ofrecida, de manera voluntaria y generosa, por el dios supremo del universo al
unico ser humano que habia demostrado merecer ese trato.

Adapa rechazé la comida. Rechazé el agua. Exactamente como Enki le habia ordenado.

Solo después, cuando ya era tarde, comprendi6 lo que habia ocurrido. Lo que Enki le habia dicho
que era veneno era el antidoto definitivo contra su condicién mortal. Las razones exactas por las
que Enki le dio esas instrucciones —si fue un error genuino, si fue un engafio deliberado, st Enki
sabfa que no podia permitir que un ser humano alcanzara la inmortalidad pero tampoco podia
decirselo directamente— los textos no las explican. Y esa ambigiiedad es precisamente lo que
hace el relato tan rico y tan moderno en su légica psicologica: el dios mas sabio del pantedn, el
protector de los hombres, es también quien —por las razones que sean— condena a su protegido
a quedarse mortal en el momento exacto en que la eternidad estaba al alcance de la mano.

Adapa regreso a la tierra. Vivié y murié como mortal. Y la humanidad, de la que era en cierto
modo el representante y el prototipo, sigui6 siendo lo que habia sido desde el principio:
demasiado parecida a los dioses para ignorar su propia condicion, demasiado humana para
escapar de ella.

La figura de Adapa no esta sola en la tradicién mesopotamica. A su alrededor orbita un grupo de
personajes que los textos denominan los Apkallu, conocidos también como los Siete Sabios, y
que constituyen uno de los elementos mas fascinantes y menos discutidos de toda la mitologia de
Mesopotamia.

Los Apkallu son presentados como seres extraordinarios que existieron antes del diluvio, cada
uno asociado a uno de los grandes reyes antediluvianos y a una de las ciudades primordiales. Su
funcién era la misma en todos los relatos: transmitir a los hombres el conocimiento que hacia
posible la civilizacién. No solo el conocimiento técnico —como construir un canal, como
calcular la posicion de una estrella, como mezclar medicamentos— sino el conocimiento
fundamental: las leyes que hacen posible la convivencia, los rituales que mantienen el favor de los
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dioses, las instituciones que permiten que una comunidad se organice a lo largo del tiempo sin
desintegrarse en el caos.

La idea que subyace a los Apkallu es, pensandola bien, una de las mas extrafias y mas reveladoras
de toda la cosmovision sumeria. En lugar de suponer que la civilizacién surgié gradualmente del
esfuerzo acumulado de generaciones humanas —que es mas o menos lo que pensamos hoy—,
los sumerios la concebian como un regalo. Algo que vino de fuera. Algo que fue entregado. Los
hombres no inventaron la escritura: les fue ensefiada. No descubrieron las leyes: les fueron dadas.
No desarrollaron la astronomia por siglos de observacion paciente: alguien se las transmitio.

Este modelo de la civilizacién como don externo, como herencia de seres superiores mas que
como conquista humana, es extraordinariamente comun en las mitologfas del mundo antiguo. Y
plantea una pregunta que los Apkallu formulan de manera especialmente aguda: squiénes eran
esos maestros? ¢Seres divinos en el sentido teolégicor sPersonas reales de excepcional inteligencia
que el tiempo y la veneracion elevaron a la categoria de semidioses? ¢Una metafora de la
transmision cultural misma, personificada para hacerla narrativamente accesible?

La descripcion mas perturbadora de estos maestros no proviene de las tablillas sumerias sino de
un texto mucho posterior: la obra del sacerdote babilonio Beroso, que vivié en el siglo 111 antes
de Cristo, cuando Mesopotamia ya formaba parte del mundo helenistico que Alejandro Magno
habia creado con sus conquistas. Beroso escribi6 una historia de Babilonia en griego, destinada a
lectores que no conocian las tradiciones mesopotamicas, y en ella incluy6 un relato que ha
desconcertado a los investigadores durante siglos.

Segun Beroso, en los tiempos mas remotos de la historia humana, cuando los hombres todavia
vivian sin leyes ni conocimiento organizado, emergi6 del mar —del Golfo Pérsico, aparentemente
— un ser llamado Oannes. Durante el dia caminaba entre los hombres y les ensefiaba todo lo
necesario para construir una civilizacion: escritura, agricultura, arquitectura, leyes, matematicas,

astronomia. Al caer el sol regresaba al mar, donde pasaba la noche.

Su aspecto era lo que hacia el relato verdaderamente extrafio. Oannes tenfa forma humana, pero
estaba envuelto en algo parecido a la piel o el cuerpo de un pez. Los fragmentos conservados del
texto de Beroso no permiten determinar con precision si se trataba de una vestimenta, de una
condicion fisiologica real o de una descripcion simbolica. Lo que es claro es que el ser humano-
pez de Beroso se convirtié en uno de los elementos mas citados y mas debatidos de toda la
tradicibn mesopotamica.

Los intérpretes simbolicos sefialan que Oannes podria representar la figura del sacerdote del dios
Enki —cuyo dominio eran las aguas— o quizas una personificacién del conocimiento que
"emerge" de las profundidades acuaticas del Abzu, el océano subterraneo donde residia la
sabiduria divina. Los investigadores de la religion comparada encuentran en Oannes paralelos con
otras figuras mestizas de divinidades acuaticas y civilizadoras que aparecen en culturas del
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Mediterraneo y del Préximo Oriente. Los defensores de las teorfas alternativas han visto en él,
naturalmente, la descripcién de un visitante con traje de buceo o con algin tipo de equipamiento
tecnologico que una cultura primitiva habria interpretado como caracteristicas fisicas.

Lo que los textos permiten decir con seguridad es mas limitado pero no menos intrigante: que la
tradicion mesopotamica, en sus distintas variantes, conservé durante milenios la memoria de
unos maestros primordiales que entregaron a la humanidad el conocimiento que hacia posible la
civilizaciéon. Y que esa memoria les parecia a sus transmisores suficientemente importante como
para preservarla incluso cuando la propia Mesopotamia ya habia dejado de existir como entidad
politica y cultural independiente.

Fue precisamente esta idea —Ila civilizaciéon como don externo, el conocimiento como herencia
de seres superiores— la que captur6 la atencion de los autores alternativos del siglo XX y les
proporciond, a su entender, uno de los argumentos mas sélidos para su hipotesis.

Silos propios sumerios afirmaban que su conocimiento no era suyo sino que les habia sido
entregado por seres de naturaleza diferente, ¢no podria eso interpretarse literalmente? ;No podria
ser que la memoria de esa entrega estuviera preservada en los relatos de los Apkallu y de Oannes,
distorsionada y mitificada por el paso del tiempo pero conservando un nucleo histérico real? (No
podria la "esencia divina" mezclada con arcilla en los relatos de creacion ser, en la lectura de
Sitchin y sus seguidores, una referencia a la manipulacién del material genético de los hominidos
prehumanos por parte de los Anunnaki?

La hipétesis tiene una coherencia narrativa innegable. También tiene un problema metodolégico
fundamental que los especialistas sefialan con consistencia: las tablillas mesopotamicas no
describen en ningtin lugar un proceso que pueda identificarse objetivamente con la ingenieria
genética. Lo que describen son actos de creacion divina expresados en el lenguaje religioso de una
cultura para la que la materia y el espiritu, el dios y el mundo, la causa y el efecto eran categorias
inseparables. Leer "esencia divina" como "material genético" no es una traduccién mas acertada.
Es la sustitucion de una metafora por otra: la metafora religiosa antigua por la metafora cientifica
moderna, igualmente incapaz de capturar lo que los sumerios realmente querian decir.

Y sin embargo, cuando se dejan de lado las hipdtesis extraterrestres y se lee el relato de Adapa
con la atencioén que merece, algo permanece que ninguna explicacién académica o alternativa

termina de agotar completamente.

Un hombre que rechazé la inmortalidad por obedecer. Una oportunidad que solo se ofrece una
vez. Un dios sabio cuyas instrucciones —deliberada o accidentalmente— produjeron
exactamente el resultado que definirfa para siempre la condicién humana. El momento en que la
eternidad estuvo al alcance de la mano y fue apartada no por cobardia sino por fidelidad, por
confianza en alguien que quizas no merecia esa confianza, o que la merecia pero no podia usarla

de otra manera.
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Cuatro mil afios antes de que cualquier filésofo pusiera nombre al problema de la libertad y la
autoridad, de la obediencia y la autonomia, de lo que se gana y lo que se pierde cuando se confia
en alguien mas sabio que uno, los escribas sumerios ya lo habian formulado en forma de historia.
Y lo habian hecho tan bien que la historia todavia duele un poco al leerla.

Eso es lo que los textos mesopotamicos describen cuando hablan de la creaciéon del hombre: no
un experimento de laboratorio, sino algo mucho mas dificil de explicar y mucho mas dificil de
olvidar.
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CAPITULO VI
EL EXPERIMENTO HUMANO: MITO, MEMORIA O REALIDAD

Hay una pregunta que ninguna cultura conocida ha podido evitar. Aparece en las tradiciones mas
antiguas que la escritura conservo, en los mitos fundacionales de civilizaciones que nunca
tuvieron contacto entre si, en los textos sagrados de todas las grandes religiones y en la filosofia
de todos los periodos. Es la pregunta mas elemental que un ser consciente puede hacerse sobre si
mismo, y el hecho de que todavia no tenga una respuesta definitiva dice algo importante sobre la
naturaleza de quienes la formulamos.

¢Por qué existimos?

Los sumerios la respondieron de una manera que todavia hoy resulta desconcertante, no porque
sea fantastica o sobrenatural, sino porque es brutalmente pragmatica. .a humanidad existe
porque los dioses tenfan un problema de mano de obra y necesitaban resolverlo.

Esa es, en esencia, la historia que narra el Poema de Atrahasis.

El Atrahasis es uno de los textos mas importantes de toda la literatura mesopotamica, y también
uno de los menos conocidos fuera de los circulos especializados. Compuesto en acadio durante el
segundo milenio antes de Cristo, aunque basado en tradiciones sumerias mucho mas antiguas,
conserva una narrativa de los origenes humanos notablemente completa y notablemente
coherente desde el punto de vista teol6gico. Su argumento podria resumirse en pocas lineas. La
complejidad y la incomodidad estan en los detalles.

En los tiempos primordiales, antes de que existieran los seres humanos, el trabajo de mantener el
mundo en funcionamiento recaia sobre los dioses de rango inferior, los Igigi. Eran ellos quienes
excavaban los canales que regulaban las aguas, quienes preparaban los campos que producian el
alimento, quienes realizaban las tareas pesadas que el cosmos requeria para seguir siendo cosmos
y no caos. Los grandes dioses —Anu en el cielo, Enlil sobre la tierra, Enki en las profundidades
del Abzu— gobernaban y administraban. Los Igigi trabajaban.

El texto no especifica cuanto tiempo duré ese arreglo. Lo que si especifica es como terminé. Los
Igigi se rebelaron.

LLa descripcion de esa rebelion en el Atrahasis es uno de los pasajes mas vividos y mas
sorprendentes de toda la literatura antigua. Los trabajadores divinos quemaron sus herramientas.
Rodearon de noche la morada de Enlil, el gran sefior de la tierra, con gritos y antorchas. El dios
supremo de la autoridad terrestre fue despertado en la oscuridad por el ruido de una insurreccién
que no habia anticipado. Sus consejeros lo urgieron a tomar medidas. El texto los describe en un
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estado que los fil6logos traducen como algo parecido al panico: "jLa batalla ha llegado a nuestra

morada!"

No es una imagen que uno asocia espontaneamente con los poderes del cosmos. Pero el genio
del Atrahasis consiste precisamente en eso: en presentar a los dioses no como fuerzas abstractas e
impasibles sino como actores en una situacion de crisis, con intereses concretos, con problemas
reales que resolver y con la urgencia de quien necesita una solucién antes de que la situacion se le
escape de las manos.

La solucién fue convocar a Enki, el dios de la sabiduria, que tenfa fama de encontrar respuestas
donde otros solo veian obstaculos. Y Enki la encontré: crear una nueva criatura que asumiera las
tareas que los Igigi se negaban a seguir realizando. Una criatura que naciera para trabajar. Que
tuviera la capacidad fisica de los dioses menores pero sin su naturaleza divina, sin su posibilidad
de rebelarse con impunidad, sin su acceso a la eternidad. Una criatura util, que cumpliera una
funcién especifica en el orden cdésmico y que no planteara los mismos problemas que los Igigi.

L.a humanidad.

El impacto de esta narrativa sobre cualquier lector que la encuentra por primera vez es dificil de
describir sin caer en el dramatismo facil. Pero merece intentarlo, porque la incomodidad que

produce es filosoéficamente genuina.

En el Génesis, Dios crea al ser humano a su imagen y semejanza. El gesto es de identificacion,
casi de reproduccion: el creador pone algo de si mismo en la criatura. En el Atrahasis, los dioses
crean al ser humano porque necesitan alguien que haga lo que ellos no quieren hacer. El gesto es
de delegacion, casi de descarga: la criatura existe para resolver un problema que sus creadores
prefieren no resolver ellos mismos.

Son dos cosmologias radicalmente distintas. La primera sitda al ser humano en el centro del
proyecto divino; la segunda, en la periferia. La primera sugiere dignidad intrinseca; la segunda,
instrumentalidad. Y lo perturbador no es que la vision mesopotamica sea mas oscura, sino que s
mas dificil descartarla como ingenua o primitiva. Hay en ella una lucidez sobre la condicion
humana —sobre el peso del trabajo, sobre la experiencia de ser usado, sobre la brecha entre
quienes tienen el poder de decidir y quienes tienen la obligacién de ejecutar— que no necesita

ninguin marco teolégico para resultar reconocible.

Los sumerios, que vivian en una sociedad profundamente jerarquizada donde la mayoria de la
poblacion trabajaba para el templo o el palacio, para administradores y sacerdotes que ejercian un
poder que se presentaba como delegacion divina, estaban describiendo en términos cosmicos una
realidad social que conocian perfectamente bien. El mito de creacién del Atrahasis no solo
explica por qué existen los seres humanos. Explica por qué trabajan, por qué obedecen, y por qué
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ese orden de las cosas tiene la legitimidad que tiene: porque fue disefiado asi desde el principio,

por voluntad de quienes gobiernan el universo.

Fue exactamente esta narrativa —los Anunnaki creando seres humanos para resolver un
problema de trabajo— la que Zecharia Sitchin y sus seguidores tomaron como punto de partida

para su reinterpretacion mas radical.

La logica es sencilla de seguir, aunque no de aceptar. Si los dioses sumerios eran seres fisicamente
reales, y si los textos describen que crearon a los seres humanos para que trabajaran en su lugar,
entonces esa creacion no fue un acto de mitologia religiosa sino un procedimiento técnico real.
La "arcilla" mezclada con "esencia divina" que los textos mencionan setfa, en la lectura de Sitchin,
una metafora del proceso de modificacion genética: los Anunnaki habrian tomado el material
biolégico de algin hominido ya existente —quizas el Homo erectus, quizas alguna otra especie de
la linea evolutiva humana— y habrian alterado su cédigo genético introduciéndole componentes
de su propio ADN. El resultado habria sido el Homo sapiens: un ser con capacidades cognitivas
muy superiores a las de cualquier otro animal, capaz de lenguaje complejo, de pensamiento
abstracto y de trabajo organizado, pero sin la longevidad ni el poder de sus creadores.

La hipotesis tiene la virtud de resolver, con una elegancia aparente, varias preguntas que la
biologia evolutiva todavia no responde de manera completamente satisfactoria. El salto cognitivo
entre los hominidos anteriores y el Homo sapiens moderno es, para algunos investigadores,
notablemente rapido en términos evolutivos. La aparicion del lenguaje simbdlico complejo, del
arte abstracto, del pensamiento matematico, de la capacidad de planificacién a largo plazo —todo
ello concentrado en un periodo relativamente breve de la historia evolutiva— es un fenémeno
que los paleoantropologos debaten con intensidad. Sitchin usé esa debatibilidad como espacio
para insertar su hipotesis.

El problema es metodolégico y es profundo. Los textos mesopotamicos no describen en ningin
lugar un proceso que pueda identificarse sin ambigiiedad como manipulacién genética. Describen
actos de creacion divina expresados en el lenguaje simbélico de una cultura religiosa. "Arcilla
mezclada con esencia divina" es la manera que tiene una civilizacién del segundo milenio antes de
Cristo de decir que el ser humano es a la vez material y espiritual, terrestre y celestial, limitado y
capaz de trascendencia. Convertir esa imagen en una descripcion de laboratorio no es una
traduccion mas literal: es la sustitucion de una metafora por otra, igualmente incapaz de acceder a
lo que los sumerios realmente querian decir, pero mucho menos honesta sobre su propia
naturaleza de metafora.

Lo que los textos si dicen, con una claridad que no requiere ninguna interpretacion alternativa
para resultar extraordinaria, es algo sobre la frontera entre lo humano y lo divino que ninguna
cultura posterior ha podido ignorar del todo.
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En la cosmologia mesopotamica, esa frontera tiene un nombre: la inmortalidad. Los dioses no
mueren. Los seres humanos si. Esa asimetria radical es la que define las relaciones entre ambos
mundos, la que explica por qué los hombres necesitan a los dioses y no al revés, la que justifica el
culto, la ofrenda, la oraciéon. Y en los textos mesopotamicos esa frontera no es simplemente un
hecho del cosmos: es una decisiéon. Una decision que en algunos relatos fue tomada

deliberadamente, y en otros fue el resultado de una pérdida, un error, una oportunidad fallida.

Ya hemos visto como Adapa perdi6 la inmortalidad en el momento en que la tenia al alcance de
la mano. Pero el Atrahasis también tiene su version de ese momento. En algin punto de la
narracion, los dioses consideran la posibilidad de que los seres humanos, si se reproducen sin
limite y viven sin fin, se vuelvan tan numerosos y tan ruidosos que el cosmos resulte
ingobernable. La mortalidad, en esta lectura, no es un defecto de disefio sino una caracteristica
deliberada: los hombres mueren porque conviene que mueran, porque una humanidad inmortal
serfa una humanidad que eventualmente desafiarfa a sus creadores con una fuerza que estos no

podrian controlar.

La misma légica, con un vocabulario completamente diferente, aparece en el Génesis: "El ser
humano ha llegado a ser como uno de nosotros, en cuanto al conocimiento del bien y del mal. Y
ahora, ¢qué tal si extiende su mano y toma también del arbol de la vida, y come y vive para
siemprer" La inmortalidad humana es una amenaza para el orden divino en los dos textos,
separados por siglos y por culturas pero formulando la misma preocupacién: un hombre que no
muere eventualmente se convierte en algo que los dioses no pueden manejar.

Hay una pregunta que emerge de todo esto con una naturalidad que ninguna hipétesis alternativa
puede monopolizar, porque pertenece a la condicion humana misma mucho antes que a cualquier
teorfa sobre extraterrestres.

¢Por qué somos lo que somos?

Los demas animales no se hacen esa pregunta. O si la tienen de alguna forma que no podemos
acceder, no dejan ningun registro de haberla hecho. El ser humano es la tnica especie conocida
que no solo existe sino que se pregunta por qué existe, que no solo muere sino que anticipa su
muerte y le busca un sentido, que no solo actia sino que construye narrativas sobre sus acciones
para poder evaluarlas moralmente. Esa capacidad de autoconciencia —de situarse fuera de uno
mismo y observarse— es lo que todas las tradiciones antiguas intentan explicar cuando describen
la creacion del hombre. El momento en que la arcilla se vuelve capaz de preguntarse qué es la
arcilla.

Los mitos de creacion son, en el fondo, respuestas simbolicas a esa pregunta. Y una de las cosas
mas fascinantes que la historia comparada de las religiones ha establecido es que culturas que
nunca tuvieron contacto entre si llegaron a formulaciones sorprendentemente similares: el
hombre como ser intermedio, demasiado espiritual para ser solo animal y demasiado material
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para ser dios, condenado a vivir en esa frontera con la doble carga de lo que sabe y lo que no
puede alcanzar.

Que esa convergencia sea simplemente el resultado de que todos los seres humanos comparten la
misma condicién existencial y tienden a expresarla de maneras parecidas es la explicacion
académica, y es solida. Que podria reflejar una memoria compartida de algin acontecimiento real
en el origen de la especie es una posibilidad que algunos investigadores serios, muy al margen de
las teorias de Sitchin, han explorado con diferentes grados de rigor. La frontera entre historia y
mito es, en efecto, mas permeable de lo que suele reconocerse. Los grandes desastres naturales se
convierten en leyendas. Los lideres extraordinarios se transforman en héroes. Los traumas
colectivos se preservan en forma de relatos que las generaciones posteriores no saben leer en
clave historica porque nadie les ensen6 el cédigo.

Ninguno de esos procesos requiere la intervencion de visitantes extraterrestres. Requiere tiempo,
transmision oral y la tendencia humana de narrar lo que no puede explicar de otra manera.

Y sin embargo, incluso después de examinar todo esto, el Atrahasis deja una imagen que resulta
dificil sacudir del todo.

Dioses que crean seres conscientes para que hagan su trabajo. Criaturas dotadas de inteligencia
suficiente para entender su situacion pero sin el poder de cambiarla. Una humanidad que nace ya
siendo, en cierto sentido, una fuerza de trabajo, y que solo gradualmente, a lo largo de milenios,
ira construyendo sobre esa condicion inicial algo que no estaba en los planes originales: filosofia,
arte, ciencia, compasion, la capacidad de preguntarse si el orden del cosmos es justo.

Quizas la pregunta mas honesta que puede hacerse al terminar de leer el Atrahasis no es si los
Anunnaki eran astronautas o dioses. Es si la imagen que ese texto ofrece de la condicién humana
—creados para servir, dotados de demasiada conciencia para esa funciéon, permanentemente
insatisfechos con el lugar que se les asigh6— dice algo verdadero sobre quiénes somos,
independientemente de quién nos creo.

Los sumerios no tenfan una respuesta definitiva para esa pregunta. Tampoco la tenemos nosotros.
Pero ellos, al menos, la plantearon con una honestidad que todavia hoy resulta dificil superar.

Y hay un relato mas, que ya hemos mencionado brevemente pero que merece un capitulo propio,
porque en ¢l esa pregunta alcanza su forma mas dramatica y mas hermosa: la historia del rey que
no acepté morir. Un hombre que lo perdié todo en la bisqueda de lo unico que no podia

encontratr.

Se llamaba Gilgamesh.
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CAPITULO VII
OANNES Y LOS SIETE SABIOS:
LOS MAESTROS DE LA CIVILIZACION

Existe una categoria de seres en la mitologia mesopotamica que no encaja del todo en ninguna de
las casillas habituales. No son dioses: carecen de la eternidad, del poder absoluto, de esa
trascendencia que coloca a An o a Enlil mas alla del alcance de cualquier pregunta. Pero tampoco
son humanos: su sabiduria es demasiado profunda, su origen demasiado oscuro, su funcién
demasiado fundamental para reducirlos a la condicién ordinaria de los mortales. Son algo
intermedio, algo que la mitologia mesopotamica necesit6 inventar porque la realidad —o la

percepcion de la realidad que esa cultura tenfa— exigfa una categoria que no existia.
Los llamaron Apkallu.

Ya hemos encontrado a los mas célebres de ellos: Adapa, el hombre que rechaz6é la eternidad, y
Oannes, el ser de apariencia pisciforme que emergia del Golfo Pérsico al amanecer para ensefar a
los hombres y regresaba al mar al caer la noche. Pero la tradiciéon de los Apkallu es mas extensa y
mas rica que las dos figuras mas conocidas. Es, en realidad, una de las ideas mas profundas que

Sumeria legé al mundo, aunque raramente se la reconoce como tal.

Los textos cuneiformes preservan listas de los grandes Apkallu antediluvianos, cada uno asociado
a uno de los reyes primordiales que la Lista Real Sumeria sitda antes del diluvio, y cada uno
vinculado a una de las ciudades originales de la civilizacion. Siete maestros para siete reyes para
siete ciudades: la simetria es demasiado perfecta para ser casual, y los estudiosos de la literatura
mesopotamica sefialan que el numero siete tiene en esta cultura un peso simbolico comparable al

que tiene en la tradicion biblica. No es un censo. Es una estructura.

Lo que distingue a los Apkallu de otras figuras mitolégicas no es simplemente su sabiduria, sino
el tipo de conocimiento que transmiten y la manera en que lo hacen. No son dioses que entregan
mandamientos desde la cima de una montana. No son profetas que hablan en nombre de una
voluntad superior. Son maestros en el sentido mas concreto y mas practico del término: seres que
saben como se hace algo y se sientan junto a los hombres para ensenarselo. La escritura, la
aritmética, la arquitectura hidraulica, la observacion astronémica, la jurisprudencia: todo aquello
que hace posible que una comunidad humana se organice de manera estable a través del tiempo y
a través de generaciones.

La idea que subyace a esta figura —y que los sumerios, con su tendencia a la concrecion,
expresaron mediante personajes con nombre y genealogia en lugar de mediante conceptos

abstractos— es que el conocimiento no surge espontaneamente de la experiencia humana. No es
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el resultado automatico de la acumulacién de generaciones. Es algo que puede perderse, que
puede interrumpirse, que requiere transmision deliberada y activa para sobrevivir. Los Apkallu
son, en este sentido, la personificacion del proceso educativo mismo: la figura del que sabe
ensefiandole al que no sabe, repetida a escala césmica.

Hay en eso una humildad notable para una civilizacion tan orgullosa de sus logros como fue
Sumeria. En lugar de atribuirse a si misma el mérito de sus propios avances, prefiri6 situarlos en
el don de seres que vinieron antes y que sabfan mas. No somos tan brillantes como parecemos,
viene a decir esa mitologfa. Alguien nos lo ensefio.

El agua que rodea a estas figuras —QOannes emergiendo del mar, los Apkallu asociados al Abzu,
el océano subterraneo de Enki— no es un detalle decorativo. Es el corazén de su significado.

En la cosmologia mesopotamica, el agua dulce subterranea que los sumerios llamaban Abzu era
mucho mas que un recurso hidrolégico. Era el fundamento invisible del mundo, la sustancia a
partir de la cual todo lo demds emanaba. Era también el dominio especifico de Enki, el dios de la
sabiduria, y esa asociacién no era arbitraria: el agua y el saber compartian en la mente sumeria una
cualidad comun, que podria llamarse profundidad. Ambos estan debajo. Ambos son invisibles
desde la superficie. Ambos requieren un esfuerzo de descenso para ser alcanzados, y ambos son

absolutamente necesarios para que la vida en la superficie sea posible.

Que el conocimiento emetja del agua, que los maestros de la humanidad vengan del mar, no es en
esta tradicion una imagen pintoresca: es una declaracion teolégica sobre la naturaleza del saber. El
conocimiento verdadero no esta en la superficie de las cosas. Estd en sus profundidades, en ese
espacio oscuro y frio que la mayoria de los hombres no visita, de donde solo los Apkallu —y

quizas ciertos sacerdotes iniciados— son capaces de extraerlo y traerlo a la luz.

Lo que vuelve verdaderamente sorprendente a los Apkallu, sin embargo, no es lo que son dentro
de la tradiciéon mesopotamica. Es lo que aparece cuando se los compara con tradiciones de
culturas que no tuvieron contacto con Mesopotamia.

En el antiguo Egipto, Thoth es el dios de la escritura, de la sabiduria, de la magia y de la
organizacion del conocimiento. Es quien ensefia a los hombres el arte de escribir, quien preserva
los secretos del cosmos en libros indestructibles, quien actia como intermediario entre el mundo
divino y el humano. En Grecia, Prometeo roba el fuego divino —simbolo de la tecnologfa, de la
capacidad de transformar la naturaleza— y se lo da a los seres humanos, pagando ese gesto con
un suplicio eterno que los dioses le imponen precisamente porque ha cruzado una frontera que
no debia cruzat.

En Mesoamérica, Quetzalcoatl, la serpiente emplumada, es presentado en numerosas tradiciones
como un maestro civilizador que llegd desde algin lugar exterior, ensefi6 a los pueblos la
agricultura, la astronomia, el calendario y las artes, y luego desaparecié prometiendo regresar. En
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los Andes, Viracocha cumple una funcion casi idéntica: surge de las aguas del lago Titicaca,
organiza el mundo, ensefia a sus habitantes todo lo necesario para la vida civilizada y parte. En la
tradicion china, los legendarios Tres Soberanos y Cinco Emperadores son presentados como
figuras semidivinas que inventaron o ensefiaron a los hombres la agricultura, la medicina, la
escritura y el gobierno.

Los historiadores y antropo6logos han estudiado este fendmeno con cuidado durante mas de un
siglo, y las explicaciones propuestas son varias y no excluyentes entre si. La mas parsimoniosa es
simplemente que todas las culturas necesitan un relato sobre cémo llego el conocimiento a los
hombres, y que la figura del maestro civilizador externo es la respuesta narrativa mas natural a esa
necesidad: si el conocimiento es valioso y misterioso, debe venir de algin lugar extraordinario. La
mas ambiciosa, propuesta por algunos investigadores de la mitologia comparada, sugiere que
estas coincidencias podrian reflejar una memoria cultural compartida de algin perfodo remoto de
la historia humana en el que el contacto entre civilizaciones fue mas intenso y mas transformador
de lo que el registro arqueoldgico actual permite confirmar.

Los defensores de las teorias alternativas, naturalmente, ven en esta convergencia la evidencia mas
convincente de su hipétesis: si culturas de todos los continentes conservaron el recuerdo de
maestros extraordinarios llegados de fuera, es porque ese recuerdo tiene un referente real. Esos
maestros existieron. Y si existieron con los atributos que todas estas tradiciones les asignan, no
podian ser simplemente humanos.

La argumentacion tiene su légica. También tiene su limite: la existencia de un patrén narrativo
comun entre culturas no demuestra que ese patrén describa eventos reales, del mismo modo que
el hecho de que todas las culturas del mundo tengan algin tipo de relato sobre el origen del fuego
no demuestra que el fuego haya sido efectivamente robado por un ser sobrenatural.

Pero hay una tradicién que merece atencion particular, tanto por la riqueza de su detalle como
por la claridad con que conecta con las figuras mesopotamicas: la de los Vigilantes, preservada en
un texto que quedo fuera del canon biblico pero que circulé ampliamente entre las comunidades
judias del periodo intertestamentario.

El Libro de Enoc, cuya composicion se sitia aproximadamente entre los siglos I1I y I antes de
Cristo, describe un episodio que el Génesis menciona solo de manera criptica y que ha generado
siglos de exégesis: el de los "hijos de Dios" que se unen con las "hijas de los hombres" y
producen los Nefilim, los gigantes de los tiempos anteriores al diluvio. En el Libro de Enoc, esa
referencia vaga se convierte en una narrativa elaborada: los Vigilantes son seres celestiales —
angeles, en la terminologfa del texto— que tomaron la decision de descender a la Tierra, tomar
esposas entre las mujeres humanas y transmitirles conocimientos que se supone reservados a los

seres divinos.
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Los conocimientos que los Vigilantes ensefian a la humanidad son, en la lista que proporciona el
texto de Enoc, notablemente especificos: metalurgia, fabricaciéon de armas, cosmética,
encantamientos, astrologia, el conocimiento de las plantas medicinales, técnicas de guerra.
Algunos de estos conocimientos el texto los presenta como beneficios genuinos; otros, como
transgresiones que alteraron el orden natural de las cosas y precipitaron la corrupcion de la

humanidad que justificara el diluvio.

Las similitudes con los Apkallu mesopotamicos son estructurales y dificilmente casuales: seres de
naturaleza superior que descienden al mundo humano, transmiten conocimientos fundamentales
para la civilizacién, y su accion tiene consecuencias césmicas que eventualmente desembocan en
la gran catastrofe del diluvio. La diferencia central reside en la evaluacion moral. En la tradicién
mesopotamica, los Apkallu son figuras benéficas, custodios del orden césmico cuya labor de
transmision es celebrada sin ambigtiedad. En el Libro de Enoc, los Vigilantes son seres que
transgreden, que cruzan una frontera que no debian cruzar, y cuya enseflanza, aunque poderosa,
introduce en el mundo una capacidad de destruccion que antes no existia.

Es la misma historia contada desde dos angulos morales opuestos. O quizas es la misma pregunta
—fue bueno que los hombres recibieran el conocimiento que recibieron?— respondida desde
dos sistemas de valores distintos. LLos sumerios, que valoraban el conocimiento como bien en si
mismo, celebran a sus maestros. Los redactores del Libro de Enoc, que pertenecen a una
tradiciéon donde la soberbia del conocimiento sin limites es una forma de pecado, los condenan.

Prometeo, de nuevo, pero invertido.

Lo que conecta a todos estos relatos —los Apkallu, los Vigilantes, Oannes, Quetzalcoatl,
Viracocha, Thoth— es algo que vale la pena nombrar con claridad, porque explica tanto su
persistencia a través de los siglos como su capacidad de seguir generando fascinacién en la cultura

contemporanea.

Todos ellos articulan la misma ambivalencia fundamental sobte el conocimiento humano: el saber
que nos hace civilizados fue adquirido, no generado espontaneamente. Vino de fuera, de algo o
alguien que estaba mas alla de los limites ordinarios de la experiencia humana. Y esa adquisicion
tuvo un costo, un riesgo, o al menos una deuda que todavia no hemos terminado de saldar del
todo.

Esta ambivalencia —el conocimiento como don y como peligro simultaneamente, como lo que
nos eleva y como lo que nos expone— no es una rareza de las culturas antiguas. Es una de las
tensiones mas persistentes del pensamiento humano en todos los periodos, y reaparece con
asombrosa regularidad cada vez que una nueva tecnologia o un nuevo descubrimiento transforma
radicalmente las posibilidades de la especie: desde la escritura hasta la imprenta, desde la energia
nuclear hasta la inteligencia artificial. Siempre hay quienes ven en el nuevo poder una bendicién y

quienes ven en ¢l la transgresion de una frontera que quizas era mejor no cruzat.




Entre los dioses de Sumer y los misterios de la Biblia

Los Apkallu llevan ese dilema grabado en su naturaleza de criaturas intermedias: demasiado
sabios para ser hombres, demasiado préximos a los hombres para ser dioses. Mensajeros de algo
que no esta del todo claro si debia ser entregado.

Pero los Apkallu son también, en las listas mesopotamicas, seres del tiempo anterior al diluvio. Su
existencia pertenece a una edad que terminé de manera catastrofica, arrasada por una inundacion

que borré el mundo conocido y obligd a la civilizacién a empezar de nuevo.

Es esa catastrofe, y el relato que los sumerios dejaron de ella, lo que nos espera en el capitulo
siguiente. Porque el diluvio mesopotamico es mucho mas que un antecedente del Arca de Noé.
Es el relato mas antiguo de la humanidad sobre su propia fragilidad, sobre la posibilidad de que
todo lo construido pueda ser destruido, y sobre la pregunta que ninguna civilizacion prospera
puede permitirse ignorar demasiado tiempo: ¢hasta dénde llega la paciencia de lo que esta por
encima de nosotros?
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CAPITULO VIII
CUANDO EL CIELO SE VOLVIO CONTRA LA TIERRA:
EL GRAN DILUVIO

Hay relatos que no pertenecen a ninguna cultura en particular porque pertenecen a todas. Relatos
que reaparecen con una persistencia que desafia las distancias geograficas, las barreras lingtifsticas
y los siglos que separan a las civilizaciones que los conservaron. Relatos que se resisten a ser
explicados completamente por ninguna teoria unica, y que por eso mismo siguen generando
debate entre los investigadores que los estudian.

El relato del gran diluvio es el mas extendido de todos ellos.

Lo encontramos en Mesopotamia, donde es el mas antiguo que la escritura conservo. Lo
encontramos en la Biblia, donde la historia de Noé se convirtié en uno de los episodios
fundacionales de tres grandes religiones. Lo encontramos en las tradiciones griegas, donde
Deucalién y Pirra sobreviven a una inundacion que Zeus desencadend para limpiar el mundo de
la corrupcion humana. Lo encontramos en los textos védicos de la India, donde Manu construye
un barco por instruccion de un pez que resulta ser el dios Vishnu. Lo encontramos entre los
mayas, los aztecas y los incas. Entre los aborigenes australianos. Entre pueblos indigenas de
América del Norte. En tradiciones chinas antiquisimas. En mitos de las islas del Pacifico.

La pregunta que esa distribucién genera es inevitable: ¢por qué tantas culturas, tan separadas
entre si, conservaron un relato tan similar sobre una catastrofe acuatica que destruyé el mundo
conocido y de la que solo sobrevivieron unos pocos? Las respuestas que los especialistas han
propuesto son multiples y complementarias, y ninguna de ellas requiere abandonar el rigor para
resultar fascinante. Pero antes de examinarlas, hay que conocer la version mas antigua de todas: la
que los escribas sumerios grabaron en arcilla varios siglos antes de que existiera el Génesis.

La historia comienza, como tantas cosas en la cosmologfa mesopotamica, con un conflicto en la
asamblea divina.

Los dioses tenfan un problema con la humanidad. Los textos no son completamente consistentes
sobre la naturaleza exacta de ese problema: en algunas versiones, los seres humanos se habfan
vuelto demasiado numerosos; en otras, demasiado ruidosos, perturbando el descanso de los
dioses con el rumor constante de una civilizacién en expansion; en otras aun, habia una
transgresion del orden césmico que exigia una respuesta proporcionada. Pero el resultado es el
mismo en todas las versiones: Enlil, el sefior de la tierra y guardian del orden, propuso la solucién
mas radical que puede concebirse.

Exterminar la humanidad.
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No una ciudad, no un pueblo, no una generaciéon de pecadores especificos. La especie entera,
comenzando desde cero. El instrumento elegido fue el agua: una inundacién de proporciones que
ningun ser humano habia visto ni podria imaginar, que vendria del cielo y subirfa desde la tierra,
que cubrirfa todo y no dejaria nada.

ILa asamblea divina aprobé la decision. Los dioses juraron guardar el secreto: ningun ser humano
serfa avisado. El cataclismo caerfa sin advertencia, de noche, con la fuerza absoluta que solo
puede tener una catastrofe que el mundo no tiene tiempo de prepararse para recibir.

Pero no todos los dioses estaban dispuestos a cumplir ese juramento.

Enki —el sabio, el compasivo, el protector de los hombres— conocia el decreto. Habia
participado en la asamblea. Habia escuchado la decision. Y sabfa que no podia revertirla: la
voluntad de Enlil, una vez sancionada por el consejo divino, era el tipo de fuerza que no se
detenfa con argumentos. Pero Enki también sabia que habia una diferencia entre cumplir una ley
y ejecutarla sin dejar ningin resquicio.

Encontré ese resquicio con la elegancia lateral que caracteriza a los grandes intelectos: no harfa
nada directamente. No hablarfa con ningin ser humano. No violaria el juramento que le impedia
revelar el secreto. En cambio, se acerco a la cabana de juncos donde vivia el hombre que habia
elegido —el mas justo, el mas sabio, el mas piadoso de todos los hombres de su tiempo— y
hablé. Pero no le hablé a él.

Le habl6 a las paredes.

"Cabana de juncos, cabafa de juncos, escichame. Pared, pared, presta atenciéon. Hombre de
Shuruppak, hijo de Ubar-Tutu: destruye tu casa, construye una nave. Abandona las riquezas,
busca la vida. Desprecia los bienes, salva la vida. Lleva a bordo la semilla de todos los seres

vivos."
El hombre que estaba dentro oy6 lo que las paredes oyeron. Y comprendio.

Es uno de los gestos mas refinados de toda la literatura mesopotamica: un dios que cumple su
juramento con precision técnica mientras lo vacia completamente de contenido moral. Enlil habia
prohibido a los dioses avisar a los hombres. Enki no avis6 a ningin hombre. Le habl6 a una
cabafa. La inteligencia que evita la catastrofe no necesita romper las reglas. Necesita leer entre sus

lineas con mas cuidado que quienes las escribieron.

El hombre que escuché a través de las paredes de juncos se llama, en la version sumeria mas
antigua, Ziusudra. Su nombre puede traducirse como "vida de dias largos" o "el que encontr6 la
vida duradera”, y ya en ese nombre hay una anticipacién del destino que le espera: no es solo un
sobreviviente sino alguien cuya supervivencia tiene un significado césmico, alguien que cruzara

una frontera que ningun ser humano habifa cruzado antes.
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Era rey y sacerdote, segtn los textos. Un hombre que ya gozaba del favor de los dioses antes de
que la crisis se desencadenara, no por mérito contingente sino por una rectitud que los textos
presentan como constitutiva de su caracter. Cuando recibi6 la advertencia —a través del rodeo
lingiifstico de Enki— no dudé. Construy6 la embarcacion. Reunié todo lo necesario. Espero.

En versiones posteriores, la misma figura recibe otros nombres: Atrahasis en el poema del mismo
nombre —"el extremadamente sabio", sugiriendo que su supervivencia fue también cuestiéon de
inteligencia y no solo de piedad—, y Utnapishtim en la gran Epopeya de Gilgamesh, donde el
relato del diluvio esta enmarcado dentro de una busqueda atin mas urgente: la de la inmortalidad.
Estos no son tres personajes distintos. Son tres versiones del mismo arquetipo, pulidas y
matizadas a lo largo de siglos de transmision oral y escrita, cada una afiadiendo algo nuevo al
relato sin borrar lo esencial.

Lo esencial es esto: un hombre justo recibié un aviso que no le correspondia recibir, obedeci6 sin
preguntar demasiado, y gracias a eso sobrevivié para contar lo que nadie mds sobrevivio para

contar.

Las tablillas que describen la inundacién misma utilizan un lenguaje que después de cuatro mil
afios todavia produce algo parecido al vértigo.

El cielo se oscureci6 de golpe. Los vientos del sur y del norte soplaron simultineamente con una
fuerza que los textos comparan con un ejército en marcha. Las lluvias cayeron sin interrupcion.
Los rios abandonaron sus cauces con una rapidez que no dejé tiempo para ninguna huida. Las
aguas subieron cubriendo los diques, luego los campos, luego las casas, luego los templos, luego
los zigurats. Los gritos de la gente —y este detalle aparece en varias versiones— se mezclaron
con el rugido del agua hasta que el rugido del agua se lo trago todo.

Lo que viene después es uno de los pasajes mas extraordinarios de la literatura antigua: los
propios dioses, contemplando desde el cielo la magnitud de la destrucciéon que habfan decretado,
quedaron aterrorizados por lo que vieron. En el Poema de Atrahasis, los dioses observan el
diluvio con algo que los fil6logos describen como horror genuino. La diosa madre, Ninhursag,
llora por los seres humanos que estan muriendo, esos mismos seres que ella habfa modelado con
sus propias manos a partir de arcilla. Incluso Enlil, el arquitecto del plan, parece estremecerse
ante la realidad de lo que su decreto ha producido.

Es una imagen que los tedlogos de todas las épocas han encontrado perturbadora y que, en cierto
modo, lo es: los dioses llorando por las consecuencias de su propia decision. El poder que puede
destruir el mundo no puede evitar sentir lo que destruyd. No es exactamente arrepentimiento. Es
algo mas complicado: el descubrimiento de que las decisiones tomadas a distancia, en la frialdad
de una asamblea deliberativa, tienen un peso que solo se percibe cuando uno contempla sus
resultados de cerca.
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La tormenta durd siete dias y siete noches. Cuando las aguas comenzaron a retirarse, la
embarcacion encallé en algun punto elevado —los textos mencionan una montana, aunque el
nombre varfa seguin la version— y Ziusudra, o Atrahasis, o Utnapishtim, supo que el momento
de descubrir si el mundo habia sobrevivido habia llegado.

El procedimiento que sigui6 es tan parecido al del Génesis que resulta imposible leerlo sin el
asombro de reconocer algo familiar en un texto de cuatro mil afios de antigiiedad. Liberé un
pajaro. El pajaro vold en busca de tierra firme y regresé: no habia encontrado nada donde
posarse. Liber6 otro pajaro. También regres6. Luego un tercero. El tercero no volvio.

La tierra estaba alli. La vida podia comenzar de nuevo.

El héroe descendi6 de la embarcacion, construyoé un altar, realizo los sacrificios de
agradecimiento a los dioses que le habian salvado. Y aqui los textos mesopotamicos incluyen un
detalle que el Génesis también conserva: el olor del sacrificio llegé hasta los dioses, que estaban
hambrientos —otro rasgo sorprendentemente humano para seres del cosmos— y se congregaron
en torno a la ofrenda como moscas, segun la imagen que usa el Poema de Atrahasis con una
franqueza que no tiene equivalente en los textos biblicos.

El final de la historia difiere entre los textos. En la versién sumeria de Ziusudra, los dioses le
otorgan una existencia de naturaleza especial, trasladandolo a una regién paradisiaca llamada
Dilmun donde vivira para siempre separado del resto de la humanidad. En la Epopeya de
Gilgamesh, Utnapishtim se convierte en el Gnico ser humano que ha alcanzado la inmortalidad, y
vive en los confines del mundo con esa carga extrafia que tiene la excepcionalidad: saber que uno
posee lo que todos desearfan y que precisamente por eso uno ya no puede vivir entre todos.

Inevitablemente, llega la pregunta que cualquier lector honesto se hace cuando termina de leer
estos textos: Jocurrié realmente?

La respuesta exige, ante todo, una aclaracién sobre qué se entiende por "universal". No existe
evidencia geoldgica de una inundaciéon que haya cubierto la totalidad de los continentes en
tiempos histéricos. El agua que requerirfa un diluvio de esas dimensiones no existe en el sistema
hidrolégico de la Tierra, y si existiera las consecuencias geoldgicas serfan inconfundibles y no se
han encontrado. Un diluvio literal que cubriera el Everest es incompatible con lo que la geologia

moderna conoce del planeta.
Pero esa no es la unica posibilidad, ni probablemente la mas interesante.

Mesopotamia era una region especialmente vulnerable a las inundaciones catastréficas. Los
arquedlogos que excavaron Ur y otras ciudades mesopotamicas en el siglo XX encontraron capas
de sedimentos aluviales, en algunos casos de varios metros de espesor, intercaladas entre estratos
de ocupacion humana: la evidencia fisica de inundaciones que interrumpieron abruptamente la
vida en esos asentamientos. Leonard Woolley, que excavé Ur en la década de 1920, identifico una
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de estas capas y la propuso como evidencia del diluvio biblico, aunque investigaciones posteriores
mostraron que las fechas no coincidfan con precisién entre distintos sitios.

Lo que si parece plausible, y que la arqueologia sostiene aunque sin poder demostrarlo en todos
sus detalles, es que una o varias inundaciones de dimensiones extraordinarias golpearon la regioén
mesopotamica en algin momento del cuarto o tercer milenio antes de Cristo, destruyendo
asentamientos que a sus habitantes debieron parecerles el mundo entero, y dejando una huella tan
profunda en la memoria colectiva que el relato sobrevivié siglos de transmision oral antes de ser
puesto por escrito.

Hay ademas una hipétesis mas audaz, propuesta por los geblogos Walter Pitman y William Ryan
en la década de 1990: que la inundacién del Mar Negro, producida cuando las aguas del
Mediterraneo rompieron hace aproximadamente 7.600 afios el barrera natural que lo separaba de
lo que entonces era un lago de agua dulce mucho mas pequefio, pudo haber constituido un
cataclismo de dimensiones regionales capaz de generar exactamente el tipo de memoria
traumatica que los relatos del diluvio preservan. La hipotesis sigue siendo debatida, pero tiene la
virtud de proponer un evento geoldgicamente documentado de la escala y el tipo adecuados.

Lo verdaderamente extraordinario del relato del diluvio mesopotamico no es si describe un
evento historico real, sino lo que revela sobre la manera en que los sumerios comprendfan su

propia condicion en el cosmos.

En el diluvio, los grandes dioses decidieron destruir a la humanidad. No porque los hombres
fueran malvados en un sentido moral profundo, sino porque se habfan vuelto incémodos,
inconvenientes, demasiado numerosos o demasiado ruidosos o simplemente demasiado. La
decision fue tomada en una asamblea divina con la misma l6gica administrativa con que se toman
las decisiones dificiles en cualquier institucién: la utilidad ya no justifica los costos. Hay que

empezar de nuevo.

Pero un solo dios no estuvo de acuerdo. Y ese desacuerdo, expresado mediante un subterfugio
lingtistico de una elegancia que todavia deslumbra, salvo a la especie entera. La humanidad
sobrevivié no porque los dioses la amaran, sino porque uno de ellos encontré la manera de ser
mas listo que el decreto que habria borrado todo.

Esa imagen del cosmos como un lugar donde la supervivencia depende de la inteligencia lateral,
de la capacidad de encontrar la rendija en la ley, de la solidaridad de un solo ser que se niega a
aceptar lo que todos los demas han aceptado, dice algo sobre los sumerios que ningin catalogo
de sus logros técnicos puede decir mejor. Eran un pueblo que sabia, en sus huesos, que el mundo
podia destruirse. Que la civilizacion era fragil. Que el orden podia revertirse en caos con una
velocidad que no daba tiempo a reaccionar.

Y que la tnica defensa contra eso era, en ultimo término, tener a alguien como Enki de tu lado.
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Esa historia del diluvio viaj6. Se transmitié. Fue copiada en nuevas tablillas a medida que los
siglos pasaban y los imperios se sucedfan. La llevaron los comerciantes en sus rutas. La
aprendieron los pueblos conquistados por los asirios y los babilonios. Llegé a los oidos de los
escribas hebreos durante el cautiverio en Babilonia. Y alli, filtrada por una teologfa nueva y un
concepto de la divinidad radicalmente diferente, fue reescrita en la forma que el mundo conoceria

para siempre bajo el nombre de Noé.

La comparacién entre esas dos versiones de la misma historia —la mesopotamica y la biblica— es
uno de los ejercicios intelectuales mas reveladores que la historia comparada de las religiones
ofrece. No porque una invalide a la otra, sino porque las diferencias entre ellas iluminan
exactamente qué cambi6 cuando una civilizacién tomoé un relato prestado y lo transformé segin

su propia vision del mundo.

Esa comparacion nos espera en el capitulo siguiente.
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CAPITULO IX
ZIUSUDRA Y NOE:;:
DOS HISTORIAS SEPARADAS POR MILENIOS

En 1872, en una sala de la Sociedad de Arqueologia Biblica de Londres, un asiriélogo llamado
George Smith se puso de pie ante un publico que no tenfa ninguna razén para esperar lo que
estaba a punto de escuchar. Smith habia pasado meses descifrando fragmentos de tablillas
cuneiformes recuperadas de las ruinas de la biblioteca de Ninive, y entre esos fragmentos habia
encontrado algo que le costaba creer incluso a él, que llevaba afios trabajando con esos textos.
Una tablilla —la undécima de una serie que mas tarde se conoceria como la Epopeya de
Gilgamesh— contenfa el relato de un diluvio universal. Una embarcacién. Una advertencia
divina. Animales rescatados. Aves enviadas para explorar la tierra emergente.

La historia de Noé, pero mas antigua. Mucho mas antigua.

Segtin se cuenta —la anécdota se ha repetido tantas veces que es dificil saber cuanto de literal le
queda, pero el espiritu es verosimil—, Smith, mientras traducia en voz alta ante la audiencia, llegd
a un punto en que se detuvo, se quitd la chaqueta y comenzé a caminar de un lado a otro de la
sala, agitado por la magnitud de lo que estaba leyendo. No era solo un descubrimiento
arqueoldgico. Era una grieta abierta de golpe en la manera en que Occidente habia entendido
durante siglos el origen de su propio libro sagrado.

Hasta ese momento, la mayoria de los lectores de la Biblia consideraban el relato de Noé como
un texto tnico: la palabra revelada, sin precedentes, sin parientes, sin historia previa. Después de
aquella tarde en Londres, esa idea ya no podia sostenerse de la misma manera. La pregunta que se
instal6 —y que ciento cincuenta afios de investigacién posterior no han terminado de cerrar—
era inevitable: ¢de donde venia realmente la historia de Noé? ¢La heredaron los autores biblicos
de una tradicién mesopotamica mucho mas antigua? ;O ambas tradiciones, la sumeria y la hebrea,
conservaban —cada una a su manera— el recuerdo de un acontecimiento real, mas antiguo que
las dos?

Para entender lo que esta realmente en juego en esa pregunta, conviene poner las dos historias
una junto a la otra y mirarlas con la atencién que merecen, no como un ejercicio de erudicién
sino como lo que verdaderamente son: dos versiones de la misma historia, contadas por dos
civilizaciones separadas por mas de mil afios, cada una usando ese relato heredado para decir algo
distinto sobre el mundo y sobre los dioses que lo gobiernan.

Empecemos por los protagonistas. En la version sumeria mas antigua, el superviviente se llama
Ziusudra. En el Atrahasis, el mismo personaje aparece bajo el nombre que da titulo al poema:
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Atrahasis, "el extremadamente sabio". En la Epopeya de Gilgamesh, es Utnapishtim. Y en el
Génesis, es Noé. Cuatro nombres, cuatro tradiciones, cuatro momentos distintos de una
larguisima cadena de transmisién que atraviesa mas de mil afos de historia mesopotamica antes
de llegar a los escribas hebreos. Pero detras de los cuatro nombres hay un solo personaje,
cumpliendo la misma funcién exacta en cada version: el hombre justo, favorecido por la
divinidad, elegido —sin merecerlo mas que por su rectitud— para sobrevivir a la destruccion del
mundo y convertirse en el puente entre lo que fue y lo que sera.

Esa estructura —el justo, la advertencia, la supervivencia, la continuidad— es demasiado
especifica, demasiado repetida en el mismo orden y con la misma funcién, para explicarse como
una coincidencia entre culturas que de alguna manera llegaron por separado a la misma idea. No
estamos ante el tipo de parecido vago que aparece cuando distintas civilizaciones, enfrentadas a la
misma pregunta humana, producen respuestas parecidas por el simple hecho de compartir una
naturaleza comun. Estamos ante una secuencia de eventos concretos que se repite con un detalle

que solo se explica por una cosa: herencia.
La advertencia secreta es uno de los puntos donde el paralelismo se vuelve casi incomodo.

En todas las versiones mesopotamicas, los seres humanos no tienen acceso a la informacién que
les permitirfa salvarse. El conocimiento del cataclismo pertenece exclusivamente a los dioses, y su
transmisién a un ser humano es, en si misma, una transgresion —trecordemos el rodeo lingtistico
de Enki, que le habla a una pared de juncos en lugar de hablarle directamente al hombre que
necesita escuchatlo, precisamente porque hacerlo de manera directa habria violado el juramento
que ataba a los dioses al silencio—. En el Génesis, la dinamica es distinta en su mecanica pero
idéntica en su funcion: Dios habla directamente con Noé, sin necesidad de subterfugios, porque
en un cosmos gobernado por una sola divinidad no hay ningtn juramento colectivo que rompert,
ningun consejo de iguales ante el que rendir cuentas. Pero el resultado narrativo es el mismo: un
hombre recibe informacién que el resto de la humanidad no tiene, una catastrofe se aproxima, el
tiempo es limitado, y la supervivencia depende enteramente de la obediencia.

La construccion de la embarcacion es otro de esos puntos de contacto que resulta dificil leer sin
sentir el peso de la herencia. Las tablillas mesopotamicas —especialmente una version del
Atrahasis que incluye especificaciones casi delirantes de precision, con medidas, proporciones y
materiales detallados como si se tratara de un manual de construccién naval— describen una nave
con compartimentos internos, revestida con materiales impermeabilizantes, disefiada para resistir
fuerzas que ningun barco normal podria soportar. El Génesis ofrece sus propias especificaciones,
con sus propias unidades de medida, pero con el mismo interés casi obsesivo por los detalles
constructivos. En ambos casos, el barco no es un simbolo abstracto de salvacion. Es un objeto.
Algo que se construye con madera, con medidas, con materiales concretos, porque la salvaciéon —
en ambas tradiciones— no llega por gracia pura sino que requiere trabajo, precision y obediencia

a instrucciones técnicas exactas.
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Y luego estan los animales. La preocupacion por preservar la vida no humana, por asegurar que la
destruccién no sea absoluta, aparece en ambas tradiciones como condiciéon misma de la
continuidad del mundo: no basta con que sobreviva un hombre justo. Tiene que sobrevivir
también lo que ese hombre necesitara para reconstruir un mundo habitable. La vida, en su
totalidad, debe atravesar la catastrofe.

Y las aves —el detalle, quizas, mas universalmente recordado de toda la historia— reaparecen
practicamente sin modificacién. Utnapishtim libera primero una paloma, que regresa porque no
encuentra donde posarse; luego una golondrina, que también regresa; finalmente un cuervo, que
no vuelve, porque ha encontrado tierra. Noé envia primero un cuervo, luego una paloma, que
finalmente regresa con una rama de olivo en el pico —esa rama que se convertirfa, miles de afios
después, en uno de los simbolos mas reconocibles de toda la civilizacion occidental, sin que la
inmensa mayoria de quienes la reconocen tengan la menor idea de que su origen literario se
remonta a una tablilla de arcilla escrita mas de mil afios antes de que existiera el texto que la hizo
famosa.

Pero las diferencias entre las dos versiones son tan importantes como las semejanzas, y son

b
precisamente esas diferencias las que revelan qué fue lo que cada civilizacién hizo con la historia
que heredé.

La mas profunda de todas tiene que ver con la naturaleza de lo divino. En las versiones
mesopotamicas, los dioses son multiples, y entre ellos hay desacuerdo, debate, e incluso
arrepentimiento. La decision de destruir a la humanidad se toma en una asamblea donde no todos
estan de acuerdo, donde Enki encuentra una manera de desobedecer sin desobedecer, y donde —
en uno de los pasajes mas extraordinarios de toda la literatura antigua— los propios dioses,
contemplando desde el cielo la magnitud de lo que han desatado, se horrorizan y lloran. Son
dioses que pueden equivocarse. Que pueden lamentar sus propias decisiones. Que descubren,
demasiado tarde, el peso real de lo que decretaron desde la distancia comoda de una sala de

consejo.

En el Génesis no hay nada de eso. Hay un solo Dios, y su voluntad no esta sujeta a discusion, ni a
arrepentimiento en el mismo sentido, ni a la posibilidad de que otro poder divino encuentre una
rendija legal para salvar a la humanidad a sus espaldas. L.a causa del diluvio también cambia de
naturaleza: en las versiones mesopotamicas, las razones son administrativas —demasiado ruido,
demasiada gente, un cosmos que se ha vuelto dificil de gestionar—; en el Génesis, la razén es
moral —Ia corrupcion de la humanidad, la violencia, el alejamiento de la justicia divina—. El
cataclismo deja de ser un problema de gestién cdsmica y se convierte en un juicio. Esa
transformacioén no es un detalle menor. Es, quizas, el cambio mas importante que sufti6 la
historia en su larguisimo viaje desde las tablillas sumerias hasta el texto que conocemos hoy: el
paso de un universo gobernado por intereses —los de los dioses, parecidos en su logica a los de
cualquier corte humana— a un universo gobernado por principios.
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¢Como llegd esa historia, con sus semejanzas y sus transformaciones, desde las tablillas de
Mesopotamia hasta los rollos que los escribas hebreos conservarfan como palabra sagrada?

La respuesta tiene un nombre y una fecha, y ambos son histéricamente bien documentados. En el
siglo VI antes de Cristo, el rey babilonio Nabucodonosor II conquisté el reino de Juda y deportd
a una parte significativa de su poblacién a Babilonia. Durante décadas, los hebreos exiliados
vivieron en el corazén mismo de la civilizacién que habia conservado, copiado y transmitido
durante mas de mil afios las tradiciones que hoy llamamos sumerias y acadias. No es una hipotesis
especulativa: es geografia y cronologfa. Los escribas hebreos que durante el exilio comenzaron a
dar forma definitiva a buena parte de lo que hoy es el Antiguo Testamento vivian rodeados de
una literatura que inclufa, entre cientos de otros textos, las distintas versiones del relato del diluvio
que habian circulado por Mesopotamia durante mas de un milenio.

Esto no significa que la Biblia "copiara" sin mas esos relatos, en el sentido perezoso que esa
palabra sugiere. Significa algo mucho mas interesante, y mucho mas caracteristico de cémo
funciona realmente la creatividad cultural: los escribas hebreos tomaron una historia que ya
circulaba por toda la region —una historia tan antigua y tan extendida que probablemente la
conocian desde mucho antes del exilio, en alguna de sus muchas variantes locales— y la
reescribieron desde una teologfa radicalmente distinta. L.e quitaron la asamblea de dioses y
pusieron un solo Dios. Le quitaron la arbitrariedad administrativa y pusieron juicio moral.
Conservaron la estructura —porque la estructura funcionaba, porque ya habia demostrado
durante mil afios su capacidad de explicar algo importante sobre la relacién entre la humanidad y
lo que esta por encima de ella— y la llenaron con un contenido nuevo.

Es, en cierto modo, lo que toda tradicion religiosa hace con sus materiales: no inventa desde cero,
sino que toma lo que tiene a mano —telatos, imagenes, estructuras narrativas que ya han
demostrado su poder— y los transforma hasta que dicen algo nuevo. La historia de Ziusudra y la
historia de Noé no son la misma historia. Pero tampoco son historias distintas. Son la misma
historia, vista desde dos cosmovisiones separadas por mas de mil afios, cada una usando el
material heredado para responder a las preguntas que su propio tiempo le hacia.

Y sin embargo, el diluvio no es el tnico punto de contacto entre Sumeria y la Biblia. Es,

probablemente, el mas espectacular, pero no el unico.

Hay otro relato —mas intimo, mas cargado de simbolismo, mas central todavia para la identidad
religiosa de millones de personas— que también tiene raices que se hunden en la tierra
mesopotamica mucho mas profundamente de lo que la mayoria de sus lectores sospecha. Un
jardin. Un rfo que se divide en cuatro brazos. Un arbol cuyo fruto esta prohibido. Una humanidad

recién creada, viviendo en una perfeccion que no durara.

El Jardin del Edén.
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Y para entender de dénde viene esa imagen —de dénde viene realmente—, necesitamos volver a
Mesopotamia una vez mas, y conocer un lugar que los sumerios describieron mucho antes de que
existiera el Génesis: una tierra pura, luminosa, libre de enfermedad y de muerte, situada en algin
punto entre el mito y la geografia.

Los sumetios la llamaban Dilmun.
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CAPITULO X
EL JARDIN DEL EDEN:
LAS RAICES SUMERIAS DEL GENESIS

Pocas imagenes han calado tan hondo en la imaginacién humana como la de un jardin perfecto,
perdido para siempre, en el que los primeros seres humanos vivian sin enfermedad, sin dolor y
sin la certeza de la muerte. La idea atraviesa religiones, culturas y siglos con una persistencia que
pocos otros simbolos pueden igualar. Para buena parte de la humanidad, el Edén no es solo un
relato: es el origen mismo de la condicién humana, el punto en que algo se perdi6 y a partir del

cual todo lo demas —el trabajo, el sufrimiento, la mortalidad— se volvié necesario.

Y sin embargo, cuando los primeros fildlogos del siglo XIX comenzaron a descifrar las tablillas
mesopotamicas, descubrieron que muchos de los elementos que componen esa imagen —el
jardin, el rio que se divide, el arbol cuyo fruto altera el destino humano, la pérdida de una
existencia sin muerte— ya estaban alli. Escritos siglos, quizas milenios, antes de que el Génesis

tomara la forma que hoy conocemos.

No se trata de copias exactas. Serfa un error buscar en Sumeria una versioén palabra por palabra
de Adan y Eva, porque no existe. Pero las semejanzas son lo bastante especificas, lo bastante
numerosas y lo bastante estructurales para que la pregunta se vuelva inevitable: stuvo el Edén un
antecedente mesopotamico? ¢Y silo tuvo, qué nos dice eso sobre el relato que millones de
personas siguen leyendo hoy como el origen literal de la humanidad?

Empecemos por el detalle mas concreto, el que cualquier lector atento del Génesis puede verificar

con solo abrir el texto: la geografia.

El relato biblico describe un jardin del que nace un rio que, al salir de alli, se divide en cuatro
grandes corrientes. Dos de esos nombres son inmediatamente reconocibles para cualquiera que
haya seguido este libro hasta aquf: el Tigris y el Fufrates. Los mismos tios que dieron nombre a
Mesopotamia. Los mismos rios entre cuyas orillas florecié la civilizacién sumeria. El texto
sagrado de una tradicion que se desarroll6 a cientos de kildémetros de alli, en las colinas de
Canaan, sitda su paraiso primordial —el lugar donde todo comenzé— precisamente en la region
donde, siglos antes, ya existia una civilizacién que llevaba mucho tiempo contando sus propias
historias sobre los origenes.

Esto no es casualidad geografica. Es una pista. Una pista que apunta directamente hacia el lugar
donde debemos buscar el antecedente del Edén: no en Canaan, sino en la tierra entre los dos tios.
Y alli, mucho antes de que existiera el Génesis, los sumerios ya hablaban de un lugar asi.

Lo llamaban Dilmun.
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Ya nos hemos encontrado con Dilmun antes, casi de paso, en el capitulo del diluvio: es el destino
al que los dioses trasladan a Ziusudra después de que sobrevive al cataclismo, el lugar donde se le
concede una existencia separada del resto de la humanidad. Pero Dilmun es mucho mas que el
lugar de retiro de un héroe. En la imaginacién sumeria, Dilmun era una tierra de naturaleza
completamente distinta a cualquier lugar del mundo conocido: pura, luminosa, situada mas alla de

las fronteras ordinarias de la geografia y quizas también de las fronteras ordinarias del tiempo.

Los textos que la describen insisten en una y otra vez en lo que falta alli. En Dilmun no hay
enfermedad. No hay vejez que arrastre consigo el deterioro y el lamento. No existe ninguna de las
dolencias que los sumerios conocfan perfectamente bien por experiencia propia —y los textos
médicos mesopotamicos, con sus largos catalogos de sintomas y remedios, demuestran que la
conocian en detalle—. Dilmun es definida casi enteramente por negacion: es el lugar donde lo
que aflige a los seres humanos, simplemente, no existe.

Es dificil no reconocer en esa descripcion el esquema basico del Edén biblico: un territorio
bendecido, anterior a cualquier sufrimiento, en el que la armonia entre la humanidad y el orden
divino todavia no se ha roto. Ambas tradiciones, separadas por siglos y por un abismo teoldgico,
comparten la misma intuicién fundamental: que hubo —o que pudo haber— un estado original

de las cosas mejor que el actual, y que ese estado se perdio.

El mito que mas detalladamente desarrolla la imagen de Dilmun es el que tiene como
protagonistas a Enki y a Ninhursag, y que merece atencién porque contiene algunos de los
elementos que, leidos con cuidado, resuenan de manera notable con el relato del Edén sin llegar

nunca a ser idénticos a éL

El relato describe Dilmun como una tierra fértil, irrigada por aguas dulces que Enki hace brotar
especificamente para datle vida. Es un territorio asociado con la abundancia, con la creaciéon, con
un tipo de fecundidad que no requiere esfuerzo. Y en ese escenario aparecen elementos que
cualquier lector del Génesis reconocera con un sobresalto de familiaridad: jardines. Plantas de
naturaleza especial. Prohibiciones. Transgresiones que tienen consecuencias.

En una de las secuencias del mito, Enki come de unas plantas que le estaban prohibidas —plantas
que la propia Ninhursag habia hecho crecer— y, como castigo por esa transgresion, sufre dolores
en distintas partes de su cuerpo, dolores que finalmente son curados mediante la creacion de
divinidades especificas, una por cada 6rgano afectado. No es la historia de Adan y Eva. No hay
aqui una serpiente, no hay una mujer creada de una costilla, no hay una expulsioén del jardin que
cambie para siempre la condicién de toda la humanidad. Las diferencias son tan reales como las
semejanzas, y seria un error forzar el paralelo mas de lo que el texto permite.

Pero el esquema —un lugar de abundancia primordial, una prohibicién, una transgresion, una
consecuencia que se sufre en el propio cuerpo— es un esquema que cualquier lector del tercer
capitulo del Génesis reconocera de inmediato. No como una fuente directa, palabra por palabra.
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Sino como parte de un mismo universo de ideas, de un mismo repertorio narrativo del que
distintas tradiciones del Proximo Oriente bebieron, cada una a su manera, durante siglos.

Hay otro simbolo que conecta ambas tradiciones de una manera que trasciende cualquier
influencia directa, porque parece brotar de algo todavia mas profundo y mas universal: el arbol

sagrado.

El arte mesopotamico esta repleto de representaciones de arboles estilizados, a menudo
flanqueados por figuras divinas o por seres hibridos —genios alados, criaturas con cabeza de
aguila— que parecen custodiarlos o realizar ante ellos algun tipo de ritual. Los especialistas
debaten su significado exacto: algunos lo interpretan como un simbolo de fertilidad, otros como
una representacion del orden cédsmico, otros como una imagen de la conexion entre los distintos
niveles del universo —Ilas raices hundidas en la tierra, las ramas alcanzando el cielo, el tronco

como eje que une ambos mundos—.

El Génesis presenta no uno sino dos arboles centrales: el Arbol de la Vida y el Arbol del
Conocimiento del Bien y del Mal. Ambos ocupan el centro literal y simbolico del jardin, y la
historia entera de la caida gira en torno a la relacion entre el ser humano y esos arboles: cual

puede tocar, cual no, y qué ocurre cuando esa frontera se cruza.

Que el arbol sagrado aparezca como motivo central en ambas tradiciones —y en muchas otras,
desde el Yggdrasil nérdico hasta el arbol cosmico de innumerables tradiciones asiaticas y
americanas— probablemente dice menos sobre una influencia directa entre Sumeria y la Biblia
que sobre algo mas amplio: la tendencia humana a imaginar el cosmos como una estructura
vertical, con raices abajo y copa arriba, y a situar en el centro de esa estructura un simbolo que
conecta lo que esta abajo con lo que esta arriba. El arbol es, quizas, la imagen mas natural que
existe para representar la conexion entre mundos. No sorprende que tantas culturas, sin
necesidad de copiarse entre si, hayan llegado a ella por caminos distintos.

Donde el paralelo entre Mesopotamia y la Biblia vuelve a ser inequivocamente especifico es en el
tema de la creacion del hombre, que ya hemos explorado en capitulos anteriores pero que vale la
pena recordar aqui, en el contexto del Edén, porque cierra el circulo de una manera
particularmente elegante.

En los textos mesopotamicos, el ser humano es modelado a partir de arcilla mezclada con la
esencia o la sangre de un dios. En el Génesis, Adan es formado a partir del polvo de la tierra y
recibe después el aliento de vida directamente de Dios. La estructura simbdlica es idéntica en
ambos casos: materia terrestre, intervencion divina, y de esa combinacion emerge algo capaz de
pensar, de sentir, de relacionarse con lo sagrado. El ser humano, en ambas tradiciones, es
literalmente un hibrido: polvo que respira, barro que piensa.
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Y de esa misma estructura simbdlica se deriva, en ambas tradiciones, la misma consecuencia: si el
ser humano esta hecho de dos sustancias —una mortal, otra que participa de algin modo en lo
divino—, ¢por qué entonces muere como si solo estuviera hecho de la primera?

Esta es, en el fondo, la pregunta que recorre todo este libro desde el capitulo de Adapa. Y el
Edén le da su formulacién mas célebre: la inmortalidad existia, estaba disponible, y se perdi6. En
el Génesis, la pérdida tiene una causa moral explicita —la transgresion, la desobediencia, el fruto
prohibido— y una consecuencia institucional: el acceso al Arbol de la Vida queda bloqueado,
custodiado por querubines y una espada de fuego, para que nadie pueda repetir el error ni
corregirlo. En las tradiciones mesopotamicas, como vimos con Adapa, la pérdida tiene un sabor
distinto —mas cercano al malentendido, a la instrucciéon mal interpretada, a la oportunidad tnica
que se deja pasar por obediencia a quien no merecia esa obediencia—, pero el resultado es

exactamente el mismo: la inmortalidad estuvo cerca, y ya no lo esta.

Ambas tradiciones, en definitiva, estan respondiendo a la misma pregunta con vocabularios
distintos: ¢por qué los dioses viven para siempre y nosotros no? Y ambas responden de la misma
manera, aunque con matices: porque algo ocurrié. Porque hubo un momento, en el origen, en
que las cosas pudieron ser de otra manera, y no lo fueron.

¢Y donde estaba, realmente, ese jardin? ILa pregunta ha obsesionado a generaciones de
exploradores, telogos, gedgrafos y aficionados durante siglos, y las propuestas han abarcado
practicamente todo el mapa del Proximo Oriente: las montafias de Armenia, las costas del Golfo
Pérsico, regiones enteras que hoy se encuentran bajo el agua.

Esta ultima posibilidad merece una mencion especial, porque conecta con algo que la geologia
moderna si puede confirmar. Al final de la ultima glaciacion, hace aproximadamente entre doce y
siete mil afios, el nivel del mar subié de manera significativa en todo el planeta a medida que los
grandes glaciares se derretian. En la region del Golfo Pérsico, esto significd que vastas
extensiones de tierra fértil —llanuras que en su momento debieron ser extraordinariamente ricas,
irrigadas precisamente por los cursos inferiores del Tigris y el Eufrates antes de su
desembocadura— quedaron sumergidas bajo las aguas para siempre.

¢Pudo la memoria de esas tierras perdidas —tierras que generaciones de seres humanos
conocieron, habitaron y luego vieron desaparecer bajo el avance del mar— sobrevivir en forma
de relato, transformandose con el paso de los siglos en la imagen de un paraiso que existié una
vez y que ya no puede alcanzarse? No hay evidencia que permita afirmarlo con certeza. Pero la
hipétesis tiene una logica innegable: es exactamente el tipo de proceso —un trauma geografico
real, transmitido oralmente durante generaciones, transformandose gradualmente en mito— que

explica buena parte de como funciona la memoria colectiva humana.

Quizas, sin embargo, la pregunta de donde estaba el Edén esta mal planteada desde el principio.
Quizas el Edén nunca fue, principalmente, un lugar.
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Casi todas las civilizaciones que conocemos parecen conservar, en algin rincén de su memoria
colectiva, la idea de una edad anterior mejor que la actual. Los griegos hablaban de una Edad de
Oro, en la que los hombres vivian sin trabajo y sin guerra, bajo el gobierno directo de los dioses.
Las tradiciones hinddes hablan del Satya Yuga, la primera y mas pura de las cuatro edades del
mundo. Innumerables pueblos, en todos los continentes, conservan relatos sobre un tiempo

original de armonia que precedi6 a la era actual de carencia y conflicto.

Es tentador leer esta universalidad como evidencia de un recuerdo compartido de algiin evento
real en el pasado profundo de la especie. Pero hay una explicacién mas sencilla, y no por sencilla
menos profunda: quizas toda civilizacién, en el momento en que alcanza la complejidad suficiente
para mirar atras y comparar su presente con un pasado imaginado, descubre que el presente —
con sus jerarquias, su trabajo, sus enfermedades, su muerte— es mas dificil que la infancia que
cada individuo recuerda, vaga y dorada, antes de que el mundo le exigiera nada. Quizas el Edén
no es la memoria de un lugar. Es la proyeccion, a escala de toda la especie, de algo que cada uno
de nosotros experimenta a escala individual: el tiempo, real o imaginado, en que todavia no
sabfamos lo que ahora sabemos.

Lo que si sabemos, con la certeza que da la evidencia documental, es que los autores del Génesis
no escribieron en el vacio. Vivieron —como hemos visto en el capitulo anterior— en un entorno
cultural saturado de tradiciones mesopotamicas, algunas de ellas con miles de afios de antigiiedad
ya en su época. Y cuando se sentaron a escribir el relato del origen del mundo y de la humanidad,
tomaron elementos de ese vasto repertorio compartido —el jardin, el rio que se divide, el arbol, la
pérdida de la inmortalidad— y los reorganizaron segin una teologia que era radicalmente suya:
monoteista, moral, centrada en la relacién entre un solo Dios y una humanidad responsable de

sus propios actos.

Esto no empequenece el Génesis. Lo sitia. Lo coloca dentro de una conversaciéon que comenzé
miles de afios antes, en las ciudades de Sumeria, y que todavia hoy —cada vez que alguien lee la
historia de Adan y Eva sin saber que esta leyendo también, de alguna manera, un eco de Dilmun

— continua.

Pero hay otro punto de contacto entre estas dos tradiciones, y es quizas el mas extrafio de todos.
No habla de jardines, ni de diluvios, ni de la creacién del hombre. Habla de seres que cruzaron
una frontera que no debian cruzar. De gigantes nacidos de la unién entre el cielo y la tierra. De
un pasaje biblico tan breve como desconcertante, que durante dos mil afios ha generado mas

preguntas que respuestas.
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CAPITULO XI
LOS NEFILIM: GIGANTES ENTRE EL CIELO Y LA TIERRA

Hay textos biblicos que han generado debate durante siglos por su complejidad teolégica, o por
las dificultades que plantea su traduccion, o por las maltiples interpretaciones que admite cada
una de sus palabras. Y luego hay un pufiado de versiculos que generan debate por una razén
mucho mas simple: nadie, en dos mil afios de exégesis ininterrumpida, ha logrado ponerse de
acuerdo sobre qué es lo que realmente dicen.

El pasaje ocupa apenas unas lineas. Esta ubicado en el Génesis, justo antes del relato del diluvio,
como si el texto necesitara explicar —o al menos insinuar— por qué la situacién del mundo se
habia vuelto tan insostenible que un cataclismo universal resultaba la unica salida. Dice, en
esencia, que los "hijos de Dios" vieron que las hijas de los hombres eran hermosas, y tomaron
para sf a las que quisieron. Y afiade, en una frase que durante dos milenios ha sido citada,
comentada, evitada, alegorizada y reinterpretada de maneras casi incontables: que en aquellos dias
habia gigantes en la tierra.

La palabra que el texto hebreo usa para esos gigantes es Nefilim. Y nadie sabe, con la certeza que

cualquier lector desearfa, quiénes eran exactamente.

La primera dificultad —y la que abre la puerta a todas las demas— estd en la expresion "hijos de
Dios". ¢A quién se refiere?

Durante siglos, distintas tradiciones interpretativas han propuesto respuestas diferentes. Algunos
comentaristas, especialmente a partir de ciertas corrientes del cristianismo posterior, sostuvieron
que los "hijos de Dios" eran simplemente los descendientes de Set —el hijo justo de Adan, en
contraste con la linea de Cain—, y que el pasaje describia, de manera bastante prosaica, la mezcla
entre dos linajes humanos, uno piadoso y otro corrupto. Otros han propuesto que la expresion
designa a gobernantes, a dinastias nobles, a hombres de poder cuya unién con mujeres comunes
habria producido una aristocracia poderosa.

Pero las tradiciones judias mas antiguas que conocemos —Ilos textos del llamado periodo del
Segundo Templo, anteriores y contemporaneos a la época de Jesus— ofrecian una lectura
completamente distinta, y mucho mas literal: para esos lectores, los "hijos de Dios" eran
exactamente lo que el lenguaje hebreo de la época sugeria de manera mas directa cuando se
aplicaba a seres celestiales. Angeles. Habitantes del cielo. Entidades de naturaleza divina que, por
razones que el Génesis apenas insinua, decidieron descender al mundo de los hombres.
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Esta interpretacién encontro su desarrollo mas completo y mas extenso en un texto que, aunque
hoy queda fuera del canon biblico de la mayorfa de las tradiciones cristianas y judias, fue durante
siglos enormemente influyente: el Libro de Enoc.

El Libro de Enoc —o, con mas precision, la coleccion de textos que conocemos bajo ese
nombre, compuesta en distintas etapas entre aproximadamente el siglo II1 y el siglo I antes de
Cristo— toma esos pocos versiculos cripticos del Génesis y los convierte en una narrativa
elaborada, dramatica y, en muchos sentidos, perturbadora.

Segtin Enoc, un grupo de seres celestiales conocidos como los Vigilantes —doscientos, segin
algunas versiones, liderados por una figura llamada Semjaza— tomo la decision de descender al
monte Hermoén y establecerse entre los seres humanos. Allf, movidos por el deseo, tomaron
esposas entre las mujeres de la tierra. De esas uniones nacieron los Nefilim: seres de tamafio y
fuerza descomunales, capaces de devorar en una sola comida lo que normalmente alimentarfa a
muchas personas, y cuya presencia —dice el texto, con una franqueza que sorprende— comenzé
a desestabilizar gravemente el orden del mundo.

Pero la transgresion de los Vigilantes no se limité a la unién con mujeres humanas. El texto de
Enoc detalla, con una precision que resulta casi catalografica, los conocimientos que estos seres
transmitieron a la humanidad: la metalurgia y la fabricacion de armas, el uso de cosméticos y
joyas, las artes de la adivinacion y la astrologia, el conocimiento de las raices y las plantas con
propiedades medicinales o venenosas, los encantamientos. Algunos de estos saberes el texto los
presenta de manera relativamente neutra. Otros, explicitamente, como la raiz de la corrupcion
que se extenderfa por el mundo: la humanidad recibié un conocimiento para el que no estaba
preparada, y ese desajuste entre lo que se sabe y lo que se es capaz de manejar con sabiduria fue,
segun Enoc, la causa ultima de la violencia que finalmente justificarfa el diluvio.

Hay algo en esta estructura —seres superiores que descienden, se mezclan con la humanidad,
entregan conocimientos prohibidos, y cuya accién desencadena una catastrofe cosmica— que
resultara profundamente familiar a cualquier lector que haya llegado hasta aqui en este libro.
Porque es, con variaciones notables, la misma estructura que encontramos en los Apkallu
mesopotamicos.

LLa diferencia, sin embargo, es de tono moral, y es una diferencia que vale la pena subrayar porque
dice mucho sobre cémo cada tradicion entendia la relacién entre el conocimiento y el bien. En la
tradicion mesopotamica, los Apkallu son figuras enteramente positivas: maestros benévolos cuya
transmision de conocimiento es celebrada sin ambigiiedad, el fundamento mismo sobre el que se
construye la civilizacién. En el Libro de Enoc, los Vigilantes son transgresores: seres que cruzan
una frontera que no debian cruzar, y cuya ensefianza —por poderosa que sea— introduce en el

mundo algo que antes no existia y que el mundo no estaba preparado para recibir.
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Es, en cierto sentido, la misma historia que ya encontramos con Prometeo, pero ahora invertida
en su valoracion. Donde los sumerios ven un don, los redactores de Enoc ven una caida. Donde
unos celebran al maestro, los otros condenan al transgresor. Y sin embargo, la pregunta que
ambas tradiciones estan formulando es exactamente la misma: squé ocurre cuando un
conocimiento que pertenece a un orden superior llega a manos que quizas no estan preparadas

para usarlo bien?

¢Y los gigantes mismos? ¢Hay algo, mas alla del relato, que respalde la idea de una raza de seres
de tamafio sobrehumano que habrfa habitado la tierra en tiempos remotos?

La arqueologia, en este punto, es inequivoca: no existe ninguna evidencia fisica de una poblacion
de gigantes en el sentido literal que algunas lecturas modernas han querido darle al término. A lo
largo de los afios han circulado fotografias de supuestos esqueletos colosales, hallazgos
espectaculares presentados como prueba definitiva, restos 6seos de proporciones imposibles. Sin
excepciodn, cuando estos casos han sido investigados con seriedad, han resultado ser fraudes
fotograficos, errores de interpretacion, manipulaciones digitales o, en algunos casos, simplemente
fésiles de animales prehistoricos mal identificados por observadores sin formacion.

Pero que no existan gigantes fisicos no significa que el relato carezca de sentido. Significa que hay
que leerlo dentro del lenguaje que le es propio: el de la literatura antigua, en la que la grandeza
fisica era —de manera casi universal— la forma narrativa de expresar grandeza de otro tipo. Los
héroes griegos, los titanes, los gigantes de las tradiciones nérdicas, los campeones legendarios de
innumerables culturas: todos comparten esa convencién. El tamafio desmesurado no describe
centimetros. Describe poder, exceso, una fuerza que desborda los limites de lo ordinario y que,
precisamente por eso, resulta a la vez admirable y peligrosa.

Y aqui es donde el paralelo mesopotamico vuelve a aparecer, con un ejemplo que ya conocemos
bien. Gilgamesh —el rey de Uruk cuya bisqueda de la inmortalidad ocupa uno de los textos mas
extraordinarios de toda la literatura antigua— es descrito en su propia epopeya como dos tercios
divino y un tercio humano. Posee una fuerza que ningiin hombre ordinario podria igualar. Realiza
hazafas que estan, literalmente, fuera del alcance de la condicién humana. Su naturaleza hibrida,
su posicion a medio camino entre lo mortal y lo divino, recuerda —no como equivalencia exacta,
sino como eco de una misma idea— a lo que las tradiciones posteriores describirfan con la

palabra Nefilim.

Lo que conecta a los Nefilim con los héroes mesopotamicos no es solo su naturaleza hibrida. Es
también su ubicacion en el tiempo. Tanto unos como otros pertenecen, en sus respectivas
tradiciones, a una época anterior al gran cataclismo: una edad remota, casi inalcanzable para la
memoria ordinaria, en la que el mundo era distinto y los seres que lo habitaban también lo eran.

Esta coincidencia —una edad anterior al diluvio poblada por seres extraordinarios, seguida de

una catastrofe que pone fin a esa edad y da inicio a la nuestra— aparece con una regularidad




Entre los dioses de Sumer y los misterios de la Biblia

notable en tradiciones que, hasta donde sabemos, no tuvieron contacto directo entre si. La
interpretacion de esa edad varfa enormemente segin la cultura: para unos es una edad dorada que
se aflora, para otros una edad de excesos que mereci6 su propio fin. Pero el patrén —algo
extraordinario existié antes, algo lo destruyo, y nosotros vivimos en lo que vino después— se
repite con una insistencia que, como ya hemos visto con el Edén y con el diluvio, parece decir
algo profundo sobre la manera en que las civilizaciones humanas construyen su relacién con el
tiempo y con su propio pasado.

Fue precisamente esta convergencia —los Vigilantes, los Apkallu, los gigantes, los héroes
semidivinos, todos pertenecientes a la misma constelacién de ideas sobre seres superiores que
descienden, ensefian y a veces se mezclan con la humanidad— la que, durante el siglo XX, un
grupo de autores comenzoé a leer de una manera completamente nueva.

Segin esta lectura, los "hijos de Dios" del Génesis no eran angeles en el sentido tradicional. Eran
visitantes extraterrestres. Los Nefilim no eran gigantes simbolicos sino hibridos genéticos reales,
descendientes de la union entre esos visitantes y mujeres humanas. Y de pronto, todas las piezas
que hasta entonces habfan pertenecido a tradiciones separadas —los Vigilantes del Libro de
Enoc, los Anunnaki de las tablillas sumerias, los gigantes biblicos, los héroes semidivinos de
Mesopotamia— pasaban a formar parte de una sola historia, gigantesca y unificada, que abarcaba
miles de afios y varias civilizaciones.

La propuesta resulté extraordinariamente atractiva, y es facil entender por qué: ofrecia una
explicacién tnica para un conjunto de relatos que de otro modo permanecian dispersos, cada uno
confinado a su propia tradicién y su propio campo de estudio. Pero esa misma elegancia es
también su mayor debilidad. Las fuentes originales —tanto las mesopotamicas como las biblicas
— no describen tecnologia. No mencionan naves, ni instrumentos, ni ningin elemento que pueda
identificarse sin forzar enormemente el texto con algo parecido a lo que hoy entendemos por una
civilizacién tecnolégicamente avanzada. La hipotesis no surge de los textos: surge de
superponetles, después, una lectura que los textos no pedian.

Y sin embargo —como ha ocurrido en cada uno de los capitulos anteriores de este libro—
descartar la interpretacion extraterrestre no significa que el relato de los Nefilim quede vaciado de
interés. Al contrario: lo que queda, una vez retirada esa capa de interpretacion moderna, es algo

que merece ser mirado con la atencién que merece por sus propios méritos.

Lo que los Nefilim representan, en el fondo, es la idea de una frontera permeable entre dos
mundos que en principio deberfan permanecer separados: el cielo y la tierra, lo divino y lo
humano, lo inmortal y lo mortal. Una y otra vez, en las tradiciones que hemos recorrido en este
libro, esa frontera se cruza. Los dioses descienden. LLos hombres ascienden, o lo intentan. Y de
ese cruce —siempre, en todas las tradiciones— nacen consecuencias que ninguno de los dos

mundos puede controlar del todo: héroes, conocimientos, monstruos, catastrofes.
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Hay ademas, en el relato de los Vigilantes, una pregunta que no ha perdido un gramo de su
relevancia en los mas de dos mil afios transcurridos desde que se escribid. sQué ocurre cuando el
conocimiento llega antes que la sabiduria necesaria para usarlo? Los Vigilantes entregan saberes
poderosos —metalurgia, medicina, las artes de transformar el mundo material— y la humanidad,
segun el texto, no esta preparada para manejarlos sin destruirse a si misma en el proceso. Es
dificil leer ese diagndstico, escrito hace mas de dos mil afios, sin pensar en cada nueva tecnologia
que la humanidad ha desarrollado desde entonces, y en la misma pregunta —gisomos lo bastante
sabios para lo que somos capaces de hacer?— que cada una de ellas ha vuelto a plantear.

Con los Nefilim llegamos al final de un largo recorrido: hemos seguido el rastro de los Anunnaki,
de los Apkallu, de Adapa, del diluvio, del Edén, hasta sus ecos mas profundos en la tradicién
biblica. Hemos visto cémo, una y otra vez, lo que Sumeria escribié primero, otras civilizaciones lo
reescribieron después, cada una a su manera, cada una con su propia teologia y sus propias

preguntas.

Pero hay un capitulo de esta historia que todavia no hemos contado, y es, en muchos sentidos, el
mads importante para entender por qué este libro existe. Porque todas las tradiciones que hemos
recorrido —los Anunnaki, los Vigilantes, los Apkallu, los Nefilim— permanecieron durante
siglos en el terreno casi exclusivo de los especialistas: arquedlogos, filélogos, historiadores de las
religiones. Y entonces, en el siglo XX, un hombre tomo todas esas piezas y las unié en una sola
narrativa que cambiarfa para siempre la manera en que millones de personas entenderfan estos
textos.

Ese hombre se llamaba Zecharia Sitchin. Y su historia —Ila historia de como una interpretacion
nacio, se difundié y se convirtié en uno de los fenémenos culturales mas persistentes de nuestro
tiempo— nos espera en el capitulo siguiente.
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CAPITULO XII
ZECHARIA SITCHIN Y LA REVOLUCION ANUNNAKI

Hasta mediados del siglo XX, la palabra Anunnaki pertenecia casi exclusivamente a un mundo de
bibliotecas universitarias, congresos de asiriologfa y publicaciones especializadas que muy pocas
personas fuera de ese circulo llegaban a leer. Los nombres de Enki, Enlil, An o Inanna eran, para
el publico general, tan desconocidos como cualquier otro término técnico de una disciplina
académica remota. Las tablillas que los mencionaban dormian en los sétanos de los museos de
Londres, Berlin, Filadelfia y Bagdad, catalogadas, fotografiadas, transcritas en publicaciones que
circulaban entre unos pocos centenares de especialistas en todo el mundo.

Y entonces, en el espacio de unas pocas décadas, todo cambié. Los Anunnaki saltaron de las
vitrinas de los museos a las portadas de los libros mas vendidos. De los seminarios de filologfa a
los documentales de television. De las revistas especializadas a los foros de internet, donde su
nombre se convirtié en una de las palabras clave mas buscadas de todo el género de la historia
alternativa.

Ese salto tiene, en gran medida, un solo responsable. Un hombre cuya biograffa es, en si misma,
casi tan fascinante como la teorfa que lo hizo célebre.

Zecharia Sitchin nacié en 1920 en Baku, una ciudad situada entonces dentro de las fronteras de la
recién formada Unioén Soviética, en la orilla del Mar Caspio. Su familia emigré poco después al
Mandato Britanico de Palestina, donde Sitchin crecié en un entorno que combinaba de manera
singular la tradicién judia, la presencia britanica y la cercania fisica —geografica y cultural— con
las tierras que habfan sido Mesopotamia.

Esa cercania no es un detalle anecdético. Sitchin no llegd a los textos sumerios como un curioso
occidental que descubre un tema exético en un libro de biblioteca. Crecié en una regiéon donde la
historia del Proximo Oriente antiguo no era un pasado remoto y ajeno, sino el suelo literal sobre
el que se pisaba todos los dias. Estudié economia e historia en la Universidad de Londres, y
desarroll6 a lo largo de su vida un dominio de varios idiomas —entre ellos el hebreo, el inglés vy,
segun afirmaba él mismo, suficiente conocimiento de las lenguas mesopotamicas antiguas para
leer los textos originales—. Trabajé como periodista y editor en Israel y luego en Estados Unidos,
donde finalmente se instalarfa y donde escribirfa la obra que lo harfa famoso.

Durante afios, antes de publicar nada, Sitchin investigd. Visité museos. Estudio las traducciones
académicas disponibles. Acumuld, segtin sus propias palabras, décadas de lectura sobre
Mesopotamia, sobre astronomia antigua, sobre mitologfa comparada. Cuando finalmente publicé
su primer libro, en 1976, no era la obra de un aficionado improvisado. Era el resultado de un
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proyecto intelectual de toda una vida, construido con una coherencia interna y un dominio de los
materiales que lo distingufan claramente de la mayoria de los autores de su género.

E/ duodécimo planeta —el titulo original en inglés era The 12th Planet— se convirtio, casi de
inmediato, en un fenémeno editorial. Y la razén de ese éxito no era solo el contenido del libro,

sino la manera en que estaba construido.

Sitchin no proponia simplemente que los dioses antiguos fueran extraterrestres —una idea que,
para 1970, ya circulaba ampliamente gracias a Erich von Diniken y a la oleada de literatura sobre
"antiguos astronautas" que habia inundado las librerias desde finales de los afios sesenta—. Lo
que Sitchin ofrecia era algo mas ambicioso: un sistema. Una reconstruccion detallada, con fechas,
nombres, jerarquias y una cronologia precisa, de la historia completa de una civilizacion
extraterrestre y de su relacién con la Tierra a lo largo de centenares de miles de afios.

Segtin esa reconstruccion, los Anunnaki procedian de un planeta —Nibiru— que formaba parte
de nuestro propio sistema solar, pero que se encontraba en una 6rbita tan extensa y tan excéntrica
que solo se acercaba a la region interior del sistema cada 3.600 anos. Hace aproximadamente
450.000 anos, en uno de esos acercamientos, los Anunnaki habrian llegado a la Tierra. El motivo
no era la conquista ni la curiosidad cientifica, sino algo mucho mas prosaico y, por eso mismo,
mucho mas creible para muchos lectores: necesitaban un recurso. Especificamente, oro, que
segun Sitchin necesitaban en grandes cantidades para reparar la atmosfera deteriorada de su
mundo de origen.

A partir de esa premisa, Sitchin desarrollé una narrativa que tenfa la virtud —y el peligro— de
explicarlo todo.

LLa minerfa inicial habria sido realizada por los propios Anunnaki de rango inferior, los Igigi, en
condiciones tan duras que finalmente se rebelaron —un episodio que Sitchin identificaba
directamente con la rebelién descrita en el Atrahasis—. La solucion a esa crisis laboral habria sido
la creacién del ser humano: un trabajador disefiado mediante manipulacion genética, combinando
material bioldgico de hominidos terrestres con el ADN de los propios Anunnaki, capaz de
realizar las tareas mas pesadas sin la longevidad ni los derechos de sus creadores.

Los conflictos entre Enki y Enlil —que en los textos originales son tensiones teolégicas entre dos
grandes dioses con temperamentos y dominios distintos— se convertfan, en la lectura de Sitchin,
en disputas politicas entre dos facciones de una misma civilizacién extraterrestre: Enki como el
cientifico compasivo que defendia a la humanidad recién creada, Enlil como el administrador
rigido que la vefa como un instrumento prescindible. El diluvio dejaba de ser un castigo divino y
se transformaba en la combinacién de un desastre geoldgico real —posiblemente relacionado con
el paso de Nibiru— y la decisién, dentro de esa misma disputa interna, de salvar o no ala
humanidad de sus consecuencias.
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Cada pieza de la mitologia mesopotamica encontraba, en este sistema, un lugar preciso. Y es
precisamente esa capacidad de encajarlo todo —de no dejar ningtin cabo suelto, de convertir cada
dios, cada conflicto, cada episodio extrafio de las tablillas en una pieza coherente de una sola
historia— lo que explica buena parte del atractivo que la obra de Sitchin ejercid, y sigue

ejerciendo, sobre sus lectores.

El éxito fue, en términos puramente comerciales, extraordinario. E/ duodécimo planeta fue el
primero de una serie —Ias Crinicas de la Tierra— que se extenderfa durante mas de dos décadas y
que llegarfa a venderse, en conjunto, en decenas de millones de ejemplares en todo el mundo,
traducidos a numerosos idiomas. Sitchin se convirtié en una figura habitual de conferencias,
entrevistas y, mas adelante, de los primeros documentales sobre el tema que comenzaron a
proliferar en la television por cable.

Pero quizas el efecto mas significativo de su obra no fue su éxito comercial, sino lo que ese éxito
desencadend. Por primera vez, un piblico masivo —que en su inmensa mayoria nunca habfa oido
hablar de Sumeria, ni de Enki, ni del Atrahasis— se interesé genuinamente por estos textos.
Bibliotecas que durante décadas habian visto sus secciones de asiriologfa acumular polvo
empezaron a recibir consultas de lectores curiosos. La palabra "sumerio" dejé de ser un término
exclusivamente académico y entr6, aunque fuera de manera distorsionada, en el vocabulario de la

cultura popular.

Incluso los criticos mas severos de Sitchin —y los hubo, y fueron muchos— reconocieron este
efecto paraddjico: nunca, en toda la historia de la asiriologia moderna, tantas personas se habian
interesado tanto por Sumeria como después de que un autor cuyas conclusiones la comunidad

académica rechazaba casi unanimemente convirtiera sus textos en un fendmeno de masas.

Las objeciones académicas a la obra de Sitchin, sin embargo, no fueron menores ni superficiales,
y merecen ser tomadas en serio precisamente porque no se basan en el rechazo automatico a una

idea incémoda.

El problema central, como ya hemos visto en capitulos anteriores, es el de las traducciones. Los
especialistas en sumerio y acadio que examinaron especificamente los textos citados por Sitchin
encontraron, de manera consistente, que sus interpretaciones se desviaban en puntos cruciales de
las lecturas establecidas por la filologfa. No se trataba de pequefas diferencias de matiz, sino de
divergencias en el significado basico de palabras y frases enteras, divergencias que —no por
casualidad— siempre apuntaban en la direccién que la teorfa de Sitchin necesitaba.

El trabajo mas exhaustivo en esta linea fue el del especialista Michael Heiser, que dedicé afios a
examinar sistematicamente las afirmaciones de Sitchin contrastandolas con los textos originales y
con el consenso de la asiriologfa. Su conclusion —documentada con un nivel de detalle que
pocos criticos de teorfas alternativas se han tomado la molestia de alcanzar— no fue que Sitchin
fuera un fraude deliberado, sino algo mas sutil y, en cierto modo, mas comprensible: que Sitchin
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llegaba a los textos con una conclusién ya formada, v que esa conclusién moldeaba, de manera

y > Y >
probablemente inconsciente, cada eleccion de traduccion, cada seleccion de pasaje, cada
interpretacion de un término ambiguo.

Esto no es un vicio exclusivo de Sitchin ni de los autores de su género. Es uno de los riesgos mas
persistentes de cualquier investigacion, en cualquier campo: cuando uno ya sabe lo que esta
buscando, es asombrosamente facil encontrarlo. La diferencia entre la investigacion académica y
la investigacion alternativa no es que los académicos sean inmunes a este riesgo —no lo son—,
sino que la primera cuenta con mecanismos institucionales, imperfectos pero reales, disefiados
especificamente para detectarlo y corregirlo: la revisiéon por pares, la necesidad de que las
traducciones puedan ser verificadas de manera independiente por otros especialistas, el debate
publico entre posiciones rivales. En el mundo de la publicacion popular, esos mecanismos

simplemente no existen de la misma manera.
¢Como evaluar, entonces, el legado de Zecharia Sitchin?

Hay dos maneras de responder a esa pregunta, y ambas son, en cierto sentido, correctas. La
primera es la respuesta de la filologfa: las traducciones especificas en las que se basa la teoria de
Sitchin no resisten el escrutinio especializado, el planeta Nibiru tal como €l lo describe no tiene
correlato en la astronomia observacional, y la idea de que los textos mesopotamicos describen
literalmente ingenierfa genética y viajes interplanetarios no encuentra respaldo en una lectura
filolégicamente rigurosa de esos textos.

La segunda respuesta es distinta, y no contradice a la primera: Sitchin hizo mas que cualquier
académico de su tiempo para que millones de personas, en todo el mundo, conocieran la
existencia de Sumeria, de sus dioses, de sus textos y de su extraordinaria antigiiedad. Lo hizo, eso
es innegable, contandoles una historia que los académicos no podian respaldar. Pero la curiosidad
que esa historia desperté —incluso cuando, con el tiempo, muchos de esos lectores descubrieron
que la historia no era exacta— condujo a algunos de ellos hacia los textos originales, hacia las
traducciones académicas, hacia un interés genuino por una civilizacién que, sin Sitchin,
probablemente habria permanecido invisible para ellos durante toda su vida.

Esto no es una defensa de sus métodos. Es, simplemente, un reconocimiento de algo que la
historia de la divulgacion cientifica y cultural demuestra una y otra vez: a veces, la puerta
equivocada es la Gnica puerta que alguien estaba dispuesto a abrir. Lo que importa, después, es
qué se encuentra una vez que se ha entrado.

La obra de Sitchin no terminé con él. Después de su muerte en 2010, su teotia siguid
expandiéndose, ramificandose, mezclandose con otras corrientes de la cultura alternativa:
hipétesis sobre civilizaciones perdidas, sobre tecnologfas antiguas olvidadas, sobre bases
extraterrestres en distintos puntos del planeta, sobre conexiones entre los Anunnaki y
practicamente cualquier misterio arqueologico que la imaginacién popular pudiera generar. Lo
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que habia comenzado como una reinterpretacion especifica de un corpus concreto de textos
mesopotamicos se convirtid, con el tiempo, en algo mucho mas amplio y mucho mas difuso: un
lenguaje compartido, un repertorio de referencias, un género entero de la cultura contemporanea.

Para entender cémo llegamos hasta ahi —cémo una hipétesis sobre la traduccion de unas tablillas
de arcilla terminé convirtiéndose en uno de los pilares de toda una corriente cultural global—
necesitamos retroceder un poco mas en el tiempo, hasta el movimiento intelectual que hizo
posible que una idea como la de Sitchin encontrara, ya desde el principio, un puiblico preparado

para recibitla.

Ese movimiento tiene un nombre: la teoria de los antiguos astronautas. Y su historia, que
comienza antes de Sitchin y que continta hasta hoy, nos espera en el capitulo siguiente.
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CAPITULO XIII
LOS ANTIGUOS ASTRONAUTAS:
CUANDO LOS DIOSES SE CONVIRTIERON EN VISITANTES

Hay una pregunta que, formulada por primera vez, suena casi infantil en su simplicidad, y que sin
embargo ha generado durante mas de medio siglo una de las corrientes mas persistentes de la
cultura popular contemporanea: ¢y si los dioses de la antigiiedad no fueran dioses?

¢Y silos relatos sagrados de todas las civilizaciones —los carros de fuego, las columnas de luz,
los seres que descendian del cielo entre truenos y resplandores, las divinidades que se
comunicaban con los hombres desde lo alto de las montafias— no fueran metaforas religiosas,
sino descripciones, deformadas por el paso del tiempo y por la falta de un vocabulario adecuado,
de encuentros reales con visitantes procedentes de otros mundos?

La idea, vista desde hoy, parece indisolublemente ligada a la cultura de masas de la segunda mitad
del siglo XX: a la ciencia ficcién, a la carrera espacial, a un mundo que de pronto, por primera vez
en su historia, tenfa motivos concretos para imaginar que el cielo no estaba vacio. Pero sus raices
son anteriores. Ya a finales del siglo XIX, algunos autores habian especulado, de manera dispersa
y sin la sistematizacion que vendria después, con la posibilidad de que la humanidad primitiva
hubiera tenido contacto con inteligencias no humanas. Lo que cambi6 a partir de los afios sesenta
no fue tanto la idea en si, sino su escala: de la especulaciéon ocasional de unos pocos escritores a
un movimiento cultural verdaderamente global, con su propia bibliografia, sus propios simbolos,
sus propios debates internos y, eventualmente, su propia audiencia de millones de personas.

A ese movimiento se lo conoce, hasta hoy, con un nombre que resume su propuesta con una

economia casi publicitaria: la teorfa de los antiguos astronautas.

El catalogo de "evidencias" que esta corriente reunié a lo largo de las décadas es, en si mismo, un
fenémeno digno de estudio, porque revela algo sobre como funciona la imaginacién cuando se le
da un marco interpretativo y se la suelta sobre la totalidad del registro arqueolégico humano.

Las piramides de Egipto, presentadas como estructuras cuya precision y escala superarian
supuestamente las capacidades tecnolégicas conocidas de su época. Las lineas de Nazca, en el
desierto peruano, interpretadas como pistas de aterrizaje o como mensajes disefilados para ser
vistos desde el aire. Los gigantescos moai de la Isla de Pascua, presentados como obras
imposibles para una cultura insular con recursos limitados. Pasajes de los textos sanscritos que
describen vimanas —carros voladores— interpretados como descripciones de aeronaves. Las
visiones del profeta Ezequiel, con sus ruedas dentro de ruedas y sus criaturas de aspecto extrafio,

leidas como el relato de un encuentro con tecnologia avanzada. Y, por supuesto, todo el
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repertorio que ya hemos recorrido en este libro: los Anunnaki, los Vigilantes, los Apkallu, los
Nefilim.

La teorfa proponia, en esencia, leer todo este material disperso —proveniente de culturas
separadas por miles de kilémetros y miles de afios, sin contacto demostrable entre si— como
fragmentos de una sola historia oculta, una historia global de intervencién extraterrestre cuya

memoria habria sobrevivido, distorsionada pero reconocible, en cada una de esas tradiciones.

El problema central de esta lectura no es que sea imposible. Es que requiere ignorar algo que
cualquier historiador de las religiones aprende en sus primeros afios de formacioén: las culturas
antiguas no describian el mundo en términos literales y técnicos. Lo describian en el lenguaje que
tenfan a su disposicion, que era —casi sin excepcion— el lenguaje de lo religioso, lo simbdlico, lo
ritual.

Un carro de fuego que asciende al cielo no es, necesariamente, la descripcion defectuosa de un
vehiculo propulsado. Puede ser —y en la inmensa mayoria de los casos documentados, lo es—
una imagen teoldgica: el fuego como elemento de purificacién, de transito, de contacto con lo
divino, una imagen que aparece en tradiciones de todo el mundo sin que eso implique que todas
ellas estén describiendo el mismo objeto fisico. Una columna de luz que gufa a un pueblo a través
del desierto no necesita ser un haz tecnolégico: es, dentro de su contexto, una manifestacion de
presencia divina, un simbolo cuya funcién es teologica, no descriptiva. Un dios que desciende del
cielo no es, por si solo, evidencia de nada mas que de una estructura cosmologica —cielo arriba,
tierra abajo, divinidad que se mueve entre ambos niveles— que es, literalmente, universal: aparece
en practicamente todas las religiones que la humanidad ha producido, porque refleja la manera
mas basica e intuitiva de organizar el espacio y atribuirle significado.

La dificultad, en suma, es la de distinguir entre simbolo y acontecimiento, entre metafora y
memoria, entre religion e historia. Y esa distincion —que requiere conocer en profundidad el
contexto cultural especifico de cada texto, sus convenciones literarias, su lugar dentro de una
tradicion mas amplia— es exactamente el tipo de trabajo lento, especializado y poco espectacular
que la teorfa de los antiguos astronautas tiende a saltarse.

Hay, sin embargo, una critica mas interesante todavia, y que merece ser formulada con cuidado
porque toca algo que va mas alla de la metodologfa: la pregunta de si, al recurrir a visitantes
extraterrestres para explicar los logros de las civilizaciones antiguas, estamos —sin darnos cuenta
— subestimando a esas civilizaciones.

Detras de buena parte de la literatura sobre antiguos astronautas hay una premisa implicita que
rara vez se formula explicitamente, pero que sostiene gran parte del argumento: la idea de que los
pueblos antiguos, librados a sus propios recursos, no podrian haber logrado lo que lograron. Que
las piramides, los zigurats, los observatorios astronémicos, las matematicas, la escritura, son
demasiado sofisticados para haber sido producidos por seres humanos sin ayuda externa.
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Y sin embargo, cada vez que los arquedlogos, ingenieros y matematicos han estudiado en detalle
como se construyeron esas obras —como se transportaban los bloques de piedra, como se
calculaban las proporciones, como se organizaba la mano de obra, cémo se acumulaba y
transmitfa el conocimiento astronémico a lo largo de generaciones— las respuestas que han
encontrado son, invariablemente, humanas. Laboriosas, ingeniosas, a veces sorprendentes en su
elegancia, pero humanas: el resultado de tiempo, de organizacién, de ensayo y error, de la
acumulacion paciente de un saber que se transmite de maestro a aprendiz durante siglos.

Decir que esas obras necesitaron ayuda extraterrestre no es, en este sentido, atribuir mas grandeza
al pasado. Es, paraddjicamente, restarsela. Es decir que nuestros antepasados —que vivieron sin
maquinas, sin electricidad, sin ninguna de las herramientas que hoy consideramos indispensables,
y que sin embargo construyeron cosas que todavia nos asombran— no fueron capaces de hacerlo
por si mismos. La historia real, la que la arqueologia puede reconstruir con evidencia, es en este
sentido mas impresionante que la versién que necesita visitantes del espacio para explicarse.

¢Por qué, entonces, estas teorfas siguen fascinando, generacion tras generacion, a pesar de que sus
fundamentos metodolégicos sean tan fragiles?

La respuesta mas honesta es que responden a algo que no tiene nada que ver con la evidencia, y
mucho que ver con el deseo. La idea de que no estamos solos en el universo —de que en algin
momento, en algun lugar, otra inteligencia toco la nuestra— tiene una fuerza emocional que
ninguna cantidad de rigor metodolégico puede neutralizar del todo, porque no esta compitiendo
en el terreno de la evidencia. Esta compitiendo en el terreno del significado. Ofrece una historia
donde la humanidad no esta sola, donde el universo tiene un propésito que nos incluye, donde
detras de lo que nos ensefiaron en la escuela hay algo mas grande, mas antiguo y mas interesante
esperando a ser descubierto.

Es, en cierto sentido, una forma moderna y secular de algo que las religiones han ofrecido
durante milenios: la sensacién de que el cosmos nos mira, de que no somos un accidente
irrelevante en un universo indiferente. La diferencia es que, en lugar de dioses, el siglo XX puso
extraterrestres. La estructura emocional —la necesidad de sentirnos vistos, de que nuestra historia
tenga un sentido mas amplio— es practicamente idéntica.

Y aqui conviene hacer una distincién que con demasiada frecuencia se pierde en el ruido del
debate: la pregunta de si existe vida inteligente en otros lugares del universo, y la pregunta de si
esa vida visito la Tierra en el pasado, son dos preguntas completamente distintas, que merecen
respuestas completamente distintas.

A la primera, la ciencia moderna responde con una apertura genuina. La inmensidad del universo
observable —cientos de miles de millones de galaxias, cada una con cientos de miles de millones
de estrellas, muchas de ellas con planetas— hace que la idea de que la vida, e incluso la
inteligencia, hayan surgido unicamente en nuestro pequefio planeta resulte, para muchos
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cientificos, estadisticamente poco intuitiva, aunque no haya manera de demostrarlo en ningun
sentido.

Pero la segunda pregunta es de naturaleza completamente distinta. Que algo sea posible en
términos estadisticos no significa que haya ocurrido, y mucho menos que haya ocurrido aqui, en
nuestro planeta, en un momento especifico de nuestra historia. Hasta el dfa de hoy, no existe
ningun hallazgo arqueolégico, ningtn objeto, ninguna inscripcion, ningun resto material de
ningun tipo que constituya evidencia aceptada por la comunidad cientifica de una visita
extraterrestre a la Tierra en tiempos historicos o prehistoricos. La posibilidad permanece abierta
en el sentido mas amplio y mas débil de la palabra —nada la descarta de manera absoluta—, pero
abierta no es lo mismo que probable, y probable no es lo mismo que demostrado.

Quizas el verdadero valor de la teorfa de los antiguos astronautas no esté en si sus conclusiones
son correctas —no lo son, al menos no en la forma en que sus defensores mas entusiastas las

plantean—, sino en otro lugar: en lo que nos obliga a hacer, incluso cuando la rechazamos.

Nos obliga a mirar de nuevo textos que durante siglos dimos por conocidos. Nos recuerda, con
una insistencia que a veces resulta incomoda, cuanto de nuestro propio pasado todavia no
entendemos del todo. Nos muestra que la historia —lejos de ser un campo cerrado, un conjunto
de hechos ya establecidos que solo falta memorizar— es un territorio vivo, donde siguen
apareciendo preguntas nuevas sobre materiales antiguos. La misma curiosidad que llevé a
generaciones de aficionados a leer sobre Nibiru y los Anunnaki es, en su forma mas pura, la
misma curiosidad que llevo a George Smith a descifrar una tablilla de Ninive en 1872 y descubrir
en ella el eco mas antiguo de la historia de Noé.

La diferencia esta en lo que se hace con esa curiosidad después. Y es precisamente ahi —en el
territorio de lo que se puede demostrar, de lo que las excavaciones han sacado a la luz, de lo que
las tablillas dicen cuando se las lee con el rigor que merecen— donde este libro debe volver
ahora. Porque mas alla de las teotfas, de los mitos y de las reinterpretaciones modernas, existen
hechos. Ciudades que fueron desenterradas. Tablillas que fueron leidas. Templos cuyos cimientos
todavia pueden tocarse.

Es hora de mirar la evidencia arqueoldgica de frente.
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CAPITULO XIV
LA EVIDENCIA ARQUEOLOGICA:
LO QUE REALMENTE SABEMOS SOBRE LOS ANUNNAKI

Toda investigacion seria, tarde o temprano, tiene que bajar de las ideas a la tierra. Literalmente.

Hemos recorrido mitos, hemos seguido el rastro de teorfas que cruzan continentes y milenios,
hemos visto coémo un mismo relato viaja desde una tablilla sumeria hasta un texto del Génesis y
desde alli hasta los estantes de las librerfas del siglo XXI. Todo eso es fascinante, y todo eso es
real en el sentido de que esas ideas existieron, circularon, transformaron culturas. Pero hay una
pregunta que ninguna cantidad de analisis literario o comparativo puede responder por si sola, y
que solo puede responderse con palas, con pinceles, con la paciencia infinita de quien escarba en
el suelo durante décadas: ¢qué hay, fisicamente, debajo de la arena?

Durante la mayor parte de la historia moderna de Occidente, los nombres que hemos venido
pronunciando en este libro —Ur, Uruk, Eridu, Nippur, Babilonia, Ninive— pertenecfan mas al
mundo de las Escrituras que al de la geografia. Eran nombres de un pasado tan remoto que
muchos los consideraban practicamente legendarios, vagamente reales en el mismo sentido en
que podria serlo la Atlantida: presentes en los textos antiguos, ausentes de cualquier mapa que
pudiera tomarse en setio.

El siglo XIX cambi6 eso para siempre.

Entre las décadas de 1840 y 1900, una sucesion de exploradores y arquedlogos europeos —
muchos de ellos diplomaticos, aficionados o aventureros antes que académicos en el sentido
moderno del término— comenzaron a excavar sistematicamente los monticulos que puntuaban
el paisaje del sur de Irak. Lo que encontraron bajo esas colinas de tierra, que durante siglos los
habitantes locales habian atravesado sin saber lo que pisaban, transformé por completo la
comprension occidental del pasado humano.

Ciudades enteras emergieron de la arena. Palacios con salas de proporciones monumentales.
Templos cuyos cimientos se hundian varios metros bajo el nivel del suelo moderno. Y, sobre
todo, bibliotecas: depédsitos de tablillas de arcilla, algunas todavia organizadas en los estantes
donde los escribas las habfan colocado milenios atras, que en algunos casos sumaban decenas de
miles de piezas en un solo edificio.

El desafio, entonces, era de otra naturaleza. Las ciudades estaban alli, fisicamente innegables. Pero
su contenido permanecia mudo: nadie sabia leer aquellos signos en forma de cufia que cubrian
cada superficie disponible. Durante décadas, esas tablillas fueron objetos sin voz: prueba de que
algo habfia existido, pero incapaces de decir qué.
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Eso también cambid. El desciframiento progresivo de la escritura cuneiforme —un esfuerzo
colectivo de varias generaciones de fil6logos, trabajando con una paciencia que hoy resulta casi
inconcebible— le devolvi6 la voz a Mesopotamia después de mas de dos mil afios de silencio. Y
lo que esa voz dijo, cuando finalmente pudo ser escuchada, inclufa contratos, leyes, cartas,
registros astronémicos, poemas de amor, lamentaciones funerarias, y los nombres de Anu, de
Enlil, de Enki, de los Anunnaki: las mismas figuras que hasta entonces solo habfan existido como
ecos lejanos en algun pasaje oscuro de la Biblia o en alguna referencia de pasada en un autor
clasico.

Lo que esas excavaciones permitieron reconstruir, ciudad por ciudad, es un mapa religioso de
Mesopotamia con una precision que sus propios habitantes habrian reconocido. Eridu, la mas
antigua de todas, pertenecia a Enki: sus templos, sus tradiciones, su identidad entera estaban
tejidos en torno a la figura del dios de la sabiduria y las aguas profundas. Nippur era el dominio
de Enlil, el centro espiritual de toda la region, la ciudad cuya bendicién legitimaba a cualquier rey
que aspirara a gobernar sobre las demas. Ur pertenecia a Nanna, el dios de la luna, cuyo templo
—el famoso zigurat de Ur, parcialmente reconstruido y todavia visible hoy— dominaba el
horizonte de la ciudad. Uruk era el territorio de Inanna, la diosa cuya presencia recorre algunos

de los textos mas extraordinarios que la literatura mesopotamica produjo.

Cada una de estas ciudades giraba, literal y simbdlicamente, alrededor de su templo. Y entre todas
las construcciones que la arqueologia desenterrd, ninguna ha generado tanta especulacion —
dentro y fuera de los circulos académicos— como los zigurats: esas estructuras escalonadas, de
varios pisos de altura, que se elevaban sobre el paisaje plano de la llanura mesopotamica como

montafias hechas por mano humana.

Su escala y su forma han alimentado, durante décadas, una de las hipotesis mas recurrentes de la
literatura sobre antiguos astronautas: que estas estructuras pudieron servir como plataformas de
aterrizaje, puntos de referencia o instalaciones tecnoldgicas vinculadas a la presencia de visitantes.
La arqueologia, sin embargo, es en este punto inusualmente clara. Los zigurats eran templos. Su
funcién, documentada en innumerables inscripciones que describen su construccion, su
dedicacién y su uso, era religiosa: representaban la montafia cosmica, el punto de contacto
simbodlico entre el mundo de los hombres y el de los dioses, una idea que reaparece —con formas
distintas pero con la misma légica— en templos escalonados de Mesoamérica, en las torres de los
templos hinddes, en innumerables tradiciones que sintieron la necesidad de construir,
literalmente, un puente hacia arriba.

Y aqui llegamos al nucleo del asunto. Después de mas de siglo y medio de excavaciones intensivas
—cientos de sitios explorados, cientos de miles de objetos catalogados, desde herramientas
cotidianas hasta joyas de una sofisticacion asombrosa, desde armas hasta sellos cilindricos hasta
archivos enteros de correspondencia diplomatica—, ¢qué se ha encontrado que pueda
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identificarse, sin forzar la interpretacion, como evidencia de una presencia tecnologica no
humana?

La respuesta, con la honestidad que el tema merece, es: nada.

No hay motores. No hay aleaciones cuya composicion resulte inexplicable con la metalurgia
conocida de la época. No hay dispositivos cuya funcién no pueda comprenderse dentro del
contexto de las herramientas, instrumentos y objetos rituales que la propia cultura mesopotamica
producia en abundancia. No hay restos de ningtn tipo de artefacto que sugiera, ni remotamente,
tecnologia ajena a su tiempo y su lugar.

Esto no demuestra, en un sentido légico absoluto, que nunca haya existido ningin tipo de
presencia o intervencioén externa: la ausencia de evidencia, como suele repetirse, no es lo mismo
que la evidencia de ausencia. Pero hay un principio igualmente importante que merece tenerse en
cuenta, y que no es exclusivo de ningun campo cientifico sino simplemente una cuestion de
proporcidn: cuanto mas extraordinaria es una afirmacion, mas solida debe ser la evidencia
necesaria para sostenerla. Una civilizacién extraterrestre que visit6 la Tierra, intervino en la
creacion de la especie humana y dejo testimonio de ello en decenas de tradiciones distintas seria,
sin ninguna exageracion, uno de los descubrimientos mas trascendentales de toda la historia del
conocimiento humano. Un acontecimiento de esa magnitud, sostenido durante siglos de
presencia activa segun las versiones mas elaboradas de la hipotesis, deberia haber dejado huellas
que ningun siglo y medio de excavacién habria podido pasar completamente por alto.

Uno de los objetos mas citados en este debate son los sellos cilindricos: pequefos cilindros de
piedra grabados con escenas complejas que, al hacerse rodar sobre arcilla himeda, dejaban
impresa una composicion completa —figuras divinas, animales, simbolos astrales, escenas rituales
—. Algunos de estos sellos muestran lo que parecen ser representaciones de cuerpos celestes:
discos, estrellas, configuraciones que algunos autores han interpretado como mapas del sistema
solar, incluyendo planetas que —segun afirman— los mesopotamicos no podrian haber conocido
sin ayuda externa.

Los especialistas en iconografia mesopotamica, sin embargo, han estudiado estas mismas escenas
durante generaciones, y las leen dentro de un marco que resulta perfectamente coherente con lo
que sabemos de la cosmologia y la religion de la region: los discos solares representan al dios
solar, las estrellas representan a Inanna o a otras divinidades astrales, las composiciones siguen
convenciones artisticas que se repiten, con variaciones, a lo largo de miles de sellos y que tienen
paralelos claros en otros tipos de arte religioso de la misma cultura. La controversia sobre estas
imagenes especificas continia —como ocurre con buena parte de la iconograffa antigua, cuyo
significado exacto a menudo admite mas de una lectura—, pero la mayorfa de los especialistas no
encuentra en ellas nada que requiera, ni sugiera, una explicacion distinta de la que el propio

contexto mesopotamico ofrece.
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Lo que si han revelado las excavaciones, sin embargo, es —por si solo, sin necesidad de ningun
afladido— extraordinario.

Sabemos, con la certeza que da la evidencia material directa, que los sumerios inventaron la
escritura. Que desarrollaron sistemas legales codificados siglos antes que cualquier otra
civilizaciéon conocida. Que construyeron redes de canales e infraestructura hidraulica capaces de
sostener ciudades de decenas de miles de habitantes en un entorno que, sin esa ingenierfa, habria
sido inhospito. Que produjeron literatura —poemas, epopeyas, himnos— de una profundidad
psicoldgica que sigue conmoviendo a los lectores cuatro mil afios después. Que observaron el
cielo con una precision sistematica que sent6 las bases de la astronomia matematica que,
transmitida a través de los griegos, llegaria hasta nosotros.

Nada de esto necesita visitantes de otro mundo para resultar asombroso. Es, por si mismo, una de
las grandes aventuras intelectuales que nuestra especie ha protagonizado: el momento en que un
grupo de seres humanos, sin ningun precedente al que recurrir, inventé —practicamente desde
cero— las herramientas conceptuales que harfan posible todo lo que vendria después. La
civilizacién entera, en cierto sentido, es la huella arqueologica mas visible que existe de los
sumerios. La estamos usando ahora mismo, en este libro, en este idioma, en esta misma frase.

Pero seria deshonesto presentar la arqueologia como una disciplina que ha cerrado todas las
puertas. No las ha cerrado. La arqueologia no elimina el misterio: lo redefine, lo afina, lo desplaza
hacia preguntas mas precisas.

Todavia hay tablillas sin traducir, almacenadas en los depdsitos de museos de todo el mundo,
esperando a que alguien con el tiempo y la formacién necesarios se ocupe de ellas. Todavia hay
sitios arqueoldgicos en Irak y en paises vecinos que no han sido excavados, algunos por razones
politicas, otros simplemente porque la cantidad de trabajo pendiente excede ampliamente los
recursos disponibles. Todavia hay pasajes en los textos ya traducidos cuyo significado exacto sigue
siendo objeto de debate entre los propios especialistas, porque el sumetio y el acadio —como
cualquier lengua antigua, especialmente una sin parientes vivos con los que compararla—
conservan zonas de ambigiiedad que probablemente nunca se resolveran del todo.

El origen lingiifstico de Sumeria, como vimos en el segundo capitulo de este libro, sigue sin
explicacion satisfactoria. La velocidad con que ciertas innovaciones aparecieron en el registro
arqueoldgico sigue siendo, para muchos investigadores, mas rapida de lo que las explicaciones
convencionales logran justificar del todo. Sabemos incomparablemente mas que hace un siglo. Y
sin embargo, lo que ignoramos sigue siendo vasto.

Esa combinacién —mucho conocimiento real, y un margen de ignorancia genuino que ese

>
conocimiento no ha conseguido cerrar— es, probablemente, el terreno mas fértil que existe para
que las teorfas alternativas sigan floreciendo. No porque la evidencia las respalde, sino porque las
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preguntas que dejan abiertas son reales, y una mente humana frente a una pregunta real y sin
respuesta tiende, de manera casi inevitable, a llenar ese vacio con algo.

A veces ese algo es ciencia ficcion disfrazada de historia. Pero a veces, también, es el primer paso
hacia una pregunta mejor formulada, hacia una investigacion que con el tiempo producira una
respuesta real. La historia de la propia arqueologia mesopotamica —que comenz6 con
aventureros que buscaban tesoros biblicos y terminé produciendo el desciframiento de la
escritura cuneiforme y la reconstruccion de la civilizacion mas antigua de la humanidad— es, en
si misma, una prueba de que la curiosidad mal dirigida puede, con el tiempo, encontrar su
direccion correcta.

Lo que los Anunnaki representan, al final de este recorrido por la evidencia, podtia no ser tanto
una pregunta sobre quiénes fueron, sino sobre por qué seguimos necesitando preguntarnoslo. Por
qué una civilizaciéon que vivié hace cinco mil afios, en un idioma que nadie habla, sigue generando
libros, documentales, debates y comunidades enteras dedicadas a discutir su significado.

Esa pregunta —y no la de si los Anunnaki fueron dioses, extraterrestres o ninguna de las dos
cosas— es quizas la mas interesante de todas las que este libro puede plantear. Y para
responderla, necesitamos dar un paso mas: reunir todo lo que hemos visto, confrontar las
distintas interpretaciones cara a cara, y preguntarnos, sin prisa, qué queda cuando se retiran las

capas de mito, de teorfa y de especulacion.
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CAPITULO XV
¢DIOSES, EXTRATERRESTRES O SIMBOLOS?
EL GRAN DEBATE SOBRE LOS ANUNNAKI

Hemos llegado al final de un largo camino, y es momento de detenerse y mirar hacia atras.

Empezamos en una llanura entre dos rfos, donde una civilizacion sin precedentes aparecio en el
registro arqueologico ya formada, sin un pasado que pudiéramos rastrear con claridad. Seguimos
el rastro de su lengua, que sigue flotando sola, sin parientes, en el océano de las lenguas del
mundo. Entramos en su pante6n, conocimos a An el lejano, a Enlil el administrador implacable, a
Enki el sabio compasivo, a Ninhursag la madre, a Inanna la indomable. Vimos cémo un planeta
llamado Nibiru pasé de ser un término técnico en un texto astronémico babilonio a convertirse
en el mundo natal de una civilizacion extraterrestre en la imaginaciéon de millones de personas.
Conocimos a Adapa, que rechazo la inmortalidad por obediencia, y a los Apkallu, los maestros
que ensefiaron a la humanidad todo lo que sabfa. Vimos el diluvio, primero en Mesopotamia y
después en la Biblia, y entendimos cémo una historia viaja y se transforma sin dejar de ser, en
algun sentido profundo, la misma historia. Visitamos Dilmun y el Edén. Nos enfrentamos al
enigma de los Nefilim. Conocimos a Zecharia Sitchin y la corriente intelectual que lo precedio y
lo sucedié. Y finalmente bajamos a la tierra, literalmente, para preguntarnos qué dice la evidencia
material que ha sobrevivido cinco mil afios bajo la arena.

Ahora, con todo eso detras, llega la pregunta que ha estado esperando pacientemente desde la
primera pagina de este libro.

¢Quiénes eran realmente los Anunnaki?

La respuesta mas simple —y, hay que decitlo con claridad, la que la evidencia respalda de manera
abrumadora— es también la menos espectacular: eran dioses.

No en el sentido vago y genérico de "figuras sobrenaturales", sino en el sentido preciso, técnico,
documentado en miles de tablillas, que esa palabra tenfa para los habitantes de Mesopotamia. Los
Anunnaki eran parte integral de un sistema religioso elaborado durante milenios, un sistema con
su propia logica interna, su propia jerarquia, sus propias reglas sobre quién podia hacer qué y por
qué. Aparecen en los textos exactamente donde cabria esperar que aparecieran los dioses: en
mitos de creacidn, en relatos sobre el destino de la humanidad, como jueces del inframundo,
como miembros de una asamblea que decide el curso del cosmos. Cumplen, dentro de su propia
tradicion, una funcion estructuralmente idéntica a la que cumplen Zeus y los demas dioses
olimpicos en la religion griega, o Ra y Osiris en la egipcia: son las personificaciones de las fuerzas,
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los principios y las tensiones que esa civilizacion consideraba fundamentales para entender el

mundo.

Decir esto no es, como a veces se asume, decir que los Anunnaki "no son nada" o que su estudio
carece de interés. Durante mucho tiempo, en el lenguaje cotidiano, la palabra "mito" funcioné
casi como sinénimo de "mentira" o de "cuento sin valor". Esa idea, hoy, esta ampliamente
superada en cualquier campo serio de las humanidades. Los mitos no son mentiras: son una de las
tecnologias mas antiguas y mas poderosas que la humanidad ha desarrollado para organizar la
experiencia, transmitir valores, explicar lo inexplicable y dar forma a las preguntas que de otro
modo resultarfan insoportables de afrontar sin ningan marco. Que los Anunnaki sean, en el
sentido técnico, mitologicos no los hace menos reales como objeto de estudio. Los hace, si acaso,
mas reveladores: nos dicen, con un detalle que ningun tratado filoséfico abstracto podria igualar,
como pensaba, qué temia y qué admiraba una de las civilizaciones mas influyentes que ha
existido.

La hipoétesis extraterrestre, frente a esto, propone una lectura distinta: que los relatos no son
simbodlicos sino literales, mal interpretados por sociedades que carecian del vocabulario para
describir lo que realmente estaban viendo. Que los Anunnaki eran seres fisicamente reales. Que
los "milagros" eran tecnologfa. Que la creacién del hombre fue un procedimiento de laboratorio.

Que el diluvio guarda memoria de una intervencién real.

Ya hemos examinado, capitulo a capitulo, por qué esta hipotesis enfrenta dificultades serias: las
traducciones en las que se apoya no resisten el escrutinio filolégico, el planeta que propone como
origen de los Anunnaki no tiene correlato astronémico, y la arqueologia —después de siglo y
medio de excavaciones— no ha producido ningtin objeto que pueda identificarse, sin forzar
enormemente la interpretaciéon, como evidencia de tecnologia no humana.

Pero hay algo mas que vale la pena sefialar, y que tiene que ver no con la evidencia sino con la
propia estructura del argumento. La hipdtesis extraterrestre tiene una virtud que,
paradojicamente, es también su mayor debilidad: lo explica todo. Cada dios encuentra su lugar.
Cada conflicto mitolégico se convierte en una disputa politica. Cada elemento extrafio de un
texto antiguo se resuelve con una pieza del rompecabezas extraterrestre. Y cuando una teoria
puede absorber cualquier evidencia, incluso la que en principio pareceria contradecirla,
convirtiéndola en una pieza mas del mismo sistema, eso no es necesariamente una sefial de que la
teorfa sea correcta. A menudo es la sefial contraria: una teorfa que no puede, en principio, ser
refutada por ninguna evidencia posible deja de funcionar como una explicacién del mundo y
empieza a funcionar como una forma de fe.

Sin embargo —y este es uno de los puntos en los que este libro ha insistido desde el principio, y
que merece repetirse aqui con toda claridad— rechazar la hipotesis extraterrestre no equivale a

declarar que no hay nada mas que ver. El error mas comin en este debate, en ambas direcciones,
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es asumir que solo existen dos opciones: o los relatos son literalmente ciertos, o son pura

invencién sin ningun anclaje en la realidad.

La realidad, casi siempre, es mas interesante que esa falsa dicotomia. Un mito puede ser,
simultaneamente, una construccién simbolica elaborada y un vehiculo que conserva, deformada
pero presente, la memoria de algo que efectivamente ocurrid. El relato del diluvio es el ejemplo
perfecto que hemos explorado en detalle: no hubo un diluvio universal que cubriera el planeta,
pero hubo —eso la geologia y la arqueologfa lo confirman— inundaciones catastroficas reales en
Mesopotamia, capaces de borrar asentamientos enteros y de dejar, en la memoria de quienes
sobrevivieron, una huella tan profunda que el relato de esa huella sobrevivié milenios de
transmision oral antes de llegar a la arcilla, y desde la arcilla hasta el papel.

Lo mismo podtia decirse, con matices, de las listas reales con sus reinados de decenas de miles de
afios: probablemente no describen reyes que vivieron literalmente esas cifras, pero podrian
conservar, en su estructura, ecos de una memoria genealdgica real que la tradicion, con el tiempo,
infl6 hasta proporciones cdésmicas. LLos mitos no son ventanas transparentes al pasado. Pero
tampoco son paredes opacas que no dejan pasar nada. Son algo mas parecido a un cristal
esmerilado: distorsionan, pero también dejan pasar luz.

Hay otra dimension de este debate que merece atencion, y que tiene que ver no con los textos

antiguos sino con nosotros, los lectores modernos.

Cuando un escriba sumerio describia la accién de un dios, no estaba —y esto es importante
repetirlo— redactando un informe técnico ni escribiendo una pieza de entretenimiento en el
sentido en que entendemos hoy la ficcion. Para esa cultura, religién, historia, ciencia y filosofia no
eran compartimentos separados con fronteras claras entre ellos. Eran, todos juntos, la manera en
que esa sociedad entendia y describia la realidad. Pedirle a un texto sumerio que se comporte
como un documento técnico moderno —que distinga con precision entre lo literal y lo simbdlico,
entre lo histérico y lo religioso— es pedirle algo que ese texto nunca pretendié ser.

Y sin embargo, eso es exactamente lo que tanto los académicos mas rigidos como los autores de
teorfas alternativas a veces hacen, cada uno a su manera: los primeros, al descartar de plano
cualquier posibilidad de que un mito conserve memoria real, como si lo simbdlico y lo histérico
fueran mutuamente excluyentes; los segundos, al leer cada metafora como si fuera, literalmente,
una descripcion técnica esperando ser decodificada. Ambos enfoques, llevados al extremo,
terminan haciéndole al texto antiguo lo mismo: ignorando el lenguaje en el que realmente esta
esctrito.

¢Por qué, entonces, los Anunnaki —y todo lo que representan— siguen fascinando a tantas
personas, en una época que dispone de mas informacion verificada sobre el pasado que cualquier

generacion anterior?
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La respuesta, probablemente, dice mas sobre el presente que sobre el pasado. Vivimos en una
época que ha llevado la exploracién del cosmos mas lejos que ninguna otra, que busca
activamente seflales de vida en otros mundos, que se pregunta con una seriedad creciente si
estamos solos en el universo. Es natural —casi inevitable— que proyectemos esas
preocupaciones hacia atras, sobre un pasado que de repente parece tener la forma exacta que
necesitamos para que nuestras preguntas actuales tengan una respuesta. Los Anunnaki funcionan,
en este sentido, como un espejo: lo que vemos en ellos depende, en buena medida, de lo que
llevamos con nosotros cuando los miramos.

Y aqui conviene recordar algo que ya sefialamos en el capitulo anterior, porque es importante no
perderlo de vista en ningin momento de este debate: la pregunta de si existe vida inteligente en
otros lugares del universo es legitima, esta abierta, y la ciencia la toma en serio. Lo que no esta
respaldado por ninguna evidencia es la pregunta distinta —aunque a menudo se confunda con la
primera— de si esa vida, si existe, visit6 la Tierra hace miles de afios y dejo su huella en los mitos
sumerios. Son preguntas de naturaleza completamente diferente, y mantenerlas separadas es,
quizas, el gesto intelectual mas importante que este libro puede ofrecer a cualquier lector que
llegue hasta aqui.

Quizas, al final, la pregunta mas productiva no sea "¢quiénes eran los Anunnaki?", sino otra,
ligeramente desplazada: ¢por qué los seres humanos, en culturas separadas por océanos y
milenios, sintieron la necesidad de imaginar seres como ellos? ¢Por qué casi toda civilizaciéon que
conocemos construyo, de una forma u otra, la idea de que el conocimiento, el orden y la
civilizacién misma vinieron de algin lugar exterior a la experiencia humana ordinaria?

La respuesta mas honesta es que esa necesidad es, en si misma, una de las caracteristicas que
definen a nuestra especie. Necesitamos historias de origen. Necesitamos sentir que lo que somos
tiene una explicacion, una causa, un punto de partida que no sea simplemente "ocurrid, sin mas".
Los Anunnaki son una de las miles de respuestas que la humanidad ha dado a esa necesidad —
probablemente una de las primeras que la escritura nos permitié conservar—. Y el hecho de que,
cinco mil afios después, sigamos discutiendo sobre ellos, reescribiéndolos, reinterpretandolos, es
la prueba mas clara de que esa necesidad no ha desaparecido. Solo ha cambiado de vocabulario.

Sabemos mucho. Sabemos, con la certeza que da la evidencia documental y material, que Sumeria
existio, que su civilizacion fue real, que sus dioses ocuparon un lugar central en su visioén del
mundo, y que algunas de sus ideas —sobre la creacion, sobre el diluvio, sobre la pérdida de la
inmortalidad— viajaron a través de los siglos hasta convertirse en parte del fundamento de
tradiciones que hoy siguen vivas en miles de millones de personas.

Y también ignoramos mucho. Ignoramos de dénde vino exactamente la lengua sumeria.
Ignoramos por qué ciertas innovaciones aparecieron con la velocidad con que lo hicieron.
Ignoramos el significado preciso de no pocos pasajes que los propios especialistas siguen
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debatiendo. Y probablemente seguiremos ignorandolo, en mayor o menor medida, durante
mucho tiempo —quizas para siempre—.

Esa combinacién de saber y de no saber no es un defecto de la investigacion histérica. Es su
condicién natural, y es también, en buena medida, la razén de que siga siendo una disciplina viva.
Pero antes de cerrar este libro, queda una ultima pregunta por hacer. No sobre los Anunnaki, ni
sobre Sumeria, ni sobre lo que la arqueologia puede o no puede demostrar.

Una pregunta sobre nosotros. Sobre lo que esta historia, contada y recontada durante cinco mil
afios, todavia tiene para decirnos sobre quiénes somos.
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CAPITULO XVI

EL LEGADO DE LOS ANUNNAKTI:
LO QUE LOS ANTIGUOS DIOSES TODAVIA PUEDEN ENSENARNOS

Hace mas de cinco mil afios, en una llanura que hoy se extiende, seca y silenciosa, bajo el calor del
sur de Irak, un grupo de seres humanos hizo algo que ningun ser humano habia hecho antes.
Tomaron un trozo de arcilla himeda, presionaron sobre ella el extremo afilado de una cana, y
dejaron una marca destinada a sobrevivirlos.

No sabfan lo que estaban inaugurando. No podian saberlo. Para ellos, aquello era una herramienta
practica: una manera de no perder la cuenta del grano, del ganado, de los dias de trabajo. Pero esa
herramienta, una vez creada, resulté imposible de contener. Se expandié. Empez6 a registrar no
solo cantidades sino palabras, no solo transacciones sino pensamientos. Y entonces, por primera
vez en la historia de nuestra especie, alguien pudo hablarle a alguien que todavia no habia nacido.

Esa es, en el fondo, la verdadera revolucion de Sumeria. No la rueda, no el zigurat, no siquiera la
ciudad: la posibilidad de que un pensamiento sobreviviera a la persona que lo pensé. De que una
pregunta formulada por un escriba bajo el sol de Nippur pudiera llegar, intacta, hasta un lector
sentado frente a una pantalla cinco mil afios mas tarde, en un idioma que ese escriba ni siquiera
podria haber imaginado que existirfa.

Y la pregunta lleg6. Llegé completa, llegd reconocible, llegd con la misma urgencia con la que fue
escrita por primera vez.

¢Quiénes somos? :De donde venimos? ¢Por qué existe el sufrimiento? ¢Qué ocurre después de la
muerte? ;Estamos solos en el universo?

Estas son, palabra por palabra, las preguntas que recorren este libro de principio a fin. Y son,
también, las preguntas que un escriba sumerio del tercer milenio antes de Cristo habria
reconocido sin la menor dificultad, porque son exactamente las preguntas que su propia cultura

intent6 responder, una y otra vez, en cada uno de los textos que hemos recorrido.

Adapa se preguntaba por qué los dioses viven para siempre y los hombres no, y por qué la
obediencia —que deberia ser una virtud— puede convertirse en la causa misma de la pérdida mas
grande. Gilgamesh recorrié el mundo conocido buscando una respuesta a la muerte y regresé sin
ella, pero regresé distinto: no habia encontrado la inmortalidad, pero habia encontrado algo sobre
lo que significa ser mortal y, a pesar de eso, seguir construyendo. Los Apkallu planteaban la
pregunta de donde viene el conocimiento, y si ese conocimiento, una vez recibido, puede
convertirse en una carga tan grande como el regalo que parecia ser. El Atrahasis preguntaba por
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qué existimos, y respondfa con una honestidad incémoda que ninguna teologia posterior ha
logrado del todo suavizar: porque alguien nos necesitaba para algo.

Los nombres han cambiado. Los marcos teologicos han cambiado. Las respuestas, ciertamente,
han cambiado —y seguiran cambiando—. Pero las preguntas, esas exactas preguntas, siguen
siendo las nuestras. Por eso esta historia, escrita en un idioma que nadie habla desde hace miles de
aflos, sigue hablandonos. No porque conserve secretos ocultos sobre extraterrestres o
civilizaciones perdidas, sino porque conserva algo mucho mas raro y mucho mas valioso: la voz
de seres humanos enfrentandose, por primera vez que la escritura puede atestiguar, a las mismas
preguntas que todavia nos quitan el suefo.

Hay algo mas, sin embargo, que este recorrido revela, y que merece ser nombrado con claridad
antes de cerrar el libro: los dioses de Sumeria no eran solo objetos de culto. Eran, también,

espejos.

Enki no es solo "el dios de la sabiduria" en el sentido de una etiqueta vacia. Es la inteligencia que
encuentra rendijas donde otros solo ven muros, la compasién que actda incluso cuando actuar
tiene un costo, la astucia que prefiere el rodeo elegante a la confrontacion directa. Enlil no es solo
"el dios del orden": es la autoridad que toma decisiones dificiles por razones que, dentro de su
propia logica, son perfectamente racionales, y que después tiene que vivir con el peso de esas
decisiones cuando ve sus consecuencias de cerca. Inanna no es solo "la diosa del amor y la
guerra": es la ambiciéon que no conoce limites, el deseo que puede ser devastador tanto para quien
lo siente como para quien lo recibe, y también —en su descenso al inframundo— la posibilidad
de que incluso quien lo tiene todo pueda perderlo todo y, en esa pérdida, encontrar algo que el
poder nunca le habia dado.

Estos no son, evidentemente, los tnicos significados que esas figuras tuvieron para quienes las
adoraron: para un sumerio, Enki era, ante todo, un dios real, con templos reales, con sacerdotes
que le ofrecian sacrificios reales, dentro de un sistema religioso que organizaba literalmente su
mundo. Pero el hecho de que esas figuras puedan seguir leyéndose, miles de afios después, como
exploraciones de aspectos reconocibles de la experiencia humana —Ila inteligencia, la autoridad, el
deseo, la compasion, la ambicién— es parte de por qué siguen siendo legibles. Los dioses
sumerios no eran solo el objeto de una religion que desaparecié. Eran, también, una de las
primeras maneras en que la humanidad encontré para pensarse a si misma, proyectada a escala

coésmica.

Uno de los hilos que atraviesa este libro de principio a fin —desde los Apkallu hasta los
Vigilantes, desde Prometeo hasta la advertencia secreta de Enki— es la relacién, siempre tensa,
entre el conocimiento y la capacidad de manejarlo bien.

Los Apkallu entregan a la humanidad el conocimiento que hace posible la civilizacién, y los
sumerios lo celebran sin reservas: es un don, puro y simple. Los Vigilantes del Libro de Enoc
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entregan, en buena medida, el mismo tipo de conocimiento —metalurgia, medicina, las artes de
transformar el mundo material— y el resultado, segin ese texto, es la corrupcion y finalmente el
diluvio. Son la misma historia, contada por dos tradiciones que llegaron a evaluaciones morales
opuestas sobre el mismo hecho: que la humanidad recibid, en algin momento de su historia mas

temprana, capacidades que transformaron radicalmente lo que era posible hacer en el mundo.

Cuatro mil afios después, seguimos teniendo exactamente esa conversacion. La inteligencia
artificial, la ingenierfa genética, la capacidad de alterar el clima del planeta, la posibilidad de crear
armas capaces de destruir ciudades enteras en un instante: en cada uno de estos casos, la pregunta
que se formula —zsomos lo bastante sabios para lo que somos capaces de hacer?— es, palabra
por palabra, la misma pregunta que el Libro de Enoc formulé respecto a la metalurgia, y que el
mito de los Apkallu formuld, en sentido inverso, respecto a la escritura misma. La tecnologia
cambia. LLa pregunta sobre la tecnologfa, no.

Hay también, en toda esta historia, una leccién sobre como funciona el conocimiento mismo:
sobre la relacion, a veces incémoda, entre lo que la ciencia puede establecer y lo que el mito
intenta nombrar.

Durante mucho tiempo se considerd que ciencia y mito eran enemigos: que el avance de una
implicaba necesariamente la retirada del otro, que cada explicacion cientifica nueva era, en cierto
sentido, una victoria sobre la supersticién que la precedia. Esa imagen, aunque todavia circula, es
demasiado simple para resultar util. La ciencia y el mito no compiten, en realidad, por el mismo
territorio. La ciencia responde a la pregunta de cémo funciona el universo: qué leyes rigen el
movimiento de los planetas, como se formo la Tierra, como evolucioné la vida, qué procesos
fisicos producen una inundacién. El mito —en el sentido amplio y serio de la palabra, no en el
sentido de "mentira"— responde a una pregunta distinta: qué significa, para nosotros, vivir en ese
universo. Qué hacemos con el conocimiento de nuestra propia mortalidad. Cémo nos
relacionamos con un poder —natural, divino, cosmico, llamese como se quiera— que es

inmensamente mayor que nosotros y que, sin embargo, de alguna manera, nos incluye.

Los Anunnaki existen, precisamente, en la interseccion de esas dos preguntas. Son, al mismo
tiempo, un objeto de estudio histérico —algo que la arqueologia y la filologia pueden investigar
con las herramientas habituales de cualquier disciplina— y un vehiculo simbdlico que sigue
siendo capaz de decir algo sobre la condicién humana, incluso para lectores que no comparten, ni
remotamente, la cosmovision religiosa que los produjo originalmente.

¢Qué sabemos, entonces, al final de este libro? ;Y qué no sabemos?

Sabemos que Sumeria existio, que su civilizacion transformé el curso de la historia humana de
maneras que todavia usamos sin pensar en ellas cada vez que medimos una hora, un angulo, un
circulo. Sabemos que los Anunnaki fueron, dentro de esa civilizacién, una categoria central de su
pantedn, presentes en algunos de los textos religiosos mas antiguos y mas influyentes que la
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humanidad ha conservado. Sabemos que algunas de las historias asociadas a esos dioses —el
diluvio, la creacién del hombre, la pérdida de la inmortalidad, el jardin primordial— viajaron, se
transformaron y terminaron formando parte del fundamento narrativo de tradiciones que hoy
practican miles de millones de personas. Y sabemos, con la misma certeza, que la hipétesis de que
esos dioses fueran literalmente visitantes de otro mundo no encuentra respaldo ni en la filologfa

ni en la arqueologia, por mas que la idea siga siendo, para muchos, irresistible.

Lo que no sabemos es, en algunos aspectos, igualmente importante. No sabemos de dénde vino
realmente la lengua sumeria, ni por qué aparece en el registro historico ya completamente
formada, sin parientes demostrables. No sabemos con precisiéon qué procesos —culturales,
demograficos, quizas incluso climaticos— explican la velocidad asombrosa con que ciertas
innovaciones aparecieron concentradas en un perfodo tan breve. No sabemos el significado
exacto de no pocos pasajes, fragmentarios o ambiguos, que los propios especialistas siguen
debatiendo entre ellos. Sabemos mucho mas que hace un siglo. Y seguimos, en aspectos genuinos,

a oscuras.

Quizas la imagen mas justa para describir todo lo que hemos recorrido en este libro sea la de una

conversacion que lleva cinco mil afios en curso.

ILa empezaron los escribas sumerios, presionando cafias sobre arcilla himeda para no perder la
cuenta del ganado, y terminando —sin sabetlo, sin proponérselo— por dejar escritas las primeras
preguntas sobre el sentido de la existencia que la humanidad conservé. La continuaron los
sacerdotes acadios y babilonios, que copiaron, comentaron y expandieron esos textos durante
mas de mil afios. La retomaron los escribas hebreos, que durante el exilio en Babilonia
encontraron esas historias y las reescribieron, con una teologfa nueva, en los textos que se
convertirfan en el fundamento de tres grandes religiones. La interrumpid, durante casi dos mil
afios, el silencio: ciudades enterradas, lenguas olvidadas, dioses cuyos nombres nadie pronunciaba.
Y la reabrio, de golpe, el siglo XIX: George Smith poniéndose de pie en una sala de Londres, sin
poder contener su asombro, ante un texto que decia que la historia de Noé era mucho mas
antigua de lo que nadie habia imaginado.

Y la continuamos nosotros. Cada vez que alguien abre uno de los libros de Sitchin y siente que el
mundo es mas extrafio y mas interesante de lo que le habfan contado. Cada vez que un
especialista publica una nueva traducciéon que aclara —o complica— el significado de un pasaje.
Cada vez que un lector llega al final de un libro como este y se hace, por primera vez o por
enésima vez, la pregunta que todas estas voces, a lo largo de cinco milenios, han estado tratando
de responder.

¢Quiénes somos? :De donde venimos? ¢Qué hay mas alla de lo que podemos ver?

Al final, quizas los Anunnaki importen menos por lo que fueron que por lo que siguen
provocando. Representan la curiosidad que llevé a un pufiado de aventureros del siglo XIX a
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excavar monticulos de tierra en busca de ciudades que el mundo habia dado por legendarias.
Representan la imaginacion que llevé a millones de lectores del siglo XX a preguntarse si las
estrellas guardaban algo mas que luz. Representan, sobre todo, esa inquietud que parece tan
antigua como nuestra propia especie: la necesidad de mirar hacia atras, hacia el origen, y
preguntarnos cémo llegamos hasta aqui.

Y quizas sea mejor que el misterio permanezca. No porque la verdad no importe —importa, y
este libro ha intentado, en cada capitulo, distinguir lo que la evidencia respalda de lo que no—.
Sino porque algunos misterios no estan ahi para ser resueltos de una vez y archivados. Estan ahi
para seguir empujandonos a mirar, a leer, a excavar, a preguntar. L.os escribas que grabaron las
primeras tablillas sumerias no podian imaginar que, cinco mil afios después, sus palabras seguirian
siendo leidas por personas de todos los continentes, en idiomas que para ellos habrian sido pura
fantasfa.

Y sin embargo, aqui estamos. Escuchando todavia su voz.

FIN
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EPILOGO

Entre las arenas de Mesopotamia y las estrellas

Cuando el sol se pone sobre las ruinas de Ur, ocurre algo que ningtn fotégrafo ha logrado
capturar del todo, porque no es exactamente visual. Es una sensaciéon de tiempo plegandose
sobre si mismo.

La luz se vuelve oblicua, dorada, y durante unos minutos las sombras de los restos del zigurat —
esa mole de ladrillo que todavia se yergue, parcial pero innegable, sobre la llanura— se alargan
hasta proporciones que parecen pertenecer a otra escala. El viento, que durante el dia habia sido
solo calor, empieza a moverse entre las piedras con un sonido que es casi, pero no del todo,
silencio. Y entonces, una por una, aparecen las primeras estrellas. L.as mismas, en lo esencial, que
aparecieron hace cinco mil afios sobre ese mismo lugar, observadas por hombres que subfan
escalones de ladrillo cocido para mirarlas desde mas cerca, convencidos de que en su movimiento
estaba escrito algo que valfa la pena descifrar.

Es dificil, parado alli, no sentir algo parecido al vértigo. No el vértigo del misterio sin resolver,
sino el vértigo de la continuidad: la certeza fisica, cast tactil, de que uno esta respirando el mismo
aire, mirando el mismo cielo, sintiendo el mismo viento que sintié alguien que vivid, penséd, amoé y
muri6 hace cinco milenios, y de quien lo tnico que queda es lo que tuvo la fortuna —o la
providencia— de quedar grabado en arcilla.

A lo largo de este libro hemos recorrido un territorio inmenso. Hemos visto nacer la escritura de
la necesidad mas prosaica imaginable —no perder la cuenta del grano— y convertirse, casi sin
que nadie lo planeara, en la herramienta que permitié a la humanidad hablar con quienes todavia
no habfan nacido. Hemos conocido a dioses que se parecen, de maneras incémodas y reveladoras,
a nosotros mismos: sabios que protegen, autoridades que deciden con logica fria y después se
horrorizan de sus propias decisiones, diosas que lo arriesgan todo por ambicion y descubren, al
perderlo todo, algo que el poder nunca les habia dado. Hemos visto un planeta cambiar de
significado en el espacio de un siglo, de término técnico en una tablilla astronémica a
protagonista de una de las teorfas mas persistentes de la cultura popular contemporanea. Hemos
seguido un diluvio, un jardin y unos gigantes a través de mil afos de transmision cultural,
viéndolos transformarse sin dejar de ser, en el fondo, las mismas preguntas.

Y al final de ese recorrido, lo que queda no es una respuesta cerrada. Es algo mejor: una manera

mas rica de hacer la pregunta.

Los sacerdotes que subfan los escalones del zigurat de Ur miraban el cielo con una mezcla de
temor y fascinaciéon que hoy nos resulta, al mismo tiempo, lejana y completamente familiar.
Lejana, porque nosotros sabemos —ellos no podian sabetlo— que esos puntos de luz son soles,
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algunos mucho mas grandes que el nuestro, separados por distancias que ni siquiera la
imaginaciéon mas entrenada puede representar de verdad. Familiar, porque seguimos haciendo, en
esencia, lo mismo que ellos hacfan: mirar hacia arriba y preguntarnos qué hay alli, y si hay alguien
mas preguntandose lo mismo desde algin otro punto de ese mismo cielo.

Solo que ahora tenemos telescopios que pueden ver galaxias formandose en los primeros

instantes del universo. Tenemos sondas que han salido del sistema solar y siguen enviando sefiales
desde la oscuridad. Tenemos programas de busqueda que escuchan, pacientemente, por si alguna
vez llega una sefial que no pueda explicarse de otra manera. El instrumento cambid. La pregunta,

no.

Y en esa continuidad —entre los sacerdotes de Nippur que registraban eclipses con tablillas de
arcilla y los astrénomos de hoy que registran exoplanetas con espectrometros— esta, quizas, el
verdadero significado de los Anunnaki. No son extraterrestres. No son, en el sentido literal,
dioses que sigan gobernando nada. Son algo mas dificil de definir y, por eso mismo, mas
duradero: son la forma que tomo, hace cinco mil afos, la misma curiosidad que todavia nos hace
mirar hacia arriba.

La memoria y el misterio son los dos polos entre los que oscila toda esta historia. La memoria —
lo que sabemos, lo que la arqueologia y la filologfa han logrado reconstruir con un rigor que crece
aflo tras aflo— nos conecta con quienes fuimos: nos dice, con una certeza creciente, como vivian,
qué crefan, qué temfan y qué celebraban los hombres y mujeres que inventaron la civilizacion tal
como la entendemos. El misterio —lo que todavia no sabemos, las preguntas que la evidencia
disponible no ha logrado cerrar— nos empuja hacia adelante: hacia la préxima excavacion, la
proxima traduccion, la proxima generacion de especialistas que mirard estos mismos textos con

herramientas que hoy ni siquiera podemos imaginar.

Mientras existan seres humanos capaces de hacerse esas dos preguntas a la vez —gqué fuimos? y
¢qué hay mas alla de lo que sabemos?—, los Anunnaki seguiran teniendo un lugar en nuestra
imaginacién. No como reliquia de una supersticion superada, ni como prueba de una
conspiracion oculta, sino como lo que verdaderamente son: el primer testimonio escrito que la
humanidad dejé de su propia necesidad de preguntar.

Esa, quizas, sea la inica inmortalidad que los Anunnaki necesitaron. Y la tnica que, al final,
cualquiera de nosotros puede aspirar a tener: no vivir para siempre, sino seguir siendo leidos,
seguir siendo preguntados, seguir —de alguna manera— hablando, mucho después de que el
aliento que pronuncio6 las primeras palabras se haya extinguido.

En algtn lugar bajo la arena del sur de Irak, todavia hay tablillas que nadie ha lef{do. Esperan,
como esperaron durante cinco mil afios, a que alguien —quizas alguien que hoy todavia no ha
nacido— las desentierre, las descifre, y las escuche.




Entre los dioses de Sumer y los misterios de la Biblia

CRONOLOGIA GENERAL DE SUMERIA Y MESOPOTAMIA

Desde los primeros asentamientos humanos hasta la desaparicion de los antiguos dioses

Introduccion

La historia de Mesopotamia constituye una de las aventuras mas extraordinarias de la humanidad.
Entre los rios Tigris y Eufrates surgieron las primeras ciudades, la escritura, la burocracia, la
literatura y algunos de los sistemas religiosos mas influyentes de la Antigiiedad.

Esta cronologia ofrece una visiéon panoramica de mas de diez mil afios de desarrollo cultural,
desde los primeros agricultores neoliticos hasta la desaparicion definitiva de las antiguas religiones
mesopotamicas.

También permite situar histéricamente a los Anunnaki, comprender el contexto en que surgieron
sus mitos y observar como evolucionaron a través de las distintas civilizaciones que heredaron el
legado sumerio.

10.000 — 7.000 a.C.

Los primeros pobladores

10.000 a.C.
Final de la ultima glaciacion.

Comienzan a desarrollarse comunidades agricolas permanentes en diversas regiones del Creciente
Fértil.

I.a humanidad inicia la transicidén desde el nomadismo hacia formas de vida sedentarias.

9.000 a.C.
Domesticacion progresiva de cereales.
Aparecen aldeas agricolas estables.

Se desarrollan los primeros sistemas organizados de almacenamiento de alimentos.
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8.000 a.C.
Los habitantes del Proximo Oriente comienzan a construir viviendas permanentes de adobe.

La agricultura se expande rapidamente.

7.500 a.C.
Surgen importantes centros neoliticos en Mesopotamia septentrional.

Las bases de la futura civilizacién comienzan a establecerse.

7.000 — 5.500 a.C.

Cultura de Hassuna

7.000 a.C.
Aparecen las primeras comunidades agricolas organizadas en el norte de Mesopotamia.

Se desarrollan técnicas de irrigacion primitivas.

6.500 a.C.
ILa producciéon ceramica alcanza niveles cada vez mas sofisticados.

Comienzan a formarse redes regionales de intercambio.

6.000 a.C.

Se consolidan las primeras tradiciones culturales que mas tarde influiran en las civilizaciones

urbanas.

5.500 — 4.000 a.C.
Cultura de Ubaid

5.500 a.C.

Comienza el periodo Ubaid.
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Se desarrollan aldeas extensas en el sur de Mesopotamia.

5.000 a.C.
Aparecen los primeros templos organizados.

La religion comienza a desempefiar un papel central en la vida comunitaria

4.800 a.C.

Eridu emerge como uno de los centros religiosos mas importantes.
Posteriormente sera considerada la ciudad de Enki.

4.500 a.C.

La irrigacion permite una expansion agricola sin precedentes.

El sur de Mesopotamia se vuelve extraordinariamente fértil.

4.200 a.C.
Aumenta la complejidad social.

Comienzan a surgir élites religiosas y administrativas.

4.000 — 3.100 a.C.
El periodo Uruk

4.000 a.C.
Comienza la urbanizacion a gran escala.

Nacen las primeras ciudades propiamente dichas.

3.800 a.C.
Uruk se convierte en el mayor centro urbano del mundo.

Su poblacién supera ampliamente a la de cualquier otro asentamiento conocido.
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3.700 a.C.
Se construyen complejos templarios monumentales.

Aparecen formas tempranas de administraciéon centralizada.

3.500 a.C.

Se desarrollan sistemas de contabilidad mediante fichas y sellos.

3.400 a.C.
Surgen los primeros protoescritos.

ILa humanidad se aproxima a una revolucion intelectual sin precedentes.

3.300 a.C.
Invencidén de la escritura cuneiforme.

Comienza oficialmente la Historia.

3.200 a.C.

Los escribas registran transacciones econémicas, impuestos y actividades religiosas.

3.100 a.C.

Las ciudades-estado dominan la region.

3.100 — 2.350 a.C.
ILa Edad Heroica de Sumeria

3.000 a.C.

Florecen las grandes ciudades sumerias:

o Ur
e Uruk
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Eridu
Lagash
Nippur
Kish

2.900 a.C.

Comienza el Periodo Dinastico Arcaico.

Surgen las primeras dinastias historicas.

2.800 a.C.

Aparecen los primeros reyes registrados.

2.700 a.C.

Probable época historica asociada a Gilgamesh.

Posteriormente sera transformado en héroe legendario.

2.600 a.C.

Se consolidan los grandes templos dedicados a:

Anu
Enki
Enlil
Inanna

Nanna

2.500 a.C.

Los Anunnaki ocupan un lugar central en la cosmologia sumeria.

2.450 a.C.

Intensas guerras entre ciudades-estado.
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2.400 a.C.

Lagash alcanza gran prosperidad.

2.350 —2.150 a.C.

El Imperio Acadio

2.334 a.C.

Ascenso de Sargén de Acad.

2.330 a.C.

Nacimiento del primer imperio multinacional conocido.

2.300 a.C.

La lengua acadia comienza a expandirse por toda Mesopotamia.

2.250 a.C.

Los mitos sumerios son incorporados a la cultura acadia.

2.200 a.C.
Colapso parcial provocado por crisis climaticas e invasiones gutis.
2.150 —2.000 a.C.

Renacimiento Sumetrio

2.112 a.C.

Fundacion de la Tercera Dinastia de Ur.
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2.100 a.C.
Ur vive una edad de oro.

Se construye el gran Zigurat de Ur.

2.090 a.C.

Se redactan numerosas versiones de mitos relacionados con los Anunnaki.

2.050 a.C.

Maiaximo desarrollo de la burocracia estatal.

2.000 a.C.

Declive progresivo del poder sumerio.

2.000 —1.600 a.C.

Babilonia emerge

1.900 a.C.

Babilonia comienza a adquirir importancia regional.

1.800 a.C.

Se consolidan nuevas tradiciones religiosas.

1.792 a.C.

Ascenso de Hammurabi.

1.750 a.C.

Promulgacion del famoso Codigo de Hammurabi.
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1.700 a.C.

Los relatos de Atrahasis adquieren gran difusion.

1.650 a.C.

Los mitos de creacion evolucionan hacia formas cada vez mas complejas.

1.600 —1.000 a.C.

El auge de Asiria

1.500 a.C.

La tradicion sumeria continua viva en textos religiosos.

1.300 a.C.

Asiria emerge como potencia militar.

1.200 a.C.

Se recopilan numerosas versiones de antiguos relatos mesopotamicos.

1.100 a.C.

Los Anunnaki aparecen regularmente en textos religiosos y funerarios.

1.000 — 500 a.C.

La gran transformacion

900 a.C.

Expansion del Imperio Asirio.
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700 a.C.
Biblioteca de Asurbanipal en Ninive.
Miles de tablillas son conservadas.

Gracias a ellas conoceremos los Anunnaki miles de afios después.

612 a.C.
Caida de Ninive.

Fin del Imperio Asirio.

586 a.C.
Destruccion de Jerusalén.

Comienza el exilio babilénico de parte del pueblo hebreo.

550 a.C.

Los persas dominan Mesopotamia.

500 a.C. - 500 d.C.

El ocaso de los antiguos dioses

539 a.C.

Ciro II el Grande conquista Babilonia.

331 a.C.

Alejandro Magno entra en Babilonia.

300 a.C.

La escritura cuneiforme comienza a desaparecer.
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100 a.C.

Los ultimos sacerdotes conservan fragmentos de las antiguas tradiciones.

Siglo I d.C.

Las antiguas religiones mesopotamicas sobreviven Gnicamente en algunos centros aislados.

Siglo IIT d.C.

La mayoria de los cultos tradicionales desaparece.

Siglo V d.C.

La memoria de los Anunnaki queda practicamente olvidada.

REDESCUBRIMIENTO MODERNO

1842
Excavaciones de Ninive.

Comienza el redescubrimiento arqueoldgico de Mesopotamia.

1857

Desciframiento definitivo de la escritura cuneiforme.

1872
George Smith descubre el relato mesopotamico del Diluvio.

El hallazgo conmociona al mundo.

1920-1930

Grandes excavaciones en Ur.
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1976
Publicacion de E/ Duodécimo Planeta de Z.echaria Sitchin.

Siglo XXI

Los Anunnaki se convierten en uno de los fendmenos culturales mas influyentes de la historia
alternativa moderna.

Conclusion

Desde los primeros agricultores neoliticos hasta la era espacial, mas de doce mil afios separan los
origenes de Mesopotamia de nuestro presente.

A lo largo de ese inmenso recorrido, los Anunnaki pasaron de ser dioses venerados en templos de
adobe a convertirse en protagonistas de debates globales sobre historia, religién, arqueologia y

vida extraterrestre.

Su historia es también la historia de la humanidad: una busqueda incesante de respuestas frente al

misterio de nuestros origenes.
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GLOSARIO ENCICLOPEDICO DE LOS ANUNNAKI
Y LA ANTIGUA MESOPOTAMIA

Introduccién

Este glosario retne los principales personajes, lugares, conceptos, textos y términos relacionados
con la civilizacién sumeria, los Anunnaki y las tradiciones mesopotamicas. Su objetivo es servir
como referencia rapida para el lector y complementar los capitulos principales de esta obra.

A

ABZU (APSU)

Océano primordial de aguas dulces situado bajo la tierra segin la cosmologia mesopotamica.
Era considerado la fuente de toda vida y el dominio de Enki.

En numerosas representaciones aparece como un lugar sagrado de sabiduria y creacion.
ACADIA

Region del centro de Mesopotamia habitada por pueblos semitas.

Tras la unificacion realizada por Sargén de Acad, se convirtié en el primer gran imperio conocido
de la historia.

La cultura acadia hered6 y adapté gran parte de la religion sumeria.

AN

Nombre sumerio del dios del cielo.

Posteriormente conocido como Anu.

Era considerado el padre de los dioses.

ANU

Suprema divinidad celeste del pante6n mesopotamico.

Gobernaba los cielos y representaba la autoridad césmica.

Los Anunnaki eran descritos como sus descendientes o miembros de su corte divina.
ANUNNAKI

Conjunto de deidades de alto rango dentro de la religion sumeria y acadia.
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Su nombre suele traducirse como "los descendientes de Anu" o "los hijos de An".

En los textos antiguos actuaban como jueces divinos, gobernantes cosmicos y administradores
del orden universal.

Durante el siglo XX fueron reinterpretados por diversas teorfas alternativas como visitantes

extraterrestres.

APKALLU

Sabios semidivinos enviados por los dioses para transmitir conocimientos a la humanidad.

Segtin algunas tradiciones enseflaron escritura, arquitectura, agricultura, leyes y astronomia.
Frecuentemente aparecen representados como seres hibridos asociados al agua y a la sabidurfa.
ATRAHASIS

Héroe del relato acadio del Diluvio.

Su nombre significa "el extremadamente sabio".

Recibi6 la advertencia de Enki y construyé una embarcacion para sobrevivir a la gran inundacion.

Es uno de los antecedentes mas importantes de la historia biblica de Noé.

B

BABILONIA

Una de las ciudades mas influyentes de la Antigiiedad.

Centro politico, religioso y cultural de Mesopotamia durante largos periodos.

Allf se recopilaron numerosos textos relacionados con los Anunnaki y la creacién del mundo.
BEROSO

Sacerdote babilénico del siglo 11T a.C.

Escribié una historia de Babilonia basada en antiguas tradiciones mesopotamicas.

Sus obras constituyen una fuente importante para conocer relatos hoy desaparecidos.
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C

CUNEIFORME

Sistema de escritura desarrollado en Mesopotamia hacia el 3300 a.C.
Se realizaba presionando una cafia sobre tablillas de arcilla himeda.
Fue utilizado durante mas de tres mil afos.

Gracias a él conocemos los relatos sobre los Anunnaki.

D

DILMUN
Tierra paradisfaca de la mitologfa sumeria.
Era descrita como un lugar puro, libre de enfermedad y sufrimiento.

Muchos investigadores la consideran uno de los posibles antecedentes culturales del Jardin del
Edén.

DUMUZI
Divinidad asociada a la fertilidad, la vegetacion y el ciclo de las estaciones.
Su muerte y retorno simbolizaban la renovacion de la naturaleza.

Posteriormente fue conocido como Tammuz.

E

EA

Nombre acadio de Enki.

Fue ampliamente utilizado durante los periodos babilénico y asirio.
EDEN

Jardin descrito en el Génesis biblico.
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Diversos investigadores han sefialado posibles influencias mesopotamicas en algunos aspectos de
su relato.

ENKI

Uno de los dioses mas importantes de Mesopotamia.

Sefior del Abzu, la sabiduria, la creacion y las aguas dulces.

Frecuentemente aparece como protector de la humanidad.

En la literatura moderna suele ser identificado como el principal lider de los Anunnaki.
ENLIL

Dios del viento, las tormentas y la autoridad cosmica.

Fue considerado durante siglos la deidad mas poderosa del pante6n mesopotamico.
Gobernaba desde la ciudad sagrada de Nippur.

ENUMA ELISH

Poema babilénico de la creacion.

Describe el origen del cosmos y el ascenso de Marduk como rey de los dioses.

Es una de las obras fundamentales de la literatura mesopotamica.

ERIDU

Considerada la ciudad mas antigua de Sumeria segin la tradicion.

Centro principal del culto a Enki.

Muchos investigadores la consideran una de las primeras ciudades de la historia humana.

G

GILGAMESH
Legendario rey de Uruk.
Protagonista de la Epopeya de Gilgamesh.

Su busqueda de la inmortalidad constituye una de las primeras grandes narraciones filoséficas de
la humanidad.
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GUTIS
Pueblo procedente de las montafias de Zagros.

Particip6 en el colapso del Imperio Acadio.

H
HAMMURABI
Rey de Babilonia.

Famoso por la compilacién del Coédigo de Hammurabi, uno de los conjuntos legales mas

antiguos conservados.

I

INANNA

Diosa sumeria del amor, la fertilidad, la guerra y el poder politico.
Posteriormente identificada con Ishtar.

Fue una de las divinidades mas populares de Mesopotamia.
ISHTAR

Nombre acadio de Inanna.

Su culto se extendid por todo Oriente Préximo.

K

KISH
Una de las ciudades mas antiguas de Mesopotamia.

Aparece frecuentemente en las listas reales sumerias.
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L
LAGASH
Importante ciudad-estado sumeria.

Centro cultural y politico durante el tercer milenio a.C.

M

MARDUK

Dios principal de Babilonia.

Protagonista del Enuma Elish.

Su ascenso refleja la creciente importancia politica de Babilonia.
MESOPOTAMIA

Regién situada entre los tios Tigris y Fufrates.

Su nombre significa "tierra entre rios".

Es considerada una de las cunas de la civilizacién.

N

NEFILIM

Seres mencionados en Génesis 6.

Tradicionalmente asociados con gigantes o héroes de una edad antigua.

La cultura popular moderna los ha vinculado frecuentemente con los Anunnaki.

NIBIRU

Término astronémico presente en algunos textos mesopotamicos.

En la teorfa de Zecharia Sitchin fue reinterpretado como un planeta habitado por los Anunnaki.

ILa mayoria de los especialistas rechaza esta interpretacion.
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NINIVE
Capital del Imperio Asitio.

Allf se hall6 la biblioteca de Asurbanipal, una de las fuentes mas importantes para el

conocimiento de la literatura mesopotamica.
NIPPUR
Ciudad sagrada de Enlil.

Fue uno de los principales centros religiosos de Mesopotamia durante mas de dos mil afios.

S

SARGON DE ACAD

Fundador del Imperio Acadio.

Cre6 el primer gran imperio multinacional conocido.
SITCHIN, ZECHARIA

Escritor nacido en 1920.

Autor de E/ Duodécimo Planeta.

Popularizé la interpretacion extraterrestre de los Anunnaki.

Sus conclusiones son ampliamente cuestionadas por la academia.
SUMERIA

Civilizacion surgida en el sur de Mesopotamia.

Invento la escritura y desarroll6 algunas de las primeras ciudades de la historia.

Fue el contexto original donde aparecieron los Anunnaki.

T

TABLILLAS CUNEIFORMES
Documentos de arcilla utilizados para registrar informacion.

Constituyen la principal fuente de conocimiento sobre Mesopotamia.
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Miles de ellas contintan siendo estudiadas en museos y universidades.
TIGRIS
Uno de los dos grandes rios de Mesopotamia.

Junto al Eufrates permitié el desarrollo de la agricultura y la civilizacion.

U

UR

Ciudad sumeria célebre por su riqueza y monumentalidad.
Tradicionalmente asociada al patriarca biblico Abraham.
URUK

Una de las primeras grandes ciudades del mundo.

Centro politico, econémico y religioso de enorme importancia.
Patria tradicional de Gilgamesh.

UTNAPISHTIM

Héroe del Diluvio en la Epopeya de Gilgamesh.
Equivalente mesopotamico de Noé.

Recibié el don de la inmortalidad.

Z

ZIGURAT

Templo escalonado caracteristico de Mesopotamia.

Representaba simbdlicamente una montafia sagrada que unfa el cielo y la tierra.
ZIUSUDRA

Héroe sumerio del Diluvio.

Es la version mas antigua conocida del personaje que posteriormente apareceria como Atrahasis,

Utnapishtim y Noé.
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Conclusion

Los términos reunidos en este glosario representan apenas una parte de la enorme riqueza
cultural de Mesopotamia. Sin embargo, ofrecen una base sélida para comprender el universo
religioso, histérico y simbolico en el que surgieron los Anunnaki y las tradiciones que ain hoy

contintan fascinando al mundo.
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7= - LAMINA 6
[
|

S gL PANTE‘(')N ANUNNAKI 5527

"'r: u\“
i — LOS GRANDES DIOSES DE SUMER Y MESOPOTAMIA _ i I o
JERARQUIA DIVINA . ‘ 2R
MESOPOTAMICA i —ANU ' . (QUIENES ERAN
- i » ' | LOS ANUNNAKI?
| ANU : Seior del Cielo | - | :
3 $ 3 i Los textos mesopotamicos
‘ﬂtﬂ] . % : 5 II describen a los Anunnaki como:
( E!:Ll!. EN;KI ' Nmn:nsac ! X igmes de ooy |
[ séfor del Aire | | Sédior de las | | Madre de % i 'rtf' | £ bl degfa“d“dms
[yhﬂuuid.\dj Aguasyla | | los Dioses Ayt .+ Jueces del destino |
- ~ | Sabiduria | ; “«_f ; |« Administradores del orden I
I I = y cosmico
NANNAR INANNA : '}ﬂ. g |+ Habitantes del cielo y del |
(SIN) (ISHTAR) R —— o | inframundo segin la época
Dios Lunar | | Amoc + Guerra i ENLIL . INANNA || * Autoridades divinas de la
| Fertilidad Seior del Aire ! creacién
L y la Autoridad P
UTU | e — Amor » Guerea |
(SHAMASH) ! _Ferti!idad
Dios Solar | e -
i
ERESHKIGAL
Reina del Inframundo

LOS SIETE GRANDES DIOSES

! ANU - Dominio: Cielo supremo -‘_‘ - - T\'__' : |
Il |® + Padre de los dioses * Fuente de autoridad divina e ERESH KIGAL % L 2 |
.|+ Habira las regiones celestes més elevadas = Relna. del lnframun do |7 G |
‘ . Ongtn tradicional de los Anunmlu . it unco Jss : o r _ |
(__i_] ENLIL - Dominio: Altt.poduyduum e — =] 7 T | v
:[s%i".-\’ + Gobermante eecivo del cosmas ~ LOS DIOSES Y SUS CIUDADES SIMBOLOS PRINCIPALES |
S Docade el destino de reyes yau‘d.\des = | " Ut = Diseo solac
! 4 ebger Al DIOS cmmn PRINCIPAL 54 )
* Asociado al Diluvie — - | h! .
e ¥, | L Nannar — Media luna
A ENKI (EA) - Dominio: Agua dulce y sabiduria ¥ Anu Uruk I
| ~=D e Protector ;ehla humni:i;d « Sedor del Abzu i | 2% Inanna — Estrella de ocho puntas
k /= Maestro magia y ¢l conocimiento - « . |
« Héroe cultural de Mesopotamia 111  Enlil Nippur | 2z Enki — Corrientes de agua
—— e — _ - — —] |
- NIN Dominio: Ti idad . ] ‘
H A Gml;l ;iisnfgm A a:;;;:‘:: fi:l?::: 22 Enki Eridu ‘ ‘n_é_«' Anu — Corona celestial
# =+ Participa en relatos de creacidn N | - ; |
' ; Enlil = Templo y cetro
£~ | NANNAR (SIN) - Dominio: Luna _@, Nannar (Sin) Ur i = s
I » Protector de Ur + Regulador del calendario 442 Ninhursag — Montaiia y vegetacién ‘
=) + Padre de Uuu ¢ Inanna | iy Inanna (Ishtar) Uruk “e=er ARG I EEEE et
R = — |
(3¢, | UTU (SHAMASH) - Dominio: Sol y just : e - =
;ﬁ:— Obm{w todas las uc)mcs }m::.':., Lo ]m Utu (Shamash) Sippar ¥ “Los Anunnaki decretaban
LI« Juez divino. + Protector de la verdad A | los destinos y mantenian el ‘
o i Ereshkigal Kur (Inframundo .
{ ‘ INANNA (ISHTAR) - Dominio: Amor y guerra | |- il & ( ) orden del universo.” | |
lj AN ‘:"' "'dl“ld""dn;“;’;"” influyentes AT [T — Tradicién religiosa ’
o = Asociada al pla ‘enus el e 2 D gt .
. Protagomsta de grandes mitos R el n'tesop:iém:ca
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ANUNNAKI - PORTAFOLIO ILUSTRADO
Ldmina 6 + El Panteén Anunnaki
_Autol': MI!.’_.‘._H]_:'._I: ONIR_IX_
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LAMINA 7 =

EL NACIMIENTO DEL MUNDO Y DE LA HUMANIDAD

# LA CREACION SEGUN SUMERIAsizs

 ELPRINCIPIO: ||
AN (CIELO) Y KI (TIERRA) ‘ ¢

En los textos sumerios, el universo
comenzo cuando An (¢l Cielo)

y Ki (la Tierra) estaban unidos

| en un abrazo primordial.

| De su unién nacieron los Anunnaki,
| los grandes dioses.

i AN (c1eLo) + KI (T]ERRA}
= LOS ANUNNAKI

i
|
j

' LOS PASOS DE LA CREACION ’
@ AN y KI existian como una unidad

|
| primordial. |
| (@ De su unidn nacieron los dioses |
Anunnaki. NI
Enki (EA) cred los Ab: /
| ® d:lc:s(sub)lmims}. 22 (aguas Seitor del Aire Scﬁorde!as.g\g‘t}us

@ Eslil separd el Gieko de I Tierra y ] Asoridad Sy laoab Sty
| para crear el espacio vital. . :
(3) Se formaron las montafias, los rios
| ylos mares.
| (6 Los dioses crearon las plantas,
[ los animales y ¢l orden natural. ;
| (@) Los dioses menores fueron creados | i '*i“ -
| para servir a los grandes dioses. = L
| Finalmente, los humanos fueron
creados para servir a los dioses.

s
8
' LA CREACION DEL HOMBRE
|
|

Segun los textos sumerios, los dioses
necesitaban trabajadores para realizar
los trabajos pesados y administrar

la Tierra. Enki tomé arcilla y mezclo
con clla la esencia de un dios,

DEL CAOS AL COSMOS

TE_XT_(_)S PRI N(_;_I PALES
+ Enuma Elish (poema babilénico)
» Atra-Hasis (el Diluvio y la supervivencia)
+ Himnos a Enki
» Lista Real Sumeria

]

.
I

e

=

¥ "II

“'l%,’l
SIRISIHIRR At

B
b
d

| #* | AN - Cielo, luz, lo masculino

KI - Tierra, oscuridad, lo femenino

7 AN R
NINHURSAG NANNAR (SIN) UTU (SHAMASH) ARZ = At el sarinecs

Madrede  Dios de la Luna Dios del Sol
! e, ; ’ Tiamat - Aguas saladas, caos
(derrotada para crear el mundo)

' SIMBOLOS DE LA CREACION

Estrella de ocho puntas -
* A i v\ Los dioses y las direcciones
b @ del universo

"% | Ealil,con gran poder, Disco alado - Proteccién

A
e i

creando al pnmtr ser humno r———

separd ¢l Cielo de la Tierra, divina y autoridad
i reaa dspicio amee ﬂﬁ Zigurat ~ Conexion entre
vl r?q.ue!a\ruh ! W Cielo y Tierra
_ |1M—r Rios - Flujo de vida
e |y sabiduria
I | ] Arcilla - Material de la vida
3 : o al ﬁ) humana |
LA CREACION DEL ORDEN EN LA TIERRA e [f: —~
- | oroen N . IDEA CENTRAL
£ ||| Elmundo no surgio por azar,
sino por la voluntad y el trabajo
o | ! . de los dioses.
| || Cada elemento de la creacién
| tiene un propésito y un orden

' divino que debe mantenerse.

EL HOMBRE FUE CREADO
PARA SERVIR A LOS DIOSES
Y MANTENER EL ORDEN EN LA TIERRA.

4 ) = = |
PARA SFRVIR A l.os GRANDES DIOSES Y N MANTF\!ER EL ORDEN DEL UNIVERSO. ||| |

k. o |l .. sl )
Faia o 'b‘ lcCLTAS DEEILOmiHZETm RESAC i HERENCIA DE LA CREACION
I ' “Cuando arriba, ¢l Cielo, “En ] i nunnaki establecieron s
g‘ SN absjo, l Tierra | dearcilla para que ks dioses | ¢l orden, midicron la Tierra || L8 cosmovisidn sumeria dej6 una profunda huella en las
F85°  notenian nombre..” | descansaran de sus trabajos.” y fijaron los destinos.” civilizaciones posteriores, influyendo en mitos, religiones
!_ n._s-j.j — Enuma Elish — Atra-Hasis - Himno a Enki Y Akecas el antg Oryie Jonds il b |
3 14 % ry
iﬁiﬁi}i’;ﬁ ANUNNAKI — PORTAFOLIO ILUSTRADO M#"@:E?E;ET ;4? L‘;
e o Ami . ié A i i v U
bt -5t Limina 7 ¢ La Creacién segin Sumeria O E feap ] f } } .%i ‘,)_<
Sviadutally Autor: MICHEL ONIRIX gy “—ts ﬁ;@
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= “w———— = TLAMINA 8| 7 DR

| =s=imzs MITOS FUNDAMENTALES =i
| %;;:;;& ~siz= DE SUMERIA =sie= 4 it

sacerdotes y escribas. Explican
el origen de los dioses, del
mundo y de la humanidad,

y transmiten valores, ensefianzas
y el orden divino.

"1 An (Cielo) y Ki (Tierra)

estaban unidos en un abrazo.
Sus hijos los separaron para
crear ¢l espacio y el mundo.

{F3 = Relatos sagrados que explican el origen del mundo, e =73 [
| ¢QUEES UN MITO? los dioses y la humanidad ¢ OTROS MITOS /
Los mitos sumerios son relatos " ———— > IMPORTANTES I
sagrados transmitidos por los [ EL MITO DE ENKI Y NINHURSAG: 5 MITO DE AN Y KI
l

LA CREACION DEL HOMBRE
8

1 MITO DE INANNA
Y ERESHKIGAL

Inanna desciende al
inframundo y enfrenta a la
reina Ereshkigal, en un visje |
que habla de la muerte y
el renacimiento.

MITO DE ENLIL
Y EL ORDEN COSMICO

Enlil establece las leyes
del universo, los destinos
y el orden entre dioses, |
hombres y reinos. |
|

Enki, sefior de las aguas dulces y de Ia sabiduria, y Ninhursag,
| gran diosa madre, mezclaron arcilla con la esencia divina para
= | | crear al primer hombre. El hombre fue creado para servir a los
% | dioses y mantener el orden en la Tierra.

[ e e e T !

EL MITO DEL DILUVIO

SiMBOLOS EN LOS MITOS

o7 T ,"T T

M zii AGUA
_ ﬂgw Origen, purificacion
i2 y poder divino.

ESTRELLA DE OCHO PUNTAS
Inanna, guia y proteccion.
MONTANA

Lugar de unién entre
cielo y tierra.

ARBOL DE LA VIDA
Inmortalidad y conexién
entre mundos.

y abajo la Tierra no tenia nombre...”

“Cuando en lo alto ¢l Cielo no tenia nombre, i |
— Poema de la Creacién (Enuma Elish) |

(/| Los du)sts dcadmron enviar un gran dlluvm para destruir a la humanidad | —_—
ruidosa. Enki advirtié en secreto a Ziusudra (Utnapishtim) para que ‘ | BARCO

construyera un barco y salvara a su familia, animales y semillas. Hi%‘

3l Después del diluvio, los dﬁoses se ampintieron y hiciemn un pacto.

== | Proteccién y nuevo comienzo.

S IR TS S R e T s L Tl e = .

CARACTERISTICAS T8 INANNA: DIOSA DEL AMOR Y LA GUERRA |’
DE LOS MITOS SUMERIOS

+ Transmitidos oralmente y luego
escritos en tablillas de arcilla.

+ Enlazan a los dioses con los fenémenos |
naturales y la vida humana.

« Reflejan valores, miedos, esperanzas
y conocimientos de la época.

» Muchos fueron base de relatos biblicos

posleriores.

MITOS EN LOS TEXTOS
SUMERIOS Y ACADIOS

 Enuma Elish (poema de la creacién)

fi/ | |« Atra-Hasis (el Diluvio y la supervivencia)
L * Asociada al planeta || & Himnos 2 Faki
: ?f Venus.

¢ Descenso de Inanna al inframundo
Representa el amor, « Lamentos de Ur (destruccién y destino)

£ la belleza, la fertilidad
i’g y también la guerra.
Protagonista de grandes
mitos y himnos.

*E‘ Hija de Nanna (la Luna)
y Ningal.

eE i

Protectora de Uruk,
su ciudad sagrada.

“Los mitos no son solo historias: son la memoria sagrada de un pueblo que buscé comprender
el origen de todo y su lugar en el universo.

ANUNNAKI - PORTAFOLIO ILUSTRADO
Limina 8 * Mitos Fundamentales de Sumeria

Autor: MICHEL ONIRIX




o

—— —_— —r—_———_—— —— — i

N E DAVMIRA S ) ———— w &

==@F LAS TABLILLAS SUMERIAS <SsizF

' _ ““"ﬁ\* LA MEMORIA ESCRITA DE LOS DIOSES /i |

=

l :QUE SON LAS -:l La escritura cuneiforme preservo los conocimientos, mitos, leyes, I:"'_ MATERIALES
| TABLILLAS SUMERIAS? | ) Cal‘lthOS )’ deCISIOBES de los dioses. Y PROCESO

—

ﬁa'h/ ‘!355 é‘} é{:ﬁ ﬁ 1. Arcilla himeda

-::mﬂ \ = —
> = 2. Escritura con cilamo
L g&" de cafa |
M 4 ,
e -zr—mr"‘—ﬂ
\\lf/

T 3 | 3. Secado al sol

/.rl\

g ’l 4 Coccion en horno |

Este proceso hacia que las tablillas
se conservaran miles de afios.

Son documentos escritos en arcilla
hace mis de 5.000 afios, que guardan
los relatos mds antiguos de la

| humanidad. Fueron creadas por
escribas al servicio de los templos

y palacios.

TEIBT

3

=
"—_pl

%

=
(}

‘
TR

Escribimos para que las palabras de los dioses no s¢ pierdan, 4 b
para que prevalezcan mas alld de los reyes y de los tiempos.” e

:| ;QUE CONTIENEN ! _7- Sabiduriawibns sumerios i TABLILLAS FAMOSAS
Il ESTAS TABLILLAS? e —————— e — o
i | EPOS DE GILGAMESH
* Mitologfa y relatos sagrados ! LA ESCRITURA CUNEIFORME Relata las hazaias del rey
' Gilgamesh y su bisqueda

Considerada la primera escritura del mundo.
Cada signo representa una ldea, una palabra o un sonido. &ols nmcialidid.

b 4] |

| = Himnos y oraciones
* Leyes y decretos reales
« Cartas y tratados il -

3 : , [ evorucion peLsioyo | [ EJEMPLOS DE SIGNOS '
« Registros econdmicos y agricolas | = e ENUMA ELISH |
4 wimkmos de :}s_lronomia, Pictograma | Proto- Cumt{ormci \I v T T ~ ;I/ El poema de la creacion,
medicina y matematica (dibujo) curmfarrm Flisico /l\ ‘ T donde los dioses organizan

* Listas de reyes y genealogias
| . 4 Dios

* Profecias y presagios T

. lnstruc.c.m.:cf %I?s_dloscs’a Ios. rq.'e.s / < r TY - ﬁ‘%

:.- ; ] “E_ e ) . &\

‘ Tierra

Rey Agua | Ciclo el uniyers.

ATRACHASIS (EL DILUVIO)
£ Relato del gran diluvio

y la proteccion de los
clegidos por los dioses.

Pan Casa | Vida

Los signos se formaban presionando el calamo sobre la arcilla humeda, LISTA REAL SUMERIA

' dejando marcas en forma de cufia. Narra los reyes antediluvianos
; y ¢l paso del poder después
. i 4] | del diluvio. |
e 7 — B e s i B ~ J q e — ]
" LAS BIBLIOTECAS DE LA ANTIGUEDAD  HEOS DEPARLRS ] e —m |
| En templos y palacios se guardaban miles de tablillas é? I i ) ADMINISTRATIVAS | : SE EXPANDIO (]
en archivos organizados. Las mds famosas fueron: < 8 /f B 7 Registros de impuestos, s 2 I
= Wt |2 2 ZES raciones  almacenes Aunque nacié en Sumeria, fue adoptada por ||
R NIEPUR ' — || acadios, babilonios, asirios y hititas.
+~ Centro religioso de Enlil, 4 |
#“ con mmmlp::himm A UTERAR[AS =
. [/ Mitos, himnos, poemas
sagrados
. ERIDU =k y cuentos sagndos. .
" Ciudad de Enki, cuna de
o 18 la sabiduria y la escritura. 4 LEGALES |
URUK %’;! Leyes, c:n:rzms. juicios
: ;:_ Archivos reales y relatos e .y_“ier _Es’ R
" de los grandes reyes. ) ASTRONOMICAS
- NINIVE T Observaciones del ciclo,
ﬁ{n—. l:ﬁt:b::“«cﬁa del rey A -é./ ccllpses ycalendanns ‘
| pal, con mis — ;
R 30,000 cabliltas. : S | CIENTIFICAS ~ ey '
| 1 .
| “El que domina la escritura, domina el pasado, ¢l presente y el futuro.” /i f Medicina, matematica, i ‘ Durante mis de 3.000 afios fue la escritura ‘ |
B Enscnanza sumeria J |6, > ’“‘d“""’““ 2 feccnas. 3l dc la civilizacion en Mesopotamia. |

¢POR QUE SON IMPORTANTES LAS TABLI[ LAS SUM ERIAS’
Revelan como pensaban N/ Transmiten la sabiduria,
':, los dioses y los hombres = i’ leyes y mitos que dieron | [fis;
de la antigiedad. T foema ala civilizacito: |

|!“ habrian sido olvidados

~———— para siempre.

]

i

|

e |
Jizi1  Sin ellas, los dioses i |
|

l

"La arcﬂfa guarda lo que la piedra no puede,
y lo que el tiempo jamds podrad destruir.”
~ Sabiduria de los escribas sumerios

‘;%i?’“f*a"" Wf

ANUNNAKI — PORTAFOLIO ILUSTRADO
Limina 9 + Las Tablillas Sumerias
Autor: MIC_H_E!., ONIRIX _
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- Sss¢ZF LAS LEYES Y EL ORDEN EN SUMERIASSWs
| A ETICA, JUSTICIA Y GOBIERNO DIVINO ,,;Ifﬁ..\e |

EL ORDEN COMO
PRINCIPIO DIVINO

En Sumeria, el orden no era
una creacién humana, sino

un mandato divino establecido
por los dioses Anunnaki para
mantener el equilibrio del
universo, la justicia en la tierra
yla armonia entre los pueblos.

HAMMURABI Y EL CODIGO DE LAS LEYES

1 El rey Hammurabi de Babilonia (siglo XVIII a.C.) recopil las leyes
basadas en principios mucho mis antiguos, heredados de Sumer.

Lzs Ieycs fueron vistas |
como un reflejo de la
voluntad divina,
entregadas a los reyes

para gobernar con

contiene 282 leyes sobre
propiedad, familia,

SUMERIOS

|
s |
MAATU (ORDEN) [
Principio universal de verdad, |
| justicia y equilibrio. |
|

|

|

|

" PRINCIPIOS DE JUSTICIA
|

JUSTICIA DIVINA
Los dioses observan y juzgan
| todas las acciones humanas.

RESPONSABILIDAD REAL

comercio, herencias,
matrimonio, delitos
y castigos.

justicia y sabiduria. . El rey es el representante de
: = _ = ; :
| los dioses en la tierra.

PROTECCION AL DEBIL
Leyes para proteger al huérfano,
| la viuda, el pobre y el extranjero, |
- | RETRIBUCION EQUILIBRADA
“Laley del talion” buscaba |

alaers |yl sl lans
=n+| Blaixmti=a)

(andsan sl sy

,r\? Bt B TR o

T4
3= :‘:7? B N TR restaurar el equilibrio. |
| "Los dioses establecieron las leyes, [ : 1§ e I
| ‘ . i | ARMONIA SOCIAL

para que el fuerte no oprima al débil 77 2 | . I

|y para que la justicia habite en la tierra.” l z Que cl fucrtc no. per]udlque 3' débil. h 4 = (| 1L C'd: Emm[:tnn:: I:pr y

— Himno a Enlil | Que se haga justicia al huérfano y a la viuda. | ———) NCODCE CHlj 8 20CI00A0.

s | . — Prélogo del Codigo de Hammurabi di
I —_— = ——— T e e — e — — ——
| EL CODIGO DE HAMMURABI EJEMPLOS DE LEYES :
. LEY 1 LEY 8 LEY Il? LEY 195 l.EY 229 LEY 282 (|
Si un hombre acusa a otro hombre || Si un hombre roba un buey, una | Si un hombre golpea a otro y le Si un hijo golpea a su padre, | Siun arquitecto construye una casa Si un esclavo dice a su amo: !|
y no puede probarlo, ¢l acusador oveja o un cerdo, pagari treinta causa la moerte, serd muerto. le cortarin las manos. y esta se derrumba y mata al duefio, | “No eres mi amo”, se le cortard |

veces su ﬂhr la oreja.

el arquitecto serd muerto,
T T T

LA JUSTICIA DIVINA EN LOS MITOS

Los mitos sumerios muestran a los dioses castigando la injusticia |

INSTITUCIONFS Y AUTORIDADFS
[ 5 EL REY (LUGAL) ([

7

::_.‘,} § ; Vicario de los dioses, A y premiando la verdad y la lealtad. EleIPPUI: "
s s | segin las leyes divinas, || Senoozekgon 3 kgt
AT dedicado a Enlil.
SACERDOTES (EN, NIN) et
Adn:ninis:rabaf: lo_s fcmplos. | URUK
registros y la justicia. | Sede de registros reales,

| CONSEJOS DE ANCIANOS

| litigios y contratos.
Asesoraban al rey y resolvian :

= disputas locales. | | LARSA
| ESCRIBAS (DUB.SAR) : ' Sy s poyass e
Registraban leyes, contros ENLIL castiga ENKI protege a h_asjustos SHAMASH (UTU) || |y decisiones Iegz!es.
ia Bist A t" y 4 la arrogancia de los reyes y ensefia la sabiduria observatodo y revela ||
UESEEIRINES. Y NS AONIDS | ¥ restaura ¢l orden. para vivir en armonia. la verdad oculu. e e ———

SEMBOLOS DEL ORDEN Y L/\ LEY
7\ BALANZA - Equilibrio y verdad
b

| SELLOS CILINDRICOS [NSCR]PC!ON SUMERIA SOBRE LA JUSTIC[A

G izaban | icidad n { et | o] a5
| d: m:m:ma;:::::‘;;: m@m mgﬁr‘!@ ?:: ﬁ.f. }3; ] fl? Z:.J i;. 7_.11, /9 CETRO - Autoridad divina y real
%%% E?F;Fr— AL j_!,’( L f:': S| EE QE PALMA - Victoria de la justicia |
ERGERE A AT | o oo vt i

“Las justicia estab!ccc la paz en la tierra.
Donde no hay justicia, alli no hay orden.”
LEGADO
El pensamiento legal sumerio
influy6 en todas las civilizaciones
posteriores, desde Babilonia
hasta Grecia y Roma, y atin hoy
sustenta el concepto universal
de justicia.

| -*% ESTRELLA - Testimonio celeste |

FRASE DESTACADA

RFFLEX[ON

“Cuando hay justicia,
hay paz. Cuando hay
orden, los pueblos
prosperan.”

“Las leyes fueron dadas )l
para que la humanidad
conozca el bien y el mal, I
* y para que el orden

i prevalezca en la tierra.” i

. : — Sabiduria antigua
— Ensefianza sumeria

ANUNNAKI — PORTAFOLIO ILUSTRADO
Limina 10 « Las Leyes y el Orden en Sumeria
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LAMINA 11

A . | B
S LA RELIGION EN SUMERIA SR
| ik TEMPLOS, SACERDOTES, RITOS Y FESTIVALES Vi
T s La religion sumeria era el centro de la vida. Todo estaba dedicado a los dioses: SR

EL TEMPLO LOS SACERDOTES

I La casa del dios en la Tierra. [ =
Era el centro religioso,

| econémico y administrativo

| de cada ciudad.

|+ Cada dios tenia su rcmplo pnnclpal
* El templo poseia tierras, talleres,

i graneros y trabajadores.

|| * Alli se guardaban los tesoros ‘ |

[| ylas ofrendas. e

||+ El dios "habitaba” en el sanctasanctérum. |

* /| LIMPIEZA DEL TEMPLO (]
| Purificacion del recinto
y de las estatvas divinas. |

.| OFRENDAS
| Pan, cerveza, frutas,
aceite, carne ¢ incienso.

| CANTOS Y MUSICA
Himnos acompafiados
| de liras y flautas,

Gk ORACIONES

&

~3§- | Peticion de proteccion,
sabiduria, lluvia y prosperidad. |

ZIGURATS MONTANAS SAGRADAS

Eran templos de varios niveles que representaban la unién
entre ¢l Cielo y la Tierra.

+ Solo los sacerdotes podian subir a los niveles superiores.
* En la cima se encontraba el santuario del dios.
* Representaban el lugar donde Jos dioses descendian a la T'm

MUSICA Y ARTE SAGRADO
La misica, la danza y el arte eran ofrendas para los dioses.

'_:';a—f' AKITU (Afio Nuevo) HIEROS GAMOS 'aﬁ
= 3 $ .ﬁﬂ[WNﬁcioN Celebeacisn del ‘# Matri sagrado entre “)[ﬁ
_ ; =4 | Lectura de hlgadus del cosmos y del pod“ del rey, A ¢l rey y la diosa Inanna. .

= By l suefios y presagios.
EOmE . l DEHE DUMUZI (TAMMUZ) FESTIVAL DE NANNAR

‘ ; Lamentos por la muerte y
i = — . reacimiento del dios p:.stor

EN COMUNICACION CON LOS DIOSES

FESTWALES Y CELEBRACIONES

la renovacion de la vida y el favor divino.

Celebracidn de los ciclos
lunares y el renacer.

PARTES DE LA JIGURM'
1.8
(casa del dios)

2, Terrara
superior

SiM BOLOS RELIG IOSOS

-w@g%g -

Exrells  Lunsa orcieste a\:hdnp'ada
mhﬂlm]pﬂl Resovacikim | Conoude obesica S&dnn.lynda :

»Os

Pez y agua

OFRENDAS SAGRADAS
Las ofrendas mantenian el favor de los dioses

La belleza era una forma de honra divina. | y mguraban la prosperidad.
[ - s I-':_\ ol
5k ) .~ n;“ A 5" _
| ._fu,("’@:gri‘)%m
| AN \ L|| Cerveza Pan Frutas Carne  Incienso  Accite
| , L .t
[« [ giE | z
| l“m mpas, tlnborss, fautes'y cinbals. - (1 SKEND “Cuando el hombre honra a los dioses,

* Himnos compuestos en honor acadadios. T |
| = Relieves y estatuas rep

los dioses honran al hombre.”
— Ensefianza sumeria

el goblemo, la economia, el arte, la clencm y! la Jusncla

Los sacerdotes reallzaban r:ma]es d:anas para honrar a los dioses,
ofrecerles alimentos, incienso, misica y oraciones, y pedir su favor
y proteccién para la ciudad y su pueblo.

Los sumerios celebraban numerosos festivales a lo largo del afio.
+ Los mds importantes honraban el matrimonio sagrado entre el rey y la diosa,

ZAMAMA |

Festival de | ha ||
PR e | | * Nunca abandonaba el templo,

excepto en festivales especiales.
* Recibia las ofrendas y plegarias
_ de su pueblo.

y de la fertilidad.

ARGHY|

(B

Servidores de los dioses y

d istradores del ‘_'
[ 870 - BN (Sumo Sacerdore)
| [934 '.B-' Maxima autoridad religiosa.
& |-saNGA
B }: | Sacerdote de alto rango.
Ay S|t GAL
"fsb‘ Sacerdote comiin.
|, |+ NINDA
01| sacerdotisa.
| Eava
| « GALA
I !z—ﬁl Asistentes y cantores.

Los sacerdotes interpretaban los
sueos, los presagios y la voluntad
de los dioses.

|| LA ESTATUA DIVINA

La estatua del dios era
considerada su presencia viva
en el templo.
+ Era vestida, alimentada y cuidada
como un rey.

CALENDARIO RELIGIOSO
Basado en los ciclos de la Luna y del Sol.

FESTIVAL PRINCIPAL |

MES LUNA
1 (NISAN) (o} Akitu (Afio Noevo)
11 (IYAR) 0 Festival de Nannar
111 (SIVAN) O Zamama (Cosecha)
IV (TAMMUZ) ¢] Dumigzi (Lameatos)
v (AB) O Purificacién
V1 (ELUL) 0] Ritos de Inanna
VI (TISHRI) 0 Hymnos a Utu
YULARACAMNA) L) Ritex de hLuoa
1X (KISLIMU) D Ofrendas de invierno
X (TEBETU) O Descanto sagrado
XI (SHABATU) 0} Consejo de los ancianos
X1 (ADDARU) » Preparacidn del Akitu

* Los meses podian ajustarse segin los ciclos lunares.

LA RELIGION Y LA VIDA

No habia separacidn entre lo sagrado y lo cotidiano.
Todo era para los dioses,

'HE‘\"‘&; El rey gobernaba por mandato divino.
&\

Las leyes reflejaban la voluntad de los dioses.
El trabajo era servicio a los dioses,

La muerte era ¢l regreso al mundo de los dioses.

Limina 11

MICHEL ONIRIX

Autor:

ANUNNAKI — PORTAFOLIO ILUSTRADO. E
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B ¥ LAMINA 12 7 =

ss=fiz7 SUMERIA: LA PRIMERA CIVILIZACIONS:

i OR{GENES, DESARROLLO Y LEGADO Jﬁm-,;;&

e La cuna de la escritura, la ciudad, la ley y la memoria humana. e e i

A e e | T P T TIEMP
‘DONDE ESTAB SUMERIA? . LA TIERRA ENTRE DOS RiOS | LINEA DE TIEMPO SUMERI&

Gracias a la fertilidad de sus tierras y al control del agua, o ( i . @ 5000a.C.
los sumerios construyeron ciudades, templos y un sistema social g},Tf 7 Primeras aldeas agricolas
fértil llamada Ki-en-gir R que mnsformo la historia de ]a hurmmdad £ >3 en la region.

("Tlerm de los Sefiores Civilizados™). . R e i e A EH ® 4000 a.C.

[

[ Sumeria se desarrollé en el sur 1

| de Mesopotamia, entre los rios | i
' Tigris y Eufrates, en una llanura it

G- | Surgen las primeras ciudades: |
A0 | Uruk, Eridu, Kish, Lagash. I

» ® 3500 a.C. I
Invencidn de la escritura I

cuneiforme.

oL, . @ 3100aC.

31 | w% Unificacién de las ciudades ,
e bajo reyes-sacerdotes (lugal).

L ® 2350a.C.

ATNIE Epoca de las dinastias tempranas |
—= | y grandes construcciones.

® 2000 a.C.

= = = S Sumeria influye en Babilonia,
Los sumerios no solo edificaron ciudades, Asiria y todo Oriente Medio.
sino que crearon civilizacién.

———————————————— [ | A ESCRITURA CUNEIFORME
L AS GRANDES_QL_]DADES SUMFRIAS Los sumerios inventaron la escritura

ESCRITURA CUNEIFORME ol F il . I
B P escviors del i . URUK % & «ERIDU  ao| NIPPUR . ||  alrededor del 3500 a.C. usando signos |
o " Considerada la primera

[

|

| g ¥ 3 ¥

o~ | cuneiformes impresos en tablillas de arcilla.
gﬁ‘ LA CIUDAD-ESTADO | BE e || . uud;d sagrada de Enki. __Cmm religioso principal. - | P!
| s - -
1 | .

|

|

|

|

|
-'.--I Orgzni.zxicirl politica y s:xill‘aunud:: (Brrrep T |
Uruk, Ur, Nippur, Lagash, Eridu. ' [
7 LEY Y JUSTICIA
= Codigos de leyes para regular la vida
~ social y econdmica,

[ . ARQUITECTURA MONUMENTAL
. Zigurats, templos y palacios e e =4 = |
impresionantes. UR = d L:\GASH 3 I(ISI-[ ]
N |

off\e. AGRICULTURA Y RIEGO | _Ciud:ddc!aluna[ﬂmmr).4 Cludaddehjuvumyhky || Ciudad anllguypodcroﬂ

22 Canales, diques y sistemas de riego ; j -.;‘As«uda alos pﬂmcm z
para controlar el agua.

Dagl| CoM ERCIO Y ECONOMIA

N Intercambio de bienes, metales
preciosos ¥ materias primas.

| (=1 ASTRONOMIA Y MATEMATICAS

| > Calendarios lunares, sistemas scxagesimales

| y observacion de los astros.

“Las tablillas guardan las palabras
de los dioses y las decisiones de los hombres.”
a1l | - Ensefianza sumeria

Miles de tablillas han sobrevivido
y nos permiten conocer su historia,
sus mitos y sus leyes.

MITO DE LA CRFACION SUMER]A j ECONOMIA Y VIDA COTIDIANA {| MITOS IM PORTANTES
* Enki y Ninhursag: creacion del ser humano.
+ Inanna y Ereshkigal: el descenso al inframundo. |
+ Enlil y ¢l orden del mundo. |
| = El Diluvio: la advertencia de Enki a Ziusudra. |

Segin los textos sumerios, los dioses crearon | | JcouiTupa | ARTESANIA | COMERCIO VESTIMENTA  ALIMENTACION
¢l mundo, la humamdad jf ¢l orden de la vida. e ! .

Y ik

“Cuando el cielo y la tierra adn no tenian nombre,
los dioses establecieron el orden y la vida.”

Los sumerios trabajaban la tierra,
comerciaban, creaban arte y vivian bajo la proteccion de sus dioses.

|| “Los mitos sumerios son la memoria

-Pncma de Ia Crtal:!ém(Enum Elish) 1. ) e e W A O e ol ) ) | i mds antigua de la humamdﬂd
C  ELLEGADOSUMERIO ||  INFL UFNCIA EN CIVILIZAC]ONES POSTERIORES ' | ;POR QUE SUMERIA ES UNICA? '
* Fundaron las bases de la civilizacion. 5 BABILONM E &SIRI:\ PERSIA a\NTIGU& CULTUW NODERNAS * Porque fue la primera en todo.

* Inspiraron a babilonios, asirics y acadios. | || o

* Su escritura se convitrid en muchas | | =
Icnguzs posteriores.

* Sus mitos influyeron en la Biblia | I

¥ en muchas tradiciones antiguas. | | |- M

4 * Su vision del mundo sigue viva

1/, en nuestra cultura.
| ‘,’r," sus !c)m y sus dioses. | |y su organizacidn. ¥ su sabiduria.

+ Porque dejé un legado que perdura.
+ Porque sus dioses y mitos

dieron sentido al d |
* Porque su historia es la raiz

de nuestra pmpla h:stom

Adoptd su escritura, | Continud sus mitos || Respetd sus tradiciones Nuestra escritura,
leyes y ciudades tienen | |
raices sumerias, R

"Sumerm fue la pnmem ! uz de la civilizacion, ef amanecer de la h:srona humana

ANUNNAKI - POR'I‘AFOLIO ILUSTRADO
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"l SUMERIA: LA SOCIEDAD Y LA VIDA COTIDIANA & |

i'f"“m\ EL PUEBLO ELEGIDO DE LOS DIOSES ’ﬁlu

Los sumerios construyeron una de las primeras sociedades complejas de la historia,
— ba;o la gula de los dioses y el orden dmno e SRS —
UNA SOCIEDAD ORGANIZADA ’;'. === ' i LA FAMILIA SUMERIA
La sociedad sumeria estaba LA. VIDA EN LAS CIUDADES ESTADO | TS ; .

w
“Hu

\\

|

I

’ jerarquizada y cada persona tenia

| un rol dentro del orden establecido
| por los dioses.

|

|

|

LUGAL
I (Rey-Sacerdote)
i Representante K
de los dioses. 5 Vgl g } i‘h
e ad
SACERDOTES || = Lafamilia era la base de la sociedad. i
Administraban los templos . El padre tenia autoridad sobre el hogar.
¥ los rituales. + La mujer administraba la casa y los bienes.
il _ ESCRIBAS » Los hijos aprendian ¢l oficio del padre.
If Guardian los registros, I'-. *la lealtad familiar era un valor sa;rado.

las Ieyu ¥ la economia.

CAMPES!NOS
Trabajaban la tierra

pmmmnur::odos

’ __E,SCLAVOS Las cmdadcs cstado eran mdepcndlentes y eslaban 15 :f | * l..os nifios eran educadosm bs “casas de las tablillas™,
Prisioneros de guerra

I

ot & At ‘ dedicadas a su dios protector. Cada una tenia su templo, || = Aprendian escritura cunciforme, matemticas y leyes. i
sus leyes, su gob:crno y su territorio. | * Solo los hijos de familias privilegiadas llegaban a ser |

S .| escribas o sacerdotes. )

= S —

VESTIMEN'I A Y ADORNOS

+ Usaban pnem.bs de hna. lino o cuero. i
* Los hombres usaban faldas con flecos y mantos. !
= Las mujeres vestian tinicas y se adornaban con joyas.

* Pan de cd-nda: alimento bisico.
* Cerveza de cebada: bebida comiin,
* Ditiles, higos, uvas y granadas.

* Las casas eran de hdrnl!o de barro, de uno o dos pisos.

. i
« Prscido dal arie v Euh | * Tenian patios interiotes para luz y ventilacién. (1= L. :
N c:sme :,_. mdlf,:‘s :ab:la ‘:::“' * Los templos (zigurats) eran las estructuras mds altas. | Fikaplssbaak,iol om b placa ecaty moy Jpveciaicn. |
liis A“i“ de “:“mo y diti] * Los palacios y almacenes custodiaban los bienes del tcmplo i = % aioctd iealen ERMbieh yake elpiicunl ) proke !
NACIMlENTOS Y RITOS FﬁM[LlARFS TRABA_]O Y OFICIOS [ ENTRETENIMIENTO Y CULTURA - ..

MUSICA Y DANZA

R B e 3

i ntkR s e

i} ,@* E ALY &ﬁ |
:léygj—,_-'.l-r .ﬂ&"‘@_ ?&' l
Alzag P SR L | ‘

|| ISt g B

* Usaban arpas, liras, flautas y tambores.

+ La musica y la danza eran parte de rituales y fiestas.

* El nacimiento era protegido por diosas como Ninhursag. | | e e > ST “_ JU]:.GOSYPASAT[EMPOS

* Se realizaban rituales de purificacién. A R | .,.:ﬂ.."__ - |
|| * Los nombres eran clegidos segin signos y presagios. | | CARPINTER(A  CONSTRUCCION ~ COMERCIO  NAVEGACION ? @’ | '8

|| = Se buscaba la bendicion de los dioses para el nifio. |
|
|

]

i
El trabajo ¢ra visto como un servicio a los dioses y a la comunidad. * Juegos de mesa como el juego real de Ur™. |
|- » Ajedrez antiguo, dados y carreras de carros.

e — — === = -

" VALORES Y PRINCIPIOS

i CREENCIAS POPUL ARES [i F‘ W=z LA MUJER EN SUMERIA |
| SeL | |
' + Creian en buenos y malos espiritus. i E‘@ 7 # s * Tenia derechos legales sobre la propi | a los dioses y a las leyes. Giflzabi: |
|+ Usaban amuletos ¥ conjuros protectores. s * + Podia administrar negocios y heredar. lib . 127 bz
| : A ! gocios 7. ee + Justicia y equilibrio socia mjéf fa
[ . Consu!ta.b?n oriculos y entraias de animales. . | ‘r."',_ it 18 J\!gunas eran sacerdotisas y escribas. * Lealtad a la ciudad y al rey. }_E"’}ii;':;
. Tc:ir:s a:‘:leﬁ::undo ¥ buscaban una buena vida 5 : . = Diosas s I.nm;na representaban « Trabajo, honestidad y disciplina. " U2 iﬁ 2 rj !
| P‘ q{a\" | Wpoder T - « Honor a la familia y a los ancianos. | | AR P
{f /<111 = Su papel era esencial en la familia Ealale e 5
." 52" yenla economia * Hospitalidad y ge idad £ ‘fﬂ" D '.{:—rf'-:. !
S : il .J!‘T fefiss ||

% | T.r
E \\‘

“Una nacién grande y numerosa, cuyo seiior Enlil le habia dado realeza,
| cuyo destino An y Enlil habian decretado favorable.” — Himno a Nippur

FEEFE] ANUNNAKI - PORTAFOLIO ILUSTRADO |
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||
I
1]

=iz LOS

|| € Almacenes
|
|| @ Viviendas

| @ Entada -

|+ Realizaban rituales y sacrificios.

: ESCRIBAS ME\'IORIA DE LOS TEMPLOS

\\\
f@,;lf{fn,\

EL TEMPLO SUMERIO
Era la “casa” del dios en la tierra.
Cada ciudad-estado tenia su propio
templo principal dedicado a su dios
protector.

o Cella (santuario
del dios)

9 Sala de ofrendas
0 Patios y altares

-.\r_
f

¢ sacerdoces

FLNC[ONE‘,S DEL TEMPLO % |: LOS GRANDES .&IGU RATS DE SUM ERIA SWIBOLOS SAGRﬁDOS (|
(T ] - Residencia del dios. " ZIGURATDEUR || ZIGURAT DE URUK || ZIGURAT DENIPPUR || ZIGURAT DE ERIDU . '
é{ e ,:.. : ik Ur (dios Nannar/Sin) Urk (diosa lnanna) || Nippur(diosEnlil) || Eridu (dios Enki) \7%? E;S;:c‘;‘:"‘::im I
| L | = Centro de culto, oracién S | = 1

y sacrificios.

.+ Administracion econémica

[Eii y agricola.
2 |

|
|
|
|
i |
+ Almacén de granos, bienes | N
| |
!
|
I
I
|
|

y tributos.
* Registro de leyes, contratos

¥ eventos importantes.

Jie Escuela de escribas y

& S.-\CERDOTFS Y SACERDO1 ]SAS | |
|| puriricaCioN

Servidores del templo y mediadores
entre los dioses y los hombres.

% 'g- ! 3% g%’.?. g
,\"‘;.:‘ﬁ "'.-_‘-_- P
Gt Erzisn
£ WE L B EY
gLl A

* Leian los augurios y sefales divinas.
+ Cuidaban del templo y sus bienes.
. Enseﬁaban a los escrib:s ¥ lprendicts 3k

En las salas del templo, los escribas registraban
todo en tablillas de arcilla.

;.f 1

.-f,;

* Registros de Shenlty y tributos.
+ Cuentas de granos y bienes.

* Leyes, contratos y testamentos.
+ Crdnicas de reyes y eventos sagrados.
~» Himnos, mitos y sabiduria ancestral.

LA CASA DE LOS DIOSES EN SUMERIA

“Donde hay templo,
hay orden, justicia y vida.”
— Proverbio sumerio

TEMPL

LAMINA 14

0S Y LOS ZIGURATS <=

'-a u-
Mrﬂn“‘

" ;QUE ES UN ZIGURAT?

Torre escalonada que representaba
la montaia sagrada que unia el
cielo (Anu) y la tierra (Ki).

Los templos sumerios eran el vinculo entre el cielo y la tierra,
el lugar donde los dioses descendian y los hombres los honraban.

Santuario superior [
del dios

Terrazas
escalonadas

|

|

—~—— Gran escalera
ceremonial | |

Plataforma I

“El zigurat era el lugar
donde el cielo tocaba la tierra.”

a

=5 [}

_yt_{_ « Eatrella de Inanna
‘\ Guia y proteccion | |
+ Media luna de Sin

Tiempo y ciclos :
o - AguadeEoki ||
=== Sabiduriayvida ||

+ Montaria sagrada
Unién cielo-tierra |

OFRENDAS A LOS DIOSES

Los sumerios ofrecian lo mejor ':
como muestra de gratimd ¥y rcspc!'.o |

RITUALES EN EL TEMPLO

" LECTURA DE
PRESAGIOS |

OFRENDA

INCENSO HIMNOS Y MUSICA BANQUETE SAGRADO

. Mlmcntos ¥ y bebidas. —
+ Granos, pan, cereeza y vino. |
+ Animales y productos del campo.

* Incienso, accites y perfumes.

+ Joyas, metales y objetos preciosos.

EL TEMPLO COMO MICROCOSMOS

El templo representaba el universo ordenado

Cada ritual mantenia el equlhbrto entre los dmses yla humanidad. .

1F- . ARQUITFCTURA SAGRADA

Santuario del dios _T Terrazas 3 5
| (parte mds alta) e ciloasdss segin la voluntad de io.? dioses.
: a0y e, L AN (Gielo)
p{inci?al, r o [ Mundo de los dioses

< Puertas

|

|

|

I cercnwnulqr ‘
'\_\“umde J
|

> ENK (g
Sabiduria y vida

M:aremcnor F » ENLIL (Tierra)

Orden y autoridad

L) . g
"Iadrlllotrudo )
L+ ERESKIGAL

(Inframundo) |

Misterios y renovacion

“El zigurat sube hacia Anu;
el rio lleva el don de Enki;
el hombre honra y la ciudad prospera.”
— Sabiduria de los mnguos

ANUNNAKI = PORTAFOLIO ILUSTRADO
Lamina 14 + Los Templos y los Zigurats
Autor: MICHEL ONIRIX .
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& 4 SUMERIA: SABIDURIA, CIENCIA Y LEGADO sl

|
i i I
aﬁf;ﬁ% EL CONOCIMIENTO AL SERVICIO "DE LA VIDA Y DE LOS DIOSES jg};& |

Los sumerios no solo construyeron templos y ciudades,

| LA ESCRITURA: CUNEIFORME | sino que desarrollaron un vasto conocimiento que transformé la historia. MATEMATICAS Y ﬂSTRONOMIA

|l Invencion sumeria alrededor del 3500 a.C.
I Considerada la mayor contribucién
| intelectual de Sumeria.

ﬂﬁﬁﬁﬁ%ﬁ

Desarrollaron un sistema numérico |
posicional en base 60.

*, - “La palabra escrita permanece

X, _cuando los reyes son olvidados. e
ik

= Provcrbm sumerio_-

dgling
e

’

~

[Th7 ,3;:.7«- s
%‘ ! ' r}rﬁ?:‘-fpr"l".

|
|
I
|
I
|
|
|
|

"’ D}: t:? =

|, = Permitié registrar leyes, contratos, himnos,

|| cuentas, historias y conocimientos.
|l + Usaban tablillas de arcilla y un estilete

y la hora en 60 minutos.

» Observaron los astros para predecir

’ + Dividieron el circulo en 360 grados
]
| estaciones, eclipses y fenémenos celestes. |

i
¢E gl M F‘ﬁ = |l
l
|
1
|

I de cana. |« Crearon calendarios lunares y solares
||+ Fue la base de toda Ia literatura antigua. E @ parala ‘S"’-"-‘]“'“ y los rituales.
P i é\_!ANCES EN DIVERSOS _C_AMP_OS o ) Sk A l' " LA EPOPEYA DE GILGAMESH
i , INGENIERIA | LlTEm\TURA —’ [LEYEs Y mmmmﬂm MUSICA ' El poema épico més antiguo
| s ; - - 2 R o que se conoce.
| 2% AT |
| e \\\ 3 i
l T ="lI1 "
. = | _ o7 sl
! + Conocian hierbas medicinales, Consm\)tron camks. dnquu. + Crearon himnos, oraciones, | * Redactaron cédigcs yleyes | + Lamisica formaba parte | ||| I
1"l ungiiéntos y remedios. puentes y sistemas de ricgo. |  poemas y cuentos épicos. para la justicia y el orden. de los rituales y festividades. | ||
E_-Ikal'mbzn",‘ icos « Controlaron las aguas de los | * Obras como "La Epopeya de | * Licvaban registros de impussios, + Usaban liras, arpas, flaunas, || |
|1y tratamientos bisicos. rios Tigris y Eufrates para Gilgamesh” son herencia tierras, nacimientos y comercio.  tambores y cimbalos. 11+ Relata la bisqueda de la vida eterna, |
[ + Textos médicos como 0 hacer firiles los campos. | lieraria universal. | + Administracion organizada | - Los himnos sagradoseran ||| la amistad y el destino del hombre.
|l “Presagios y Diagnésticos™. '[ | | alservicio del bien comin. | ofrendas a los dioses. ||+ Es un testimonio de la sabiduria
e e Iy e profund dad espivitud
l LA EDUCACION | LOS DIOSES Y EL CONOCIMIENTO T e e i 8 a
|| Losnifios aprendian en las “casas de las tablillas” 1:] Para los sumerios, todo conocimiento provenia de los dioses. e e e
i d:ide l:m.pt_'fna edad I » i INVENTOS E INNOVACIONES
[t f
|
|
|
]
|
|
|
'.
|
|
|

AR Y s e e S
} « Aprendisn escritura, ) |,,,es (l ENki NINHURSAG  NaBU INANNA  UTU (stiAMaSH) || ° = d S e .
| himnos y conducta. ||| Sebor dela sbiduria, Diosadelavids, Dios delaecria, Diosadelamos,  Diosdelsol, || * ela para la navegacién fluvial. '
| < 12 eduicacion Formaba escribas; secerdotes. | lasaguasylamagh.  latiemayl lasabiduriay  laguemayel lajusiciayla ||+ Ladrillos de barro cocido. N '
administradores y sabios. il sabiduria maternal.  los escribas.  conocimiento. verdad. 11+ Mecanismos simples de elevacion ~_~—"~
| < ET conocimicato era considerads vis don divino.. ||| Los sumerios creian que los dioses inspiraban la mente humana y poleas. =
' i) para comprender ¢l mundo y ¢ ¢l orden. :
EL LFGADO SUMERIO PRINCIPIOS QUE NOS DEjAN UN PUEBLO QUE ILUMINO LA HISTORIA

| Suinfluencia s extendi6 por toda Mesopotamia y mis alla | Los sumerios fueron los primeros en convertir la fe,

: . ’!] F; | Biisqueda de la verdad y del conocimiento. la inteligencia y el trabajo en Fivilizacidn. i

| gf' Respeto a los dioses y a las leyes.

@ Trabajo, disciplina y organizacién.
@ Justicia, equilibrio y bien comun.
@ Gratitud y humildad ante lo divino.

Su luz aiin brilla en cada palabra escrita,
Estos principios hicieron posible una civilizacién en cada ley justa y en cada templo erigido

gmnde y duradera. | hacia el cielo.

= “El que conoce, entiende. E.' que cnrmnde, actta con }usru‘ia
. EI que actiia con ;usucm honra a los dioses y da vida al mundo.” — Ensefianza sumeria

ANUNNAKI = PORTAFOLIO ILUSTRADO
Limina 15 + Sumeria: Sabiduria, Ciencia y Legado

Autor: MICHEL ONIRIX
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SUMERIA RELIGION ) MITOLOGIA

LOS DIOSES, LOS MITOS Y EL ORDEN DEL UNIVERSO

ey

s

iy

uE=

o ““II'J

i

Para los sumerios, los dioses crearon el mundo, establecieron las leyes -

LA RELIGION SUMERIA i Y conﬁaron a los hombres la tarea de mantener ¢l orden

Eran politeistas. Creian que los dioses
vivian en los templos y cuidaban

de las ciudades y de los hombres.

LA RELIGION EN LA VIDA DIARIA

N,

+ Cada ciudad tenia su dios protector.

+ Los sacerdotes realizaban rituales it
y ofrecian sacrificios.

» Los templos eran centros religiosos,

LOS PRINCIPM,ES DIOSES

~ ANU
Dios del cielo y rey de los dioses.

ENLIL

il Seiior del aire y de la Tierra.

Dios de las tormentas.

ENKI (EA)
Seior de las aguas dulces,

Protector de los hombres.

NINHURSAG
Gran diosa madre, sefiora de
la fertilidad y de la vida.

INANNA (ISHTAR)
Diosa del amor, la guerra
y la fecundidad.

UTU (SHAMASH)
Dios del sol y de la justicia.
llumina la verdad.

econémicos y culturales.

El universo estaba dividido en tres planos:

| AN (CIELO)

E! ORDEN DFI UNIVERSO

La religién estaba presente en todo: en c] trabajo en las decisiones
dc los reyes, en la ;ust:cm y en las an fiestas.

[

| Segtn el mito, los dioses necesitaban ayuda para realizar el trabajo pesado.
|

| Enki mezclé arcilla con la sangre de un dios y creé al hombre.

%w -+ | Morada de los |

+

dioses superiores. |

KI (TIERRA) |
Mundo de los | Al
hombres y de =S
la naturaleza. i
KUR (INFRAMUNDO) |
&1 | Morada de los '
dioses y espiritus
de los muertos.

LOS TEMPLOS: CASAS DF LOS DIOSFS

Lis templos (¢) eran construcciones sagradas i
donde los dioses "habitaban”.

Santuario
(cella)

ceremonial

Patio

T
= Almacenes
y oficinas | ||

i
i

+ En el santuario se guardaba la estatua del dios. i
« Los sacerdotes cuidaban del templo y de sus bienes. 'i
+ Los templos eran grandes propieurios de tierras. i

SAB]DUR[A Y CONOC]M[ENTO SAC‘RADO

Enki enseii6 a los hombres las artes y los conocimientos
para vivir en armonia y servir a Ios d|oses

El hombre fue crcado para servir a los dioses
y mantener cl ordcn en la Tierra.

RITUA[ FS Y FESTIV!DADFS

Se realizaban ofrendas, sacrificios de animales,
procesiones y himnos para honrar a los dioses.

'1"_} ﬁ»-T-v?:‘- o,;; iy

LA ETICA SUMERIA

NANNA (SIN)
Dios de la luna y del tiempo.
Guia de los ciclos.

'MITOS IMPORTANTES

de la sabiduria y de la creacién. |

|| (S@Fg 34 - ELMITODELDILUVIO |
' @ Enki advirtid a Ziusudra del dilovio
SSEC= queenviarian losdiows paa |

e a2 castigar a la humanidad.
LUSST + EL DESCENSO DE INANNA
" Inanna descendié al Inframundo
y fue probada por su hermana

(€ Ereshkigal.

| Y ENKI
| Representa ¢l equilibrio entre
. fuerzas opuestas: orden y caos,
\._+ aire y agua, tierra y vida.

SIMBOLOS SAGRADOS
Estrella de Inanna

Simbolo de la diosa del amor
y de la guerra.

Luna de Sin (Nanna)
Representa el tiempo
y los ciclos.

b i Agua de Enki
’ ] *: i 8 Fuente de vida, sabiduria

i ll _. LSl 1!3 y purificacién.
= b ' s B2 Sol de Shamash (Utu)

o.x TTTTYE Luz, justicia y verdad.
ik phe | (I .
. | RE ff | Q) | Arbol de la vida
Ofrendas ‘ Sacrificios ‘ Procesiones | Himnos y Simbolo de chh{dad 3
| dealimentos | de animales sagrzdas oraciones _ LR AT

HERENC]A ESPIRITUA[

| Los mitos y las ensenanzas de los dioses |
promovian valores que guiaban la vida.

Las creencias sumerias influyeron en todas
las civilizaciones posteriores de Mesopotamia
y en muchas mligioncs del mundo antiguo.

r

Tz“%‘“'*“?"
razvg'ﬂ@‘%’ 5 E

GG

Escritura

(cuneiforme)

Medicina
y hierbas

Agricultura
y ricgo

Arquumura

» Trabajo y disciplina.
o Cuidado de Ja ¢ idad

Masicay | N
poesia AL '

| * Respeto a los dioses y a las leyes.
—~
: \ I 4‘5 + Justicia y verdad.
|
i * Generosidad y hospitalidad.

--@ AT I F“ n.,

des IrT LY J'.o-J A R

g
£.

usqueda de sentido, la coru.'x:éa con lo di

s
)

"'<T

XHAY

"J')JJ

ivino

el dewo de justicia nacieron en Sumeria.

3
"

i
L]

y medicion

““Los d:oscs estabfeaeron el orden el hombre, con 2 sabiduria y traba;o,

lo mantiene para que la vida florezca.” — Enseiianza sumeria

" ANUNNAKI - PORTAFOLIO ILUSTRADO "}
| Limina 16 * Sumeria: Religion y Mitologia
Autor: MICHEL ONIRIX A
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S SUMERIA ARTE, LITERATURA Y SABIDURIA® %3;4 2

()

i ® LA EXPRESION DE UNA CIVILIZACION ETERNA =

-
A
~ ==~ Los sumerios no solo construyeron ciudades y templos, sino que crearon obras de arte, literatura y conocimientos - .

i-. EL ARTE SUMERIO 1 que aun hoy nos msplran Yy nos conectan con su grandeza _ 3 LA LITERATURA SUMERM
I: Expresaba la devocion a los dioses, .. g LA GRANDEZA DE SU LEGADO a& . | Escribieron himnos, poemas, mitos
cl poder de los reyes y la vida cotidiana. . 4 —r 2 7 ||y relatos épicos en tablillas de arcilla. |

-1 1 = Poemas como “Enmerkar y el Sefior de Aratta”. |
b= ’m'_';l e El mito de "Inanna y Enki".
* Relatos de sabiduria y consejos morales.

3 = o B e N N T e TT s . |
: 2 » Cronicas reales y listas de reyes.

l
i' » Estatuas votivas de dioses y gobernantes.
|| * Relieves en piedra y sellos cilindricos.

|

I « Cerimica decorada con escenas de |

I la vida diaria.

|

| * Joyas y objetos de gran belleza. Su arte, su palabra y su sabiduria son cl eco inmortal :

Il de un pueblo que buscé comprender el mundo y su lugar en él. |

[ m e e e = o ————=————e=—so—— o ———————= e -=-- ~-

I ST =T TTES== ST ST =S === T Y FE—== == ====

Ir RELATOS EPICOS Y MITOS TEXTOS DE SABIDURIA | |

o g e g e s W e I |

|| ENMERKAR Y ARATTA || INANNA Y ENKI | GILGAMESH fposcrio E%EEQ INSTRUCCIONES DE SHURUPPAK

| = re=rr il influencia sumeria) %[F . é Consejos de un sabio a su hijo sobre " {

! £l = [z <omo vivir con justicia y honor. f

I L \ |

! DIALOGOS DE PESSIMISTA i i

- & Y OPTIMISTA i .
B Reflexion sobre 1a vida, el sufrimiento i '
= y ¢l propésito del hombre. :

&

MAXIMAS DE LUGALBANDA
Enséfianzas sobre el buen gobicrno,

RS

P O | | ZT T e (R, B 7l TR a verdad y Ia rectitud. » La miisica era parte de los templos y festividades.
I e Oy gl .| 5 Bkl pern aprondr bos® | : 'm e |+ Usaban liras, arpas, flautas y tambores.
I | poderes de la civilizacidn. | hérosysublsquedadelsvids || Estos textos muestran la profundidad ||| * Los himnos eran cantados en honor a los dioses.
I A . filosofica y moral de los sumerios. |11 * La poesia exaltaba ¢l amor, la naturaleza [

e _ : SR o R, T _ifi. yh glandcza divina.

I- C]ENCIA Y CONOCIMIENTO EL ARTE DEL SELLO CILINDRICO UN LEGADO QUE INFLUYO AL MUNDO

3 _ * Estudiaron los astros y S |
| crearon calendarios. ! : s e~ L R ; V‘ I
, « Desarrollaron la medicina || | “oor in2(= ¢ EGARLEEE] ) g OSSN A e ? KW

con diagnésticos y recetas.

L

| = Conocian la anatomia bdsica

I y el uso de plantas medicinales. X (
i - -
. chlmx:l mnccsengcognﬁa. f = i/ﬁ!..r/ﬁ
matemiticas y agrimensura,
< Sicuribtdad s Nevs s | Pequeiios cilindros tallados que al rodar sobre . El conomr!mnto sumerio mf]uy? en babilonios, asirios,
| comprender ¢l mundo. la arcilla dejaban imagenes y escrituras. || persas, griegos y romanos. Sus ideas sobre el orden, la
{ : Eran usados para firmar documentos, sellar bienes _' ley, la escritura y la relacién con lo divino son la raiz de !
g _ ¥ como amuletos protectores. ; rnuc['us civilizaciones posteriores.
BIBLIOTECAS Y ESCUELAS LA SABIDU RIA ETERNA
| AR - [
/@\/"‘"‘n S
TQ} B_ =7 Sz
| AL L o il
L+ | bl et K
~ -"%\% N e . we [aee i
N\ EsSe £ el |

Los sumerios buscaron la verdad, el orden y la

|| armonia con los dioses. Su sabiduria nos recuerda
* Aprendian lectura, escritura, matemiticas y leyes. ' que el conocimiento es el camino hacia la luz.
* Las bibliotecas guardaban tablillas con conocimientos | SU PALABRA PERMANECE. _}lf__

"8"‘*“‘!’"“'"‘"“” . ____SULUZ NUNCA SE APAGA.
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|
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|

|

|

l

| = j - { I.nsesmbas eran fomudosenescmlasdﬁemplos
i La escritura cunciforme permitio registrar ~ Gracias a ella, su sabiduria '
| pensamicntos, leyes, historias y oraciones.  llegd hasta nuestros dias.

8 i’g\' ,.ff Las pa;'abras escritas en arc‘:”a son sem:Has de fuz que eel trempo no puede apagar.” - Sabiduria sumeria %‘t\ @,t) f

,{st .

*
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SUMERIA: LA VIDA COTIDIANA S

l LB TRABAJO, FAMILIA, COMERCIO Y ALIMENTACION

[ - et i T} Los sumerios construyeron una sociedad compleja y organizada, . o

If LA FAM[LIA SUMERIA i donde cacla personat tema un papel y cada dm era una ofrenda alos dmscs ya Ia \rlda 8 TRABAJO Y OFICIOS

| La familia era la base de la sociedad. 3 : St '\ Cada persona tenia un oficio

:. Padre, madre e hijos vivian juntos, UN DIA EN LA VID? DE UN SUMERIO | que clabz vida a la ciudad. I
i y los ancianos eran respetados. i ailes 5 . Nl sl o : TEATEN (A 2

I AR ‘\ S LS 1 (. {E 38 i {ng 2

f || AMANECRR | MARANA MEDIODIA TARDE |  NOCHE Fea {.{é (i ;” m,,!\*

:I‘ | : Oraciones Trabajo en los Comida y Comertcio, tareas ! Cena familiar J\ AL IS i
I: - yofreadss. | campos y ralleres. | - descanso. Ll ycr[fehmn. : ydcmnso r\gnmhorts Pastom H

- El padrt erael jefe del hogar.
+ La madre cuidaba la casa y los hijos.
| = Los hijos aprendian el oficio de su padre.

» El matrimonio era una alianza entre familias.

|
|
———————
[

i Sumeria no tenia todos los recursos,
li por eso comerclaba con otras rcgmﬂes.
n Al

. lnrmarnbuhn productos por trueque.

+ Usaban el barro como documento de los acuerdos.
|+ Comerciaban con madera, piedras, metales,
aceites, oemlcs ¥ telas

h: LA EDUCACION Y LA ENSENANZA

fl Los nifios aprendian desde pequeiios [
I en las “casas de las tablillas”.

i Aprendian escritura, matematicas,

t leyes y cantos a los dioses.

||« Los escribas eran muy respetados
|y trabajaban en los templos  placi

LAS MUJERES EN SUMERIA
Las mujeres tenian derechos y responsabilidades.
| Podian ser sacerdotisas, comerciantes y propictarias.

AL

IMENTACION Y BEBIDAS

Su dicta era sencilla, nutritiva y variada.

Cebada
(alimento
principal)

Bebian cerveza de cebada, considerada un ali

El

Pan

L

agwa pnmn:a dc unalcs ¥ poms

VESTIM ENTA Y ADORNOS

La ropa se hacia de lana o lino.
Usaban adornos de oro, phn cobre y piedras

:\DOR\IDS CO\! UNES

. 3 C.E:f" Collares
b | (;,-D Pulseras

Anillos

| &

(o7

¢l estatus social.

Los sumerios vivian segiin principios
que mantenian el orden y la armonia.

Legumbres Cebollas, Pescado Ditiles
de cebada y lentejas  ajos ‘ajos y carne y frutas

8(5 Pendientes

. E’?‘_‘? Cinturones

VALORES Y COSTUMBRES

2'9- nn
Sacerdores

El trabajo era considerado un servicio |
a los 6|us¢s ya l: comumdad

V]VIENDAS Y CIUDADES
Vivian en casas de barro y ladrillo,
| con patios interiores,

» Las calles eran estrechas y de tierra. "
. Cada ciudad tenia su templo y su plaza central.

F[ESTAS Y CELEBRACIONES

Festividades en honor a los dioses,
con misica, danza y ofrendas.

P .
i e EI Ao Nuevo (Z.a;muk) era la fiesta mds |mportanle
/11l » Celebraban la cosecha, el amor y la fertilidad.

ol Parr.u:lpcba toda Iu :omumdad

UN LEGADO QUE AUN VIVE

La vida cotidiana de los sumerios fue ¢l cimiento
de las civilizaciones que vinieron después.

2@ 5 I{%"}- gﬂ‘\;‘ | -»Jr. @ I @ Respeto a los dioses. | Ef_ |
i3 \l:_ 2Lk ’f‘-’l ’ﬁg} o ” {;j | HE: ‘!:,' M Honestidad y palabra dada. 'i
i N}i‘:&*l f3. | IW’Q‘? E @\:% E ) Solidaridad y ayuda mutua. . : i
fi i M"/-- i '; (_T__':L_\f{;'.,}l‘ 2 [ %’l{-‘ ::\ ‘..g‘ | @ Justicia y respeto a las leyes. | - :;
:: Sat:ﬂ:i-:ma; | '/an;emuntés S0 Pmp-mms ; @ Hospitalidad con ¢l extranjero. '. sEER

! Podian heredar, administrar bienes y firmar contratos.
[l Su papel fue esencial en la vlda socua[ ye ccondmica.

I t.bhﬂ.gk‘@jg"" |

Gratitud por la vida y la naturaleza.

“EI quc traba;a con amor, honra a Ios dloscs y - da wda af mundo. - Sab:duna sumeria

Su trabajo, su fe y su sa.bldum siguen inspirando
al mundo hasm nuestros dias.

] %gs@ %f
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LA JUSTICIA EN SUMERIA
La justicia era un deber sagrado del rey
y de los jueces, para mantener ¢l orden
establecido por los dioses.

= El rey era el miximo juez.

* Se buscaba proteger al débil y castigar
al que hacia dao.

» La mentira y el falso testi
fuertemente castigados.

io eran

EL PAPEL DE LA MUJER

Las mujeres tenian derechos y podian

y administradoras.

» La ley protegia a las mujeres embarazadas
y a las viudas,

( CONTRATOS Y ACUERDOS
Las transacciones se hacian por escrito
y selladas con testigos.

Commnxdccompn, venta, préstamo yalquzlrr
= Testigos y sellos aseguraban la validez.
= Las tablillas de arcilla eran Ia pfu:h:' lcga!

|

|

[l

|

|

|

|

I

I

[

|

|

|

|

|

[

L3
| HERENCIA Y PROPIEDAD
‘ La propiedad podia heredarse segin
I las leyes y los testamentos.
I

|

|

|

|

|

l

|

i

il
|

* Los hijos legitimos heredaban los bienes,
* Las hijas tambi¢n podian heredar.
* Se rrgmraban en ‘:bllllas pn evitar dupuias

== p‘:}’ &
NT
m-}%‘- ey
SEe - 274
SRS fia "
FA)E -

* Los jucces aplicaban las leyes segiin la verdad.

poscer bienes, hacer contratos y heredar. ||

1l

I . 4 g
Wi O, | RSN =

| n e ..’;51; ;
il - | = e £

« Podian ser sacerdotisas, comerciantes, escribas | .

|7 Tsian devechis subre a poopieciad y ol doeseciod {1

n

ne
i

1

|
[
-I-'Lamayoriadclos.' Se debia reparar |
|
|

LAMINA 19

2% SUMERIA: LEYES, JUSTICIA Y SOCIEDAD %
EL ORDEN QUE PROTEGE A LA COMUNIDAD

Los sumerios establecieron leyes para garantizar la justicia, proteger los derechos - - - - - - -

y mantener la armonia enla sociedad.

EL CODIGO DE UR-NAMMU kit
Uno de los primeros codigos de leyes escritos (aprox. 2100 a.C.).

AT

Justicia para todos

Las leyes debian ser justas y
{g I :‘g it conocidas por el pucblo. [
1 7% Proteccién de la propiedad !

Defendia los bienes, las tierras
y los contratos. It

Castigos seguin la fala fis
Las penas dependian del dafio
causado y del estatus social.

-
T

Responsabilidad y testigos
Se requerian testigos para
evitar falsas acusaciones.

i e
I8 e

bas,

5

—
iy

oF
=M =

o o=

En muchos casos se pagaba
una multa en lugar de castigo fisico.

Estas leyes no solo castigaban, también buscaban il
1 reparar el daio y restaurar la armonia, 1 i

CASTIGOS Y PENAS

il MULTAS | REPhRAC[CN ‘ CASTIGO F[S[CO PENA DE MUERTE | I
- | -~ [ |
b3} ;:{_. il
Dy |
|

«\{'}
) S

Sl 'h,, | (| h; 5 { I'.'I
(A TS NN ;‘@/ i i
‘T Y YLV ﬁuvﬁ-ﬁ

Para delitos graves | En casos extremos 111
como robo, violencia || como asssinate |, |
o falsedad. | o traicién.

¢l dafio causado
a la victima.

delitos se pagaban ||
con plata. ||

EJEMPLOS DE LEYES DEL CODIGO DE UR-NAMMU

SI ALGUIEN ROBA | | SI M.GU]E'\I || §I UN CONSTRUCTOR SI UN MEDICO |
GANADOQ... HIERE A OTRO... || DERRUMBA UNA CASA..| OPERA... 1

| - = | | : o
e | & | i
mh} W_M > || =7 hi
s Al s AN i
g '_ -'t'}"f‘;‘ éf"‘;} ,‘\% | J [T
b b W |r R . E 1l]
1 | A N U - | I

deberi devolver || ..deberi pagar || .ycausalamuerte, | .y cl paciente muere, |||
treinta veces su valor una multa de plm. || serd ejenmdo | le cortarin la mano. i

_ Ems Icycs muestran la prtocupal:lon por laj juulcla y la proutnon dc la vxla )r la pmpu:dad

EL ORDEN TRAE PROSPERIDAD
Cuando hay justicia, respeto y trabajo conjunto, ==l |l
_la ciudad prospera y los dioses bendicen la tierra.¢’ :

I.a JUS‘IICla no es solo cas-trg Tes cl camino hacua la paz y Ia 3bun ancia.

YLa ;usc:cm es la luz que guia al rey, al juez y : 1:" pucb!o Dondc hay vcrdad ¥ equ:dad
los dioses estin presentes y la vida florece.”

— Enseflanza sumeria
ANUNNAKI — PORTAFOLIO ILUSTRADO
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Compensacion y reparacion || |
I
]

Las pcnas buscaban disuadir ¢l mal y proteger al inocente. fi

itk
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LA SOC!EDAD SUMERIA

La sociedad estaba organizada en
diferentes grupos, cada uno con
debercs Y, dcrcchc)s

LU GAL (REY}

en la Tieera. Gobernaba y
pmlcgu al pu:blo
SACERDOTES Y
SACERDOTISAS
Servian en los templos

y realizaban rimalcs

ESCRIBAS
Educados en las escuclas,
administraban registros,
leyes y cuentas.
ARTESANOS Y
COMERCIANTES

y enriquecian la ciudad

 AGRICULTORES Y
TRABAJADORES

su trabajo en el campo,
los canales y los talleres.

ESCLAVOS Y SIRVIENTES
Prisioncros de guerra o deudores.
Rcaiizaban trabajos forzados.

DEBERES DEL CIUDADANO

Cada sumerio tenia responsabilidades
para el bien coman.

e

| = Respetar las leyes y alas au«mdadn
. * Pagar impuestos y entregar ofrendas al templo.

* Trabajar con honestidad y cumplir los contratos.

| * Defender la ciudad en tiempos de gucrra.
4] Cuidar los canalta tcmplos Y ‘icms comunes.

LA FAMILIA: BASE DE LA SOCIEDAD
La familia era sagrada y esencial para la
csrabilidad de la comunidad.

+la aulondad del padtc era rcspcudaA

Producian bienes, comerciaban | ||

Represcntante de los dioses

Sostenian a la sociedad con |

» Se ensciiaban valores, trabajo y religion a los hijos. |

|+ = Los ancianos eran honrados y cuidados.

LEYES QUE VIENEN DE LOS DIOSES

Los sumerios creian que las leyes humanas

reflejaban el orden divino.

Obedecer la ley es honrar a los dioses
y mantener el oqmllhrm del universo.




i

UNA CIWLIZACION PIONERA
Sumeria fue la cuna de muchas
“primeras veces” en la historia
de la humanidad.

= Primeras ciudades y gobiernos organizados.
+ Primer sistema de escritura.

» Primeras leyes escritas.

escuelas y

Prs hikl;
« P as.

« Primeros contratos y documentos legales.
* Primeros himnos, poemas y relatos épicos.

econdmica y cultural.
+ La idca de un orden divino (me) influyé en
creencias postermm

SUMERIA || ACADIOS Y

Inventa, crea y organiza.

e SUMERIA LEGADO Y TRA

LA CIVILIZACION QUE SEMBRO EL FUTURO

=% . LAMINA 20

Aunque Sumeria fue una de las primeras civilizaciones, su influencia se extendié
por milenios y dejé las bases de la cultura, la ciencia, la polmca yla cspml:uahdad

| .. LINEA DEL TIEMPO DEL LEGADO SUMERIO

SCENDENCIA®:E=

ah,
G

4
//I/ .. ‘

"-‘—

ﬁ;?:::':’ >

INFLUENCIA I:N OTRAS
| CIVILIZACIONES

3000 a.C. 2500 a.C. 2000 a.C. 1000 a.C. Hoy
7 E'}
pat &
AP I
Invenciénde | Leyes y justicia : Expansidn e ' Susideas vivenen | Su lcsado pmiura I
la escritara excritas influencia cultural | otras civilizaciones enelmundo

i L BABILONIA

Adoptd su escritura, leyes,

dioses y conocimientos
cientificos.

\'.

" ASIRIA
Continué su administracion
y expandié su cultura.

EGIPTO

« Primer calendario y sisterma numérico sexagesimal. | |

RELIGION Y ESPIRITUALIDAD

* Desarrollaron una rica espiritualidad con dioses
que representaban fuerzas de la naturaleza.

* Sus templos eran centros de vida religiosa,

: r\dopun y desarrollan

]
[
Sus inventos y conocimientos fueron adoptados por acadios, babilonios,
asirios, hititas, grlegos, romanos y muchas otras culturas.

APORTES QUE CAMBIARON EL CURSO DE LA HISTORIA
LEYES Y JUSTICIA '

I MATEVIﬁ\T]CAS Y CIENCIA ARQUITECTURP«

|1l “No construimos para nosotros,
sino para el futuro.”

i1 No escribimos para olvidar,
\1|  sino para que la verdad
permanezca.”

11 Los sumerios entendieron que ¢l conocimiento,
la justicia y el trabajo conjunto podian crear

muchas /1) f
‘1. un mundo mejor.

LA CADENA DE LA CIVILIZACION DE SUMERIA A NUESTROS DiAS
ROMA [

BABILON[OS ASIRIOS 'I' OTROS PUI:BLOS GRECM

Expandcn su tultura. Transforman el saber

ANUNNAKI - PORTAFOLIO ILUSTRADO
Limina 20 + Sumeria: Legado y Trascendencia
Autor: MICHEL ONIRIX

Organizan leyes, gobierno | |

y adopté ideas sobre
arquitectura y astronomia.

GRECIA

Los griegos aprendieron de
Babilenia y, a través de ella,
de Sumeria.

ROMA

Herederos de muchas
idcas que comenzaron
en Sumeria.

« Permitio registrar informacidn |1 = Crearon el sistema sexagesimal. (. Construyeron templos monumentales { Crearon himnos, poemas, mitos y
para la administracion, la religion, || + Establecieron el principio de que | | que fueron modelo para otras culturas, || Telatos épicos como “Enmerkar y
¢l comercio y la literatura. todos deben responder por sus actos. | : D“‘"""""f‘ 5|§°blﬂ- geometria | ] . .|l ¢l Sefor de Aratta”.

: . ||y astronomia prictica. 11 = Usaron ¢l ladrillo y el arco, téenicas || i || )

» Fue ¢l origen de todos los sistemas || . Inspiraron codigos como el de f findaientales: * Su visién del mundo influyé en

de escritura posteriores. Hammurzha y las leyes modernas. | * Elaboraron calendarios precisos. | religiones y filosofias posteriores.

LECCIONES QUE NOS DEJAN

La justicia y ¢l respeto a las leyes
son la base de una sociedad estable.

El trabajo y la cooperacion construyen
ciudades y comunidades présperas.

El conocimiento y la educacion
son herencias que transforman
el futuro.

Respetar la naturaleza y el agua
asegura la vida y la abundancia.

La espiritualidad y los valores
dan sentido y propésito a la vida.

' i\:U'FSTRo' Mil}qi)(i

Seguimos construyendo

Siembra las idcas. sus conocimientos. | escritura y leyes. | en ﬁ'!usofia ¥ ciencia. ¥ estructuras. sobre su legado.
Fg&‘.’b\ﬁﬁ “Los sumerios o solo consteu yeron cmdades escribieron !eyes 0 ad’oraron a sus dioses; @‘ﬁm“ ]
¢#7 £ nosensefiaron que ;untos podemos crear un mundo mds ;usro, sabio y prospero — Enseftanza sumeria 3.5

4

Tuvo contacto con Sumeria |




LA INVENC!ON DE LA ESCRITURA

Los sumerios
inventaron la escritura

sistema de escritura
de la historia.
Comenzd con dibujos
y evoluciond hasta
representar sonidos

¢ ideas complejas.

-

W !j (

J ;

Iﬁj;‘ I - l‘
+ Permiti6 registrar leyes, contratos, historias y poemas.

= Fue el inicio del conocimiento escrito.

Los sumerios

. EI Poema de Enmerkar y el Sefior de Aratta.
+ El mito de Inanna y Enki.”
» Relatos de sabiduria y consejos morales,

Sus palabras, escritas en arcilla,
atravesaron milenios.

* APORTES QUE CAMBIARON LA HISTORIA

La escritura cuneiforme.

La rueda y ¢l carro.

El sistema de¢ pesos y medidas.
* La agriculcura y el riego.

}ﬁE » La navegacién y el comercio.

@:'

¥ Los sellos cilindricos y

la administracién.

Cada uno de estos aportes fue
. un paso hacia ¢| mundo moderno.

cuneiforme, el primer

+ Hizo posible la administracién, el comercio y la educacién.

escribieron himnos, !

i*a;r'{] poemas, mitos y
___":‘;-"-‘ relatos que hablaban /¥
5 (LLT0) de dioses, héroes y

.l

de la vida cotidiana. | | ]

La arquitectura monumental. || 1!

ANUNNAKI
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wr SUMERIA: INNOVACION, CONOCIMIENTO %= m,.@;g
Y PATRIMONIO DE LA HUMANIDAD

El legado sumerio fue la base sobre la que s construyd la civilizacién humana.

Sus lnventos, |deas Y valores s:guen vivos en nuestro mundo

EL CONOCIMIENTO QUE TRANSFORMO EL MUNDO

'/ MATEMATICAS = ASTRONOMIA | MEDICINA | INGENIERIA
o @ L s S |
C+7%]

i il ]
i AN NS # 14 e |
: \}}\:‘f_l “o e S = & + :

o] l AR

Desarrollaron émw«mtempim. '

| Crearon ¢l sistema | Observaron el ciclo, |
! sexapesimal que aiin | registraron los astros ! disgnésticos, | canales, puentesy |||
| usamos: 60 segundos, | y crearon calendarios | rocetas y cirugias | sistemas de riego ||
60 minutos, | precisos para la vida  bsicas para cuidar | que transformaron
360 grados. ylhagricultura, | lasalud. su entorno.

Su curiosidad y bisqueda del conocimiento
abrieron el camino del progreso humano.

' En las llanuras de Mesopotamia, los sumerios demostraron que la l
inteligencia, ¢l trabajo y la fe pueden transformar el mundo. |

SU LEGADO EN OTRAS CULTURAS |

ACADIOS | BABILONIOS |  ASIRIOS |PERSASY GRIEGOS | MUNDO ACTUAL

Adop la | Desarrollaronel | Admi Aprendicron de sus | Seguimos usando 'f'
escritura y las dm-choy la ciencia | grandes imperios Icmms, oM su tiempo, su
leyes sumerias. | basados en sus | con organizacidn | y flosofia pricica. | escritura y sus

| conocimientos. |y leyes heredadas. | ideas cada dia. ||

PORTAFOLIO ILUSTRADO

Autor: MICHEL ONIRIX
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UN PATRIMON!O
QUE PERDURA

« Las ciudades sumerias dicron origen
a la vida urbana.

« Sus leyes inspiraron justicia y orden.

i+ Su arte y literatura expresaron la

belleza y la espiritualidad.

| = Su legado vive en cada libro, cada

ley y cada idea que construye un
mundo rru:jor.

VALORES QUE INSPIRAN

Respeto a los dioses
y3 la naturalcz.a

Trabajo y coopcrac:én
por el bien comiin.

Honcsudzd y justicia
en la vida soc:a]

Educaclon y busque&a
del conocimiento.

Hospltalidad y ayuda

mutua.

Estos valores siguen siendo
la base de una sociedad mejor.

| UN MENSAJE PARA EL FUTURO

“Del pasado recibimos
la sabiduria; en el presente
construimos el futuro.”
- Ensefianza sumeria

Honremos a los sumerios recordando
que el conocimiento, la justicia y el amor
por la vida son la verdadera herencia
que debemos dejar.

Invencién de Leyes y justicia Calendarios y | |Literatura, mitos | Influencia en grandes | Su !eg;a;) vive
la escritura. y ttmpios | escritas. | ciencia astronémica. | Y sablduna | civilizaciones. en el mundo.
: : Mis de cinco mil afios de historia que siguen iluminando nuestro camino. ‘ :

S T - e : Y SSEEane
@&‘5' Los sumerios sembraron las semillas de la civilizacion; nosotros cultivamos su legado. __-;%a|pa~l
‘AN P — Sabiduria sumeria ) AW a0
e _'.-.I_ '.-‘_ _' - - = - = ._J o~ s A
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“<wdzr  SUMERIA: UN LEGADO ETERNO

| =\ LAS RAICES DE NUESTRA CIVILIZACION N
I Aunque su civilizacion desaparecié, el legado de los sumerios )
|25 - el e Sl e Ty sigue vivo en cada aspecto de nuestra vida. e B°d G U " TR Y -

LAS RAICES DE LA ESCR]TURA INVENTOS QUE CAMBIARON EL MUNDO : ORGJ\NIZACION Y LEYES

| ELSISTEMA | LOS SELLOS LOS

itura cuneiforme fue | LARUEDA | EL ARADO
g foe | ; | SEXAGESIMAL | CILINDRICOS | CALENDARIOS |

el primer sistema escrito de |
la historia.

il
il
3t B 415
. T EPIeTd
A

~a3y e -.

G Ry
@ : tg

De ella surgieron todos los " (i
alfabetos y escrituras 111\
del mundo. |

iy ok

Usuumﬂ]u;undos anmlmpnm Observaron ol ciclo 1! f .
enunminotoy | documentos de |y crearon calendarios . | -E.subl:tlmn las primeras leyes escritas. ‘

! Revolucions el | Impulss la
i transporte y el | agricultura y el

B Pc.rmi:ié "Sisﬂﬂf y transmitir ¢l m““i“"imt?' Il comercio. | crecimientode | M0grdosenun | identidad y firma | precisos. i1+ Promovieron la justicia, el orden y la
|+ Dio origen ala literarura, las leyes y la historia. i | las ciudades, drclo. | ofical | !l proteccion de los débiles. :
|| « Es la base de la comunicacion humana. ' ' ' : = Su idca de bien comtin es ¢l uriscn del

‘- dtrccho yla cludachma

it - Ammmia: estudiaron los astros y crearon mapas celestes.

‘ S - =_- Z=7 " 1!« Crearon himnos, pocmas y mitos que hablaban |
!l Matemiticas: desarrollaron L aritmética, slgebra y geometcia. | | Ep Surncm nacieron las audadcs. el goblr:mo. ia religion organlzatb .', i\ de los dioses y depl:c“da ¢ s i
i Nk S pase T e onae. R la economia, la educacién y el arte. I} = Desarrollaron la misica, la danza y la escultura. |
1. lngznm construyeron obras hidriulicas rgundn tmplos Fue el pﬂmer paso de la humanidad hacia el progreso. (- . Su arte expr csabz fe bcl! eray s:b ldtll'l .
18 ; RN o R I S e g e e T - i a3
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RELIGION Y ESPIRITUALIDAD U VALORES QUE PERDURAN 3
. % _‘ ﬁb
: : /ff; '&@g @ Trabajo y perseverancia.
%)+

| @ Honestidad y justicia.

EDUCACION Y SABIDURIA

', 51@ Respeto a los dioses y a la naturaleza. '

| @u Solidaridad y ayuda mutua.

R == ' : E m Educacidn y bisqueda del conocimiento,
{ * Fueron grandes comerciantes y navegantes. | = Crearon mhs para escribas, = La religion unu:hgm:eyd:b:mdoz lavida. || (\/‘\. :
{| = Establecieron trueques, contratos y préstamos. |« El conocimiento era sagrado y transformador. | » Los templos eran centros de fe, aprendizaje y servicio. ! 3 Innovacién y creatividad.

|1, = Usaron pesas, medidas y monedas primitivas. 11« Dea'am “El que conoce, gobiem: dl que no conece, sine.” ' » Honraban a los dioses con trabajo, respeto y oraciones.

| ¥ vl ol iE E
|I SU INFLUENCIA EN NOSOTROS X UN MENSAJE QUE TRASCIENDE EL TIEMPO NUESTRO COMPROMISO

’ Preservar su legado es valorar nuestras raices

'If: Todo lo que hoy damos por sentado,

b tiene su origen en Sumeria. i -,J'— “El que honra el ’5‘ y fortalecer nuestro futuro,

i:: i pasado de su pueblo, P + Ry

i (5@5[‘3 """" o =5 BEEn construye un N Pt :

i gg@ 00 l ! l I {%% e Sfuturo glorioso.” @ 2 A 2 T‘]'_l

I:: ” t:,"_'fj easse == L — Ensefianza sumeria | &0 '&r‘lﬁ‘f G—Zﬂ,: .—”;'f

::. Escritura  Leyes  Ciencia  Arquitectura Educacion | | M S, NatlZ 3 '::cf‘!:’f g2
" ol | = Estudiar su historia. i Gl

I|| {[ K]}
Wi

+ Respetar su cultura.

_~= /" Recordemos siempre a los sumerios, : T
.+ Aplicar sus valores en nuestra vida diaria.

“ Sorrm hexidade de s idipcacs, W e 1 micplcin pnom o los primeros en sofiar, crear y dejar huella

| it en Ja historia de la humanidad. + Compartir su sabiduria con las nuevas 3‘““‘(“‘"”
I _ 'LINEA DEL TIEMPO: DEL LEGADO SUMERIO A NUESTROS DIAS
I i! 3000 a.C. 250(3 %G, 1500 3. C 1000 a.C.
In Al ," T ,.'.-' I |
[ o A e & = : \ 4
i Invencién de Primeras ciudades Leyes y justicia Corm:mo. sellos Literatura, mitos Su legado sigue
o la escritura. y templos. escritas. astronomica. y documentos. y sabiduria. vivo en ¢l mundo.

“Los sumerios fueron los primeros en encender la luz del conocimiento;
nuestra misién es mantenerla viva y hacerla anar para siempre.” — Sabiduria sumeria
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sz SUMERIA: EL LEGADO QUE SIGUE VIVOwesf
I Ao SU INFLUENCIA EN TODAS LAS EPOCAS 73&“

L Aunque los sumerios vivieron hace miles de anos,
|

1

|

6 P |

il

su legado ¢ continia presente en nuestro mundo actual. !

1 Sinella, no existirian los libros, 11 . | .
48 boy anccems, los documentos ni la educacion. | !

El Codigo de Ur-Nammu influyé |
en codigos posteriores, incluido l
cl dc Hammurabi.

EL CALENDARIO Y EL TIEMPO |

| LA ESCR]TURA LAS BASES DEL CONOCIMIENTO |
: || MATEMATICAS = ASTRONOMIA = MEDICINA | INGENIEREA | ARQUITECTURA - f
b | galEgEEE g g ! i
b o i ¥ FERR oG ! ;
1 - s [ N 5 ;;::,; ! NN ! y
| EAFHEAR | 77l 2 i |
|l_ : ' La exritura cunciforme fue ff Derrell Ok dlcicla, | Conacicron bicrbas, | Cootry o, | 1 semplos. - : l
' Inventaron las ciudades, con calles, ::"""""’“""‘“‘"M‘hh“'m:!dmwmi Clung Yy | ol i | P s 3| mevmetmla 0 10 o e

| casas, emplos y sstemas de drengje, || Fermivio registrar ideas, keyes. 11 poe e nocse | creaon s pimeros | cuntivas que o e de e | o a mechs | “ini‘;‘:f":'m:“ ”rj::“‘

" et L) A . | {1 U i} L] .

| Sentaron las bases de la vida urbana 1| e hisiorias relojy caleodanio. | calenduris, darante siglos. waneadss. cniliaciencs, | ) ¥

E.'

Orgzmnron la sociedad en rolcs ¥ mpmnbllldadcs
| Admini recursos, imp ¥ comercio.

Establecicron gobiernos y sistemas de administracion |||
I que son qcmplo hasta hoy. |

Su sistema de medir ¢l tiempo,
basado en ciclos lunares y solares,
¢s la raiz de nuestros calendarios.

Los acadws babilonios, asirios, hititas, gricgos, romanos
v muchas otras culturas aprendieron de los sumerios.
 Sus ideas, simbolos y conocimicntos se expandieron por todo ¢l mundo antig; e

I =g |.,\-— 3 “"ﬂ' ‘(6-\\
S e
. Desanrollaron excuelas donde se enseriaba
escritura, matematicas y sabiduria.
Lus escribas sumerios fueron

los pnmﬂos cdu:adorﬂ

Fueron grandes comerciantes.
! Crearon rutas, usaron moncdas
\ primitivas y sellos para garantizar 1|
acucndos y transacciones. ||

La invencion de la rueda revolucions |
¢l transporte y ¢l comercio. '

g - - ¥

Su uso cambio el curso de la historia.

.
o
: -
; | Su arte, misica, poesia y mitos

| I

enriquecicron ¢l espiritu humano
¥y dci,amn un Itgado cterno,

Su vision del universo y su conexion
con lo divino influyeron en las religiones ||
¥ ﬁ|osoﬁ'&s de muchas cultaras. A

VALORES QUE NOS DE}ARON !

'EJ_L\ | Justicia y respeto a las leyes. “Del pasado aprendemos
sabiduria; en el presente
construimos con esfuerzo; |
£ y en cl futuro dejaremos
R un legado que inspire
A las nuevas generaciones.”

'm | Trabajo y cooperacién por el bien comdn.

— Ensefanza sumeria

| &.S%} Solidaridad y ayuda mutua.

Estos valores siguen siendo ¢l fundamento = pucs gracias a ellos nuestea historia comenzé
11 - /

do a org

|

|

l

|

i

f o :

I i g e
F' 't@' Basqueda del conocimiento y la verdad. ']l “i& L
; T f'l: | 4 “\'. =
E' |!\_‘j Respeto a la naturaleza y al ciclo de la vida. 11 \e§ -‘é“l ', = "'Vll
I[l

|

|

de una sociedad mcjor. a cscnbme ¥

Hﬁ Recordemos siempre a los sumerios, .:.'

» Conocer nuestro pasado para comprender el presente.
+ Valorar nuestras raices y honrar a nuestros antepasados.
» Construir un futuro justo, sabio y préspero para todos.

. Dc]ar umhlen nosotros un Iegzdo poslt:vo enla h:stom.

CRONOLOGIA DEL LEGADO SUMERIO

It

f

il 2500 a.C. 2000 a.C. l:rD(]aC

I trlers. P
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1' Invencion de Primeras ciudades Leyes y justicia Cllt‘n(hrlm y ciencia Esxp ion dd conocimi l.ilctatl.;u, mitos Un lcgado vive
| la escritura. Y templos. escritas. astronomica. ¢ ingenieria. y sabiduria. en ¢l mundo.
! “Los sumerios fueron los primeros en :magmar crear y organizar nuestro mundo.”

b Su legado es eterno, su luz sigue guiando a la humanidad.” ~ Sabiduria sumeria -
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":é’:—-—-..
igaéyﬁ SUMERIA MEMORIA SABIDURIA )4 LEGADO WeF
| /AN LA LLAMA QUE ILUMINA A LA HUMANIDAD l
=_; Los sumerios no b}lscaron la gloria, sino comprender ‘el' r.nun.do. i
I kbl LB Su_lcgadoes el cimiento sobre el que se levanté toda civilizacién. BN M TS
:' LOS PRIMEROS EN RECORDAR SU SABIDURIA ABARCO TODO |

MATEMATICAS | MEDICINA

|
|
I ,.ﬂr_E'-'.":‘." ! i
' = 9 i
: BZIEZA | WE e i
¥ u: .it "M tels® » 1]
b sealAE i | i 1
;- il | S22 "
! = efan | ¥/ "
: Zit  pr i Pt : i
| i
| I
|

|. Cuando otros pucblos atin vivian 11 ycakularon e tiempo.
| sin (S(fl[l.ll.‘l, ]05 SI.II'I'IEﬂ.OS ya |

registraban sSus pensamicntos, :
leyes, historias y sueiios en arcilla. /' S : S e
| Ellos dieron memoria al tiempo.

| problemas complejos. | curativas,

¢l conocimiento de generacién

; en generacion. i
I Su educacién formé a escribas,
11 cientificos, sacerdotes y lideres.

[
I
I
' Crcamn escuelas Yy transmitieron
1

LOS mosns LES CONFIARON
LA CREACION

I OBRAS QUE TRHSCEND]ERON

|
|

llj %ti! Gistid « La Epopeya de Gilgamesh:
I' R . _}” ¢i primer gran relato de la
|

[z humanidad.

r.d P

xX -
‘i” . Himnos y oraciones que
: honraban a los dioses y a la vida. || g
i "";”“" - Codigos de leyes que v
I l / buscaban justicia y orden. ]

| _:‘? + Documentos administrativos
. l*@!ﬂ_‘) que hicieron posible el
i \VEE2% ) gobierno y la economia.

Seguin sus relatos, los dioses ensefiaron
S H a los sumerios a construir, a escribir
De Sumeria surgieron ideas, técnicas y valores que inspiraron I y a gobernar.

Sus palabras en arcilla ain hablan | a acadios, babilonios, asirios, hititas, gricgos, romanos y muchas otras culturas. i Ellos fueron elegidos para traer orden

después dc mis de cinco mil afios. | Su influencia se extendié por todo ¢l mundo anllguo il y vida a la Tierra.

.f. LECCIONES ETERNAS ' EL LLAMADO PARA HOY

U= i ZINS 0
| 4> Obserard mundo concrisidad. 11 2 ﬁéf_;“l Fomoos

’ﬁ;g Registrar ¢l conocimiento para no olvidarlo. || >/ A

Matemiticas | Arquitectura ' Calendario

Escritura : Leyes IMcdi(im

| b derods | Elmd:la| EHoiddo | Ellengwsje | Elanede | Eloden | Eldomivio | ﬁ;‘%\_ Trsaicjooeis yor ¥l e comi

! i\@(;g‘ Buscar la verdad y vivir con justicia. HiE-

comunicacidn, | justicia. delavids |delosndmeros. | construir. | del tiempo. | ddspayhitem | " i
i ! ' | | | | 2N a ! Como ellos, seamos curiosos, "
I - . - il -}‘Ié  Honrar ¢ pasado para construir el futuro. || creativos y sabios. .
It S~ 1 Escribamos nuestra historia con
I ' ' . =14 4 valores, respeto y amor.
! Cada cosa que hoy damos por sentada, los sumerios la imaginaron primcro. i i Asi, nuestro legado también

vivird por siempre.

| 3500 2.C 30002.C 2500 .C. 1000 a.C.
N Ny ;-f"-";ﬂ I
2 =] / 5 iy \ Hnl

| "EEJJ » ﬂ* * :E*l o = AR “ll »
t ARIE L LK F R s == ® L
f Invencién de Primeras ciudades Leyes y justicia Calendario y ciencia Literatura, mitos Expansidn del Su legado sigue
I la escritura, y templos. escritas. astrondmica. y sabiduria, conocimiento, guiando al mundo. |
Ll .
L. LN B __Eliuiempo pasa) perolas grandes ideas pefmanecen y siguen' luminando nuesuocamino,
P Ml )
(3 #ZQQ@‘;/(“ “Donde hay escritura, hay memoria; donde hay memoria, hay sabid una,
!' [ S & donde hay sab:duna, hay libertad.” — Sabiduria sumeria
|72 FRragrrradasarimeg I~ ANUNNAKI — PORTAFOLIO ILUSTRADO G0 G A IR
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Los sumerios fingmieron el camino; otros lo continuaron.
Su legado no es del pasado es el fundamcnto de nuestro presentc y futuro

%k
mm;
"7//'% ‘\

G ol gig}-\. 1

JLILL g
3 = =2 1 =
: F A |' 031 e U oo 550 SR =TS =
| e LI | =eu . I . . . .
Ellos mventaron. la escn:ura. Lol At el Construyeron ciudades, templos, canales 1 Miraron al cielo y entendieron sus ciclos.
y con clla, ]2 memoria de la I G leyes, gobiernos y justicia, 11y sistemas de riego que transformaron 11 Crearon calendarios, estudiaron los astros
i imi 1w . . ’ . . : . i
Gracias a ellos, el conocimiento i porque entendieron que sin orden v latierra y dieron vida a millones. 1 i sankacon it basés de I cierkcia
pudo guardarse, compartirse e no hay paz, y sin justicia .\ Su visién convirti6 desiertos en oasis | ctice 12 medici g
y trascender el tiempo. b no hay verdadera civilizacion. ' poblados en grandes ciudades. ! AMACanc A MEdIcina:

SEMILLAS QUE FLORECIERON .
Todo lo que hoy tenemos A "' ] v SU CAMINO

tiene una raiz sumeria: e
" ,é.:' ANATOLIA“' 7

R 12 o e e N
Iy : Las leyes y la justicia e -'\fé
@ La rueda y el transporte o) .
_
111 Laarquitectura monumental \
3 : ; i s e A\ _SUMERlA &
LYy La agricultura y el riego v PTO A\ ._; N .

3 °';:-_":
@ La matemitica y la ciencia

.Ie . .
s<i=r El comercio y la economia
!E.fi" La educacién y los archivos Ed i I N s N IS T N S lo que recibié.

C Lareligién y l espiricualidad gy influencia llegd a egipcios, acadios, babilonios, asirios, hititas, griegos, persas y romanos. | || que los sumerios encendicron.

u omvP

SU ESENCIA VIVE EN CADA PASO DE LA HUMANIDAD %

%pf SUMERIA: UN LEGADO QUE NUNCA SE APAGA Stz

LA HUMANIDAD SIGUE

Cada generacion hereda y transforma

Nosotros somos herederos de esa luz

?\! -S El arte, la mdsica y la poesia Las culturas aprendieron de ellos y llevaron sus ideas mas lejos. , Nuestro deber es mantenerla viva,

Siilos surnerias e lamands El legado sumerio pertenece a toda la humanidad.

: ; vendrin después de nosotros.
seria muy diferente.

VALORES QUE PERDURAN ' MIRANDO AL FUTURO

i
':Q::‘ Respeto a los dioses y a la naturaleza. o fﬁ.—-—t?‘r?‘? e

M Trabajo y perseverancia.

PAY AN Honestidad y justicia. 'f_f
a‘)jl Solidaridad y ayuda mutua.

EE

= Educacién y bisqueda del conocimiento.

2l 1 - ividad El futuro no se hereda: se construye.
L RV ) N Aprendamos dc los sumerios: Con conocimiento, unidad y respeto,

Estos valores son eternos y hacen seamos curiosos, escribamos nuestra historia, " podemos crear un mundo mis justo,
mejor a toda sociedad construyamos con sabiduria y vivamos con justicia. i sabio y préspero para todos.
Solo asi honraremos su legados. Ese es el suefio que los sumerios

ya imaginaron hace miles de afios.

ANUNNAKI = PORTAFOI IO ]LUS'I RADO
Limina 25 » Sumeria: Un Legado que Nunca se Apaga

2By ' A Autor: MICHEL ONIRIX

hacerla brillar y pasarla a los que

LINEA DEL TIEMPO: DEL LEGADO SUMERIO A NUESTROS DIAS
3000 a.C. 2500 a.C. 1000 a.C. HOY
> A7 = i1l
¥ I\ \
gy T <le s
Invencion Primcr‘as"c-i’udades Leyes y justicia Calendarios y ciencia Literatura, mitos Expmslon del Su Icg;do vive
de la escritura. y templos. escrita, astronémica. y sabiduria. conocimicnto. €n nosotros.
Ayer lo sofiaron, hoy lo vivimos, maiiana lo llevaremos mis lejos.
(‘@'ﬂg.‘fa “No importa cudnto tiempo pase, las grandes ideas nunca mueren; 5}“7}3@3“\
T % solo cambian de manos y siguen iluminando el camino.” - Sabiduria sumeria VT ”
: =2 g i ol )
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|
|
|
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1. FUENTES ORIGINALES

».  Los textos sumerios fueron escritos
. entre ¢l 3500 y ¢l 1600 3.C. en miles

4 cuneiforme. |
~ Seencontraron en templos, palacios, |
~  escuelas de escribas y bibliotecas

. de ciudades como Nippur, Ur,

¢DONDE SE CONSERVAN?
Muchas tabletas se encuentran hoy en museos
y colecciones de todo el mundo:

« Museo Britinico (Londres)

» Museo del Louvre (Paris)

'.i de tablillas de arcilla con escritura |

2. PRINCIPALES REFERENCIAS CUNEIFORMES
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ENUMA ELISH

("Cuando en lo alto”)

Relato babilénico de la creacién del mundo
y la victoria de Marduk sobre las fuerzas

del caos. Conserva tradiciones sumerias
moy antiguas.

%___ SUMERIA: LOS ANUNNAKI ___
S ZF EN LOS TEXTOS SUMERIOS =

LAS PALABRAS QUE SOBREVIVIERON AL TIEMPO

Los sumerios dejaron registradas miles de tablillas en escritura cuneiforme.
En ellas narraron el origen de los dioses, la creacién del mundo, las leyes, los reyes y los grandes acontecimientos.
Gracias a estos textos, hoy podemos conocer la historia més antigua escrita por la humanidad.

ATRAHASIS

Relato sobre la creacion de la humanidad

Los textos sumerios describen el origen
y la descendencia de los grandes dioses.
Estas genealogias revelan la estructura
del pantedn y las funciones de cada deidad.

por los dioses y el diluvio universal enviado s [y " _|

por ellos.

R }E]Qa

EPOS DE GILGAMESH

Historia del rey de Uruk y su busqueda
de la inmortalidad. Incluye el relato del

diluvio y la vida eterna.

LISTA REAL SUMERIA

Registro de los reyes que gobernaron antes
del diluvio y después de él, con reinados NANNA NINGIKUGA

(Sin) (Seora de la Tierra)

que abarcan miles de afios.

oy &
= 24

(Seior del Aire | | (Schor de las Aguas

o ‘\ ,":;
AN i —Q@\"ﬁlﬁé

NINHURSAG | |
(Gran Madre)

e
LT &

s
¥

)
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J %

+ Museo de Pérgamo (Berlin)
+ Museo de la Universidad de Pennsylvania (EE. UU)
» Museo Nacional de Irak (Bagdad) |
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HIMNOS Y CANTICOS Q‘k_ ‘ &3
Poemas dedicados a los dioses sumerios, : R

que revelan su naturaleza, poder y
relacién con la humanidad.

_y_d_‘___'_ delah i

De esta triada nacieron muchos otros dioses
que participaron en la creacién, el gobierno

INANNA
| (Reina del Ciclo
y de la Tierra)

¥

TABLETA DE NIPPUR TABLETA DE SIPPAR
(Enima Elish) (Atrahasis)
Fragmento del poema Relato del diluvio y la
de la creacion y el creacion del hombre
reinado de Marduk. para servir a los dioses.

i

|

EJEMPLOS DE TABLILLAS Y SU CO

¥}
il
Fgkaalas

;&‘ i .. | ‘ﬁﬁ‘%ﬁéﬁ'
Fiie Ei6i _}E:ii%
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TABLETA DE URUK | TABLETA DE LAGASH
(Epopeya de Gilgamesh) (Himno a Enki)

Fragmento que narra el Himno que alaba la
viaje de Utnapishtim y sabiduria y las obras
el diluvio universal. del dios Enki.

NTENIDO

- 3
SEE A
£ uf. |

ES:

:ﬁ

; (Dinastias)

: Relacién de reyes
anteriores al diluvio
y sus largos reinados.
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LISTAREALDEUR |  TABLETA ESCOLAR
(Ejercicio de escritura)

Muestra de pricticas
de escritura cuneiforme
en escuelas de escribas.

1%

"+ | académicos y administradores.
Aprendian durante afios en las

11| estudizban y preservaban los texy

<
8!

leyes. contratos | nuevas generaciones

y tributos. de escribas.

-E_Z_“ el

| LOS ESCRIBAS: GUARDIANES DEL CONOCIMIENTO ||

“casas de las tablillas” y copiaban,

08

¢COMO DESCIFRAMOS ESTOS TEXTOS?

+ 1802: Georg Friedrich Grotcfend identiicasignos cuneiformes. |
- 1846: Henry Rawlinson descifra la escritura cuneiforme. ||

« 1857: Se traduce el Endma Elish.
- 1872: Se descubre la Epopeya de Gilgamesh

~ en la biblioteca de Asurbanipal.

« Hoy: Miles de tabletas siguen siendo estudidadas
y traducidas por expertos.

“Las tablillas de arcilla guardaron lo que el tiempo no pudo destruir.
%" En la escritura cuneiforme quedo sellada la memoria de los dioses, los reyes y los hombres.
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Limina 26 « Sumeria: Los Anunnaki en los Textos Sumerios

Autor: MICHEL ONIRIX

IMPORTANCIA DE LOS TEXTOS SUMERIOS

ma
ir.‘“ml.

que poseemos,

[

&/

oY

la historia.

+ Son los documentos escritos mds antiguos

\ * Revelan la visién del mundo, la religion,

S la ciencia y la administracién sumerias.

| (‘/ » Nos conectan directamente con la mente
I 'i!;} de los primeros hombres que escribieron
| e

]! @ = Conservan el legado de los Anunnaki

y su relacién con la humanidad.

| ‘ SIN ESTOS TEXTOS, NO CONOCERIAMOS |
NUESTRAS RAICES MAS ANTIGUAS. |
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SUMERIA: EL DILUVIO UNIVERSAL ez

e

i = T A
i SN RELATOS QUE SOBREVIVIERON AL AGUA Y AL TIEMPO {__&j% :
Lo iy, il 1) . 7 . i . . [/ Byt M |
i Jf:;';];':i\ En las antiguas tablillas sumerias y mesopotdmicas se preservaron relatos de un gran diluvio If?ui‘u:\\ Il
" que destruyé a la humanidad, del cual solo un hombre justo fue salvado o
i por advertencia divina. Estas historias viajaron a través de los siglos H
I y se reflejan en muchas culturas del mundo. X
l————————————————— =t ===
:|:_’-‘.-_- _______________ R— CINCO RELATOS, UNA MISMA MEMORIA - ——— =t

if} 1. ZIUSUDRA | 2.ATRAHASIS | 3.UTNAPISHTIM | 4. NOE | 5. DEUCALION

1 (Texto Sumerio) f (Atra-Hasis) | (Epopeya de Gilgamesh) | (Biblia, Génesis 6-9) (Grecia)

: b c. 800 2.C/Eu

.a

|

He

{in
;
Il|r| i

A

i1 /

i | *_EI 'h., )

i P

!|; 5 o ? A, et +%; EA AN

i‘: El dios Enki advirti6 a Ziusudra, | Los dioses decidieron enviar | Utnapishtim recibi6 el secreto | Dios vio la maldad del hombre |- 12/ / 1 ey A\

14 rey de Shuruppak, que un diluvio un diluvio para reducir I de un muro que le hablé ||y decidié enviar un diluvio. | Zeus decidié destruir a Ja raza

|1 vendria para destruir a los hombres. | la poblacién humana, que I Enki a través de su sueiio: Il Noé, hombre justo, fue { humana con un diluvie.

il 4 Ziusudra construyb un gran barco, | hacia demasiado ruido. || “Destruye tu casa y construye | advertido por Dios. | Deucalion, advertido por su
_ ] cargd en ¢l a su familia, artesanos, i El dios Ea (Enki) avis6 : un barco; salva la vida”. | Construy6 un arca, llevé ,: padre Prometeo, construyd

|1 semillas y animales. Il a Atra-Hasis en secreto. ! El diluvio llegé con vientos | asu familia, parcjas de | unarcay salvé a su esposa

1= st o El construy6 una nave ciibica, | terribles y oscuridad total. || animales limpios ¢ inmundos || Pirra y a algunos animales.

|1 Eldiluvio cubrié la tierra por . S il L B | aie I

| siete dias y sicte noches. e famlllaa, | Utnapishtim navegs seis dias ¥ provisiongs. il El diluvio cubrié la tierra.

I Al final, Ziusudra offecid i o ""“"!‘f- ; :: y siete noches. Al final liberé || El diluvio dur6 cuarenta dias | Después, ofrecieron sacrificios
l! 5 g e | El diluvio duré siete dias; | palomas, golondrinas y cuervos. ||y cuarenta noches. Noé envié || a los dioses. Para repoblar la
|« un sacrificio y los dioses | Atra-Hasis Liberd aves para. || Y Il PO

i 2 ; | fa-Hlasis Hberd aves PATA 1l Los dioses lo hicieron inmortal || avesy al final Dios hizo pacto tierra, Deucalion y Pirra

|y arrepentidos, le otorgaron || explorar, y ofrecié sacrificios | 0% €loses lo hucieron Inma I . x | f ied

I vida eterna en Dilmun, | al salir. Los dioses aceptaron | ¥ lo llevaron al fin del mundo. || con €l, poniendo el arcoiris | e L

It I g ) al (0 P 8 Sl T | se convirticron en hombres

; :J I el aroma y hicieron pacto con el. |! | | ¥ mujeres.
v _ COMPARACION DE LOS RELATOS B | CLAVES COMUNES |
/|| ELEMENTO | ZIUSUDRA | ATRAHASIS |UTNAPISHTIM| NOE | DEUCAUON [\ &5 iy humanojusocssderido ||
i |  Enki(Ea) | Ea (Enki) Enki lo advierte | Dios le habla : ' )FS por una deidad. o
||»1I @ g?\:;itTENCM : lo advierte I lo advierte a través directamente Przm[;:zo“a‘?;:‘ene 1l y
;i"l 2 e R _in_se_cr_eio.___!' ~ ensecreto. _(_ie_uf_su_mjo: ] __aNu_é_. ) e, _' B @ Se construye una embarcacion ‘
i & Decision de | Elruidoyla | Losdiosesdeciden | Lamaldady | Laimpiedad || > Pparasabvarlavida. |
|f | S= CAUSA DEL DILUVIO los dioses, | sobrepoblacién limpiar la tierra corrupcion y corrupcién | e ) il
L | ¥4 i * | humana. por ¢l hombre. | del hombre. | de la humanidad. | ~ Se preservan la familia, los animales ;‘
|!-11}.”-_'.'""““"“:"""""F" TR W il SR 0 GT y las semillas, A
;(:E | £ MEDIO DE SALVACION | ~ Gran barco. Nave cibica. Gran barco. Arca. Arca. i ‘ ‘
Wi e o T s b 2 Eldiluvio es enviadd:como castigoy |
e | 2o 7 dias 7 dias 6 dias 40 dias Tiempo A i ’ 8 ly
i|'} 25 DURACION DEL DILUVIO y 7 noches. y 7 noches. y 7 noches, y 40 noches. indeterminado. || —~— o purificacién. i:
N ———— — = ——— i i e e e m e |, "l
| -4 . . Paloma, H ) 1 final f ifici I
II+ '# SENALDEQUELASAGUAS| . il N : Paloma, cuervo Las aguas o AL Al final, se ofrece un sacrificio .
‘IJI | k DISMINUYERON | tberd aves. |' Liberd e 8;‘::::::'“ y paloma de nuevo. | retrocedieron. A IEEL o agradecimiento. "‘:I
I4 - -— — e 4 l
:i'l w | Sacrificio Sacrificio Sacrificio Altar Y sacrificio Sacrificio ' Los dioses muestran misericordia I
i:z _— __ﬁ(_:(i[cjfifl-_sf[-_”j _!_aﬁs_di?s_cs_._ (8 o ek SRS 8 ¢ ciess. B[R0 a Riicel N |1 N low dicees SO0 ! :: m y estalblccen un nuevo It.'ard::n. _!
i i ' ; Pacto y Inmortalidad Pacto de Dios | Repoblar la tierra | 1| [*lf
I | i “-’-u RECOMPENSA | I::&";::f;d proteccion y vida al fin y el arcoiris con ayuda 2l @ El relato del diluvio universal ':H
Bl R [ | | idelofdiodes. ' | el maindo. | ‘oomio selal:” |/ cdelosdinses) ¥4 Ay ) 8 replie en machas culturss N
i I a lo largo del mundo.

UN MISMO MENSAJE
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IR

TR 251
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Distintas tierras, distintos pueblos,

;i:! Estos relatos no son solo historias antiguas. ||

/[
N Son memorias colectivas de un evento I pero una misma verdad transmitida | PABHEHR
1 catastrofico real, preservadas en la wradicion || i
" oral y escrita. Revelan valores universales: ||
|| lajusticia, la obediencia, la supervivencia ||
L
0"

por generaciones:
la fragilidad del hombre,

la justicia divina y la promesa

¥ la esperanza de un nuevo comienzo. de renovacion.

“El agua cubri6 los montes mds altos; todo lo que respiraba fue destruido.
Pero la vida fue guardada en la nave, y el mundo volvié a nacer.”

X ANUNNAKI — PORTAFOLIO ILUSTRADO * ;
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}; /’:{f DOS TRADICIONES, UNA MEMORIA ANTIGUA
‘J] Uil Los relatos sumerios y los textos biblicos comparten personajes, eventos y simbolos
I que han intrigado a generaciones. ;Son ecos de una verdad comiin o reflejos de una memoria ancestral?
.} Esta limina presenta los principales paralelos entre ambas tradiciones.
i L. GENESIS_: 2. LA TORRE "-:{':' 3.EL jARPIN I 4. ANGELES Y SERES ','|I 5. LEYES Y ALIANZAS b
: LA CREACION DE BABEL Ei DEL EDEN l CELESTIALES I DIVINAS
i = Enuma Elish (su ): . ax
E{E%% Marduk crea el r:‘::o
. E]m Gy a partir del cuerpo de
| | T e Tiamat, organiza el cielo
{ -j-@fﬁ 2l yla::em y establece

I
"-E’-}

las lenguas de los

Dios crea cl clclo.

la tierra y todo lo que
existe en seis dias, y
descansa el séptimo.

Dios confunde las

al cielo.

Ambos relatos presentan un acto
divino de creacion y la imposicion

Enumcraron (sumerm}
Los dioses confunden

hombres para que no
entiendan unos a otros
y detienen su proyecto.
Sper: s

lenguas de la humanidad
para que no puedan
continuar construyendo
la torre que llegaba

En ambos, los dioses
intervienen para limitar |

| Dilmun (sumerio):

|| Lugar puro y sagrado,

Il hogar de los dioses.

|| Enki crea alli al hombre
|| para servir y mantener

|| el orden.

[ :
: Génesis 2 (biblico):

\| Dios coloca al hombre
[l en el Jardin del Edén

|| para cultivarlo y

|l cuidarlo.

Ambos ;ardmes rcpnesentan
un paraiso en la tierra y

S

5{23; SUMERIA Los PARALELOS CON LA BIBLIA =

Anunnaki (sumerio):
Seres celestiales que bajaron
del cielo a la tierra.

Tienen poderes, conocimiento
|y una misién especifica

| entre los hombres.

)‘mgelcs (btbllco}
Mensajeros de Dios que
descienden del cielo para
guiar, proteger, advertir
o ejecutar su voluntad.

Ambos relatos describen
| seres celestiales que actdan

del orden sobre ¢l caos. la unidad y el poder || elinicio de la relacidn entre :: como intermediarios entre
del hombre. Il o divino y lo humano. L Dioses y humanos.
! [.' TABLA COMPARATIVA DE PARALELOS PRINCIPALES
1 TEMA SUMERIO BIBLICO SIMILITUDES
L | - - -
| ) Enuma Elish: Marduk Génesis: Dios crea el | N
{1 ‘@? CREACION crea el mundo a partir mundo en seis dias y = “Zi?ﬂ;l::: l:laoﬂi::!undo
V2 del caos _(Tiamat)_. esiablec_e el ord_cn. l Y y
H ,% TORRE DE BABEL | Enumeraron: los dioses Génesis 11: Dios confunde Castigo divino por la soberbia
! I' A confunden las lenguas. las lenguas de los hombres. | y el deseo de igualarse a los dioses.
4% | Dilmun: jardin sagrado Edén: jardin creado por Dios. Licar de oecfeccis ;
cji‘ JARDIN/ PARAISO |  ge Jos dioses. EI hombre El hombre puesto para LAl ok i
de la vida humana.

crcado para servir.

'Anunnaki: dioses que

# SERES CELESTIALES |
| alatierra.

descendieron del cielo

Codtgo dc Ur-Nammu
(sumerio):

[ Los dioses entregan leyes

l al rey para mantener

la justicia y el orden

| en la sociedad.

i

Exodo 20 {blbllco):
Dios entrega los Diez
Mandamientos a Moisés
para guiar la vida moral
y social de su pucblo

En ambos casos, las leyes
provienen de lo divino y
buscan establecer justicia,
1L orden y armonia.

DIFERENCIAS

En Sumeria hay dioses mdltiples;
en la Biblia hay un solo Dios.

cultivar y cuidar.

Angelcs mensajeros
celestiales que cumplen

Leyes entregadas por
los dioses a los reyes
(Ur-Nammu, etc.).

f" L LEYES DIVINAS

Seres superiores que interactian
con los humanos.

La Biblia lo presenta como castigo
moral; Sumeria como evitar caos.

En Sumeria el hombre es creado
para servir; en la Biblia, para
tener comunién con Dios.

|
| Anunnaki pueden tener hijos
| con humanos; los dngeles no.
|

Dios entrega los Diez
Mandamientos a Moisés
en el Sinai.

|

|

|

[

la voluntad de Dios. |
e |

|

l

|

@ mmm e > LO QUE NOS UNE #----=--=——=-—=--- o

(é ’fg,ﬁ

El deseo de vivir en orden,
justicia y armonia
con la creacion.

Historias muy antiguas
| que transmiten ensefianzas
| sobre el origen del mundo
|y el destino del hombre.

La busqucda de
tiempo de comprensién
y conexion con lo divino.

T TS e
T EEE '___7"__'I'—-—'_
=7 % — ,"r,l
; Al ; y Q]
1
|

Las leyes provienen de lo divino
y buscan la justicia y el orden.

: En Sumeria las leyes son para todos;
| enla Biblia, pacto con un pueblo
especifico.

El reconocimiento
de fuerzas superiores
que guian la vida.

Autor MICHEL

' i
_— =
i

|

i

-

La transmision de la memoria

y la tradicion.

ANUNNAKI — PORTAFOLIO ILUSTRADO
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" “No importa dénde

a través de la escritura |

se encuentren las raices,
las grandes verdades
siempre encuentran
caminos para florecer

en el corazén humano.”

= I i
. é e Sabldur_la
-,.-.-.\-‘g" sumeria

e A .
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SUMERIA ARQUEOLOGIA Y DEBATE MODERNO ¥",\f";=i‘[!;

ENTRE EL DESCUBRIMIENTO Y LA INTERPRETACION

Durante mas de dos siglos, arquedlogos, lingiiistas e historiadores han desenterrado las huellas
de una civilizacion extraordinaria. Sus hallazgos han iluminado el pasado, pero también han abierto
preguntas que ain desafian nuestra comprensién del origen de la humanidad. (i

1 DESCUBRIMIENTOS CLAVE 1T 2 TRADUCC[ON Y DESCIFRAMIENTO 3. INTERPRETACIONES ACADEMICAS

Excavaciones que revelaron | Del misterio de los simbolos al lenguaje de los dioses. Diversas miradas, un mismo enigma.
los secretos de Sumer. I
’ s EE - MLl |
|

gh

| E==—==— (Considera a los dioses sumerios

! I I. l l I I como personificaciones de fuerzas

|
|
Il T
H &; CORRIENTE TRADICIONAL ;:i‘
|
|
|

;ﬂél.‘ﬁﬁﬁqiﬂ ’
- ; .':

i

N

i3 : =~ narturales o conceptos simbélicos b
Tl ieil2a 427 ]2 dos por la h ::
il i
Tdmas e sl ‘ " 1
SR e e | ﬁ CORRIENTE HISTORICA ll
s i ..f'Qr-' oA Ve a Sumer como una civilizacién ||
El trabajo pionero de Henry Rawlinson y otros permitié {‘.é é,g autéerona que se desarrollé de |
descifrar la escritura cuneiforme en el 5|g|o XIX. % manera independiente en la L
o ; 1 J - regién de Mesopotamia. Hil
A=, { |
| % :E »* '+ CORRIENTE ALTERNATIVA t
CalEEEET B == . Propone que los Anunnaki fueron I
. | g = T x Bk : _‘ .. seres reales, posiblemente Wi
(! Fstam:ls. sellos cilindricos, relieves, hereamientas y objetos ||| Cunciforme ” S'é%““ mi:::?;it:n::.l lc‘;:s. .57 .4 extraterrestres, que influyeron 1l
| ! sumerio onéticos y AR > Hi
| | ) rituales que hablan de una cultura avanzada. Ji Iagogra ficos crbnicas y cartas, ¥ en la evolucion humana. . il
e . e = L T e e e e e s s S iTE e e e e e e e ==t
I e I e "
' 4. EVIDENCIAS ARQUEOLOGICAS RELEVANTES ' 5. HIPOTESIS Y TEORIAS ALTERNATIVAS

Pruebas materiales que desafian la visién convencional. Ideas que cuestionan, expanden y provocan. X

,I. ‘-@F@u 1

| e |?
R | i
| s |

|| id ‘-}ol.-!lmr 2
wortlpns lonw r\

| 14
| " ORIGEN EXTRATERRESTRE |
| \'\ Los Anunnaki habrian venido de otro planeta || |
| =l
|
|

:I Miles de tablillas Representaciones de  Sellos cilindrlcos que  Restos humanos | Estructuras megaliticas [ @ CICLOS DE CIVILIZACIONES i‘.l'
|
|
|
l

en busca de oro y recursos. Wl
5 INTERVENCION GENETICA |<

- .w.,' -~ ;_‘- % Habrian modificado genéticamente al i

% o | B =) hombre primitivo para hacerlo til. i:f i

||| cunciformes que  dioses con atributos | muestran escenas de | con anomalias que y alineaciones La humanidad habria pasado por ciclos Il
|' relatan mitos, leyes, | que algunos asociana  viajes, sacrificios y | siguen siendo astronémicas de anteriores destruidos por cataclismos. ':.'|'
'!i historia y ciencia. tecnologia avanzada. reyes divinizados. | objeto de estudio. gran precision. TECNOLOGIA PERDIDA “
[ | || o4/ Sumeria conservarfa recuerdos de tecnologias ||
'I _______ e == = : e e —— il “" avanzadas de civilizaciones mds antiguas. 4 H
| I“":: e e ——— — ?::I:':':'I'_'.‘T_.':—':__’:: e ___";_“_;.‘_,T"_"._’_TT_________::____Tr:__' ? 1
1 6. CRITICAS Y OBJECIONES | 7. LA iMPORTANCIA DEL DEBATE " 8. DESCUBRIMIENTOS CONTINUOS I

|| Las preguntas legitimas que aiin no ticnen respuesta definitiva. El diilogo entre ciencia, historia y espiritualidad. El pasado nguc revelando nuevos enigmas. 1 |

|+ ¢Por qué los textos sumerios describen a los dioses | R | Lo
|| como "los que vinieron del cielo™? 0 g
L: + ¢Como una civilizacién sin rueda ni hierro cre6 ciudades |
I || monumentales y sistemas tan complejos? ‘

|1+ {Por qué tantas culturas antiguas hablan de dioses |

|* que ensefaron todo al hombre? | = & . ~ 4

I\ I - '. B i ay \ | = Nuevas excavaciones en curso en Irak e Irin. Hil
|| » ;Existen pruebas fisicas de visitantes de otros mundos ' 2 - i ilisi

:; :n o : & iemoto? | La verdad no teme ser mvtsug.:da Cada hallazgo, (l Tum!ogfzs modernas de dacdin y an:!ls'ns. :.i”
P : |. ¢ada traduccién y cada teoria nos acercan un paso mis | * Textos ain no traducidos esperando ser leidos. :.4||

it Al a comprender nuestro origen y nuestro destino. ||« El futuro promete respuestas... 0 nuevas preguntas.

[t ——— LINEA DEL T]EMPO INVESTIGACION Y DESCUBRIMIENTOS —_—

CONCLUSION

1842 1857 1877-1900 1920-1950 1960-2000 2000-HOY f Su:lneﬁa no de;zlo una;i_smlﬁabantigﬁ ! i:

%E e |11 eselespejo e se refleja la basqu |
%ﬁﬂ@!‘;! o 4 (e [[|  ecwemna del ser humano por conocer | '|I:
EL-BEEI”EE * SR A * [' il II i quiénes somos, de dénde venimos Hl
= N7 VAUUS | y hacia dénde vamos. NIl

A B2 ol T === | il

la esperanza de descubrir il
Ia verdad que nos libera. i

[ | de la escritura Enima Elish  en Nippur, Ur, Uruk y museos en ¢l debates sobre los descubrimientos
||: cuneiforme. (Rawlmson) )' Lagash. mundo. Anunnaki. continuos. |

= S : e e B S VR S

Il
= I El debate continia, y con él, bl
! | Descubrimiento  Traduccién del  Grandes excavaciones  Nuevos hallazgos ~ Nuevasteoriasy  Tecnologia avanzada, | !
i
il
|

=

“La arqueologia desentierra piedras la mente desplerta desentierra verdades.” - Sabiduria sumeria ==

I’i'l'v -

ANUNNAKI — PORTAFOLIO ILUSTRADO
Limina 29 - Sumeria: Arqueologia y Debate Moderno
~Autor: MICHEL ONIRIX
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> ANUNNAKI: EL GRAN ENIGMA=

DIOSES DEL CIELO, INGENIEROS DE LA TIERRA, ORIGENES DE LA HUMANIDAD

Desde las estrellas llegaron los Anunnaki. En Sumeria dejaron su huella en la escritura, las leyes, las ciudades y los mitos.
f Su memoria quedo grabada en la amllla, en Ios textos sagrados yen cl corazén de la humamdad

" JQUIENES FUERON SU LEGADO ETERNO
| LOS ANUNNAKI? LA ESCRITURA .
| || Seres divinos provenientes de Nibiru, ] la escritura cuncifo \

L 13 primera forma de registrarel 1|
“  conocimiento. i
w4 LAS CIUDADES [

1 Construyeron templos, zigurats,

| canales y sistemas de riego.

1 un planeta de debita eliptica.
1 Seghn los textos sumerios,
I ! descendieron a la Tierra
hace cientos de miles de aiios
i para extraer sus recursos
I y crear a la humanidad

como fuerza de trabajo. LAS LEYES

| Establecieron cédigas de justicia |
y normas para la convivencia.
. LA CIENCIA
+ Desarrollaron astronomia,
Padre de los dioses, Seitor del Aire y la Tierra, L matemidtica, medicina
seiior del ciclo y cr«dor e ley. poder y destino. : y calendarios.

 Sefior de las Aguas Dulces, i

i R N]E[RU = 1/ sabiduria, artes y creacion. . . dellinaje divino, Establecié ¢l orden entee | /‘-‘ * LA HUMANIDAD

i El planeta de los Anunnaki e dlosc?y ho“.lbm 5 .[Eﬂ;_' Crearon al hombre para sérvir,

u:: —a — | hl' pero también le transmitieron ||
o A1 !

sabiduria y cultura.
":-_" ==========

u CRONOLOGfA SUMER[A 7

LA ESCRITURA CUNEIFORME

" £ * 450.000 a.C. (aprox.) L g "
@ Liegada de los Anpunnaki La primera biblioteca de la humanidad. ]

+ 380.000 - 300.000 a.C.

a la Tierra.
‘ Creacion del hombre

! (Luly) para el trabajo. - — .T
| ZE + 3200 - 2000 a.C. “-7 a5
l|.. /- | Construccion de ciudades EEE‘_ LaAPI:JI i
| & W5y cemplos. Desarrollo leryi

de la civilizacion sumeria.

5 /g‘\ » 2100 - 1900 2.C. iz

SUPERIOR |:'-35-ﬁ"""i':.'v' 7 i.

- BEE R
(ﬂcwal Mar et el Llpos J"A:’}
| B (5

: A el
Primeros reyes y dinastias.
Aparicion de la escritura.

G Uy ~ . m 2alee - P FAl .1‘ ...'.‘

{! - 1m0-130ac. LIS P EUTRATES ol & B ol BEEREeEm
{ I:@/ Reluse dd Dikivio = = : 3 = TS SR N RS - - 5 r; ] :—1‘3:?:; ‘--’-|‘,_'?r/ 4 |
[ LN Advertencia y salvacién. § — 1t 5 : i TS e :|1 restElome iy ot el |
Hi /72 * 1000 a.C. en adelante : e : i "
|| I ‘67'-‘ Los Anunnaki regresan I ¢ R - il Miles de tablillas guardaron los relatos, 1|
> * alcielo.Su ""';"c"i‘ i - W || lasleyes, los himnos y la historiade |
"t permanece en los textos 5 - il :
It yenlhimeidsd. [l | g @O | En cva iea feril, s dioses sembraron a civlizacion, %, persico ~ ||| 109 dioses. los hombres.

| > " 1 A > wit i |
i fi: il et 4_ J y ¢l hombre aprendi6 a construir, a escribir y a sofiar. Nl J

EL SIMBOLO DEL CIELO EN LATIERRA - B!
El zigurat: escalera hacia los dioses.
""' Templo
del dios

_ Plataformas
sagradas

Escalera
ceremonial

Las pruebas estdn en la tierra, en los textos
y en las preguntas que atin no tienen respuesta.

|| | Los Anunnaki advirtieron a un hembee justo del castigo que vendria, ||
I H construyé un arca, salvo a su familia, a los animales ya las semillas. 1

Kl
|| ¢Fueron los Anunmkn solo mito o realidad?
|
|
]

I f Después del Diluvio, los dioses hicieron un pacto: " Lugar de encuentro entre ¢l cielo y la tierra, I El cielo guarda secretos. n
I I "Nunca mis destruiré toda carne con las aguas.” 1!l donde los hombres ofrecian y los dioses respondian. | . Nuestra misién es recordarlos. )
(e (Ziusudra - Utnapishtim - Arrahasis - Nog) Mile U

fo T4 “Somos hleS de la tierra y del crelo e S
‘7“ Recordar a los Anunnaki es recordar de donde venimos, * ¥

1, para elegfr hacia donde vamos
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.. ENTRE LOS DIOSES DE SUMER 4" | 0K

Y LOS MISTERIOS DE LA BIBLIA (

NUNNAK]

LOS DIOSES QUE CAMINARON
ENTRE LOS HOMBRES
MITO ¢ HISTORIA * ARQUEOLOGIA * VERDAD

Desde las antiguas tablillas de arcilla de Sumeria hasta las teorias
mds audaces de nuestro tiempo, este libro recorre la fascinante

historia de los Anunnaki, los misteriosos seres que, segin los s o At 1 i i .
textos mesopotamicos, descendieron del cielo y dieron origen EN ESTE LIBRO DESCUBRIRAS:
a la civilizacion. S e = .

4 La verdadera historia detrés de los Anunnaki y su

¢Fueron dioses, reyes, extraterrestres o simbolos de fuerzas
papel en la creacién del mundo.

cosmicas? A través de un andlisis riguroso de los mitos, la
arqueologia, las escrituras antiguas y las teorfas modernas,
esta obra revela las conexiones ocultas entre Sumeria,
el Génesis, el Diluvio, los Nefilim y las grandes preguntas

< Los mitos sumerios, acadios y babilénicos que revelan
su influencia en la humanidad.

que la humanidad lleva miles de anos intentando responder. 47 La conexién entre los Anunnaki, el Jardin del Edén,
el Diluvio y los Nefilim.

Una obra imprescindible para quienes buscan comprender y

nuestros verdaderos origenes y el legado de una civilizacién 4> Las teorias modernas sobre Nibiru, los antiguos

que cambi para siempre el destino de la humanidad. 2 astronautas y el origen de la civilizacién.

< El anilisis arqueolégico més completo sobre las
ciudades, templos y tablillas sumerias.

%+ La visién critica que confronta mito, historia, evidencia
y especulacion.
o<io
«QUIEN CONTROLA EL PASADO,
COMPRENDE EL PRESENTE
Y VISLUMBRA EL FUTURO.»

>

«Una obra monumental que combina - «Una exploracién rigurosa de i «Un:;vléc;‘::a‘im’grescindible para
historia, arqueologfa y misterio.» los grandes enigmas de comprender los origenes
* % % % % Mesopotamia.» de la civilizacién.»
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